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RAZVEDRILA

V Jakepifevem paviljonu je te dni pomemb-
na razstava £tirih trZadkih slikarjev: Avgusta
Cernigoja, Bogdana Groma, JoZeta Cesarja
in Avrelija LukeZiéa. Razstava zasluii, da si
jo vsakdo ogleda. Nasa slika predstavlja
sbatik« Bogdana Groma: »Mleksrica v burjie

%] m
B O rezstavi berite ¢lanek na 7. strani
kovnlk brlta HSke a’made I A A
. ; o k ® k _ vohunske sluzbe ni bilo terko. S svofim avio.

mobilom se je odpeljal kam na deZelo in od-
¢ijo, In vstopite v nemiko vojsko. Nadalinja

dajal svoja poroila. Radio-aparat je nato za=-

kopal in se vrnil v urad, Visok poleZaj v nems
navodila boste prejeli.« Scotland je izpolnil,
kar so mu narof¢ili. V Berlinu je zlahka opra-

gkl vojski mu je odpiral vsa vrata. Ker mu je

bilo poverjeno oskrbovanje veojske in je moral

zaradi’ tega dosti potovati, tudi njegovi stiki
vil svojo nalogo. Kot bivsi oficir v pckoju je
prav lahko dosegel, da so mu dovolili ponoven
vsiop v vojsko in sluZbo v korist Rajha. Obie-

z amerifkimi in angleskiiai vohuni niso bill
teZki. Samo enkrat je malo manjkalo, da Scote

kel je uniformo generalnega porocnika in tako

se je wvdrugi¢ zacelo njegovo dvolno Zivljenje.

landa niso odikrili. To je bilo po zavezniikem

izkrcanju. Ko je oddajal s svojega avtomobila
Ponovno si je pridobil spostovanje in dedelien
je bil geaeralnemu &tabu. Istodasno je bil v

poroéila, s« se mu nenadoma pribliZall trije
britanski vojski povitan v podpolkovnika. Nje-

za pranje svile in finih tkanin

NIMA EKONKURENCE na trZiséu!
L

T AT

Visek spretnosti angleske protivchunske sluzbe
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¥ dvorani porotnega sodis®a v Benetkah je
Rastala grobna tigina. Bivél marfal Kesselring
I® 2 od zatudenja iroko odprtimi oémi strmel
V %tloveka s strogim obrazom in Ze nekoliko
O8ivelimi lasmi, ki je vstopil v prostor za price.
IVl nemski marsal-fe prvikrat na tem procesu
Pobledel in nenehno ponavljal svojemu odvet-
Biku: »To je nemogote! To je nemogode . ..«

Clovek z lahno osivelimi lasmi, ki bi moral
Prigati njemu v prid, je bil cblefen v brezihibno
Uniformo britenskega oficirja ter je pripove-
d_nva!_ sodi&éu, kako je Kesselring kot bivii po-
"elj!_’!lk Luftwaffe v Sredozemlju ukazal mno-
1énj pokol tisofev Italijanov, osumljenih sim-
Patizizanja z zavezniki; medtem ko so ti Ze
Prodirali po polotoku.

nemiki vojaki in sntenc ni-utegnil pravodasno
skriti. Ni mu precstalo drugega, kakor da je
vse tri, ubil,

Niegov najveéjl podvig, za katerega si Jje
zasluZil tudi visoko britansko odlikovanje, pa
ie, bila informaciia o nemikem napadu na So-
vietsko zvezo, ki ga j= napovedal, preden je

Ista s s govi nadrejeni so mu ukazall, naj vesino Iz- kdor koli ‘mogel misliti na to. *Napad na Ru-
kasnejae ﬁge“?ncﬁ; Ijel-ff’““,‘fr‘;auf’%ﬁfm'3"191‘;?,‘. polnjuje vse nemske ukaze, tudi ¢ée bi's tem sijo je mogode pricakovati v prihednjih sto
Dsteiny v t-?._.-“aﬁqiﬂpcu.hnmemﬂje nMarfalu 50 fkodoval svojl deieli: informacije, ki jih bo urzhe — to je biio S'io'.!ando\'o poroéile, k&‘je

£ I . 37 g + v v ra*n a
e potrebne ure za njegove cete. V  tistem poiiifal, bodo nadomestile eventualno Skodo. Dilo neprecenliive vainosti ne samo za Veliko

1osl 80 fih v Nem&ij le malo izdelovall. Veliko
ﬁf}f jih 'je bilo iztrgati truplom, kakor odvzeti
m,«

Nekaj minut preje je misteriozna prita po-
€asi in hladno povedala svoje ime: »Podpolkov-

vojske njegovega britanskega velicanstva
"‘Eexander Scotland, znan tudi kot general
Alexander Scottlandt iz nemdkega vrhovnega
§taba,« Tudi v. Mannstein je prav tako kot
Kesselring pobledel in vzkliknil: »To je ne-
mMogode! Nemogode in smesnols

Scotland si je nadel monokl, kil pobril lase in
postajal vednn bolj strog v disciplini zase in za
svoje podreiense.

Vohunska sluzba je bila lazja kakor v prvi
svetovn! voini. Svoje informacije je sedaj lah-
ko posiljal po radijskih wvalovih, kar mu kljub
strogemu nadzorstvu Gestapa in nem3ke proti-

Kaj pravi znanost (i)

Angleski Student Pat Newman Je
nedavno na oxfordski univerzi pro-
moviral za doktorja filozofije na
podlagi disertacije =Kulturna zgo-
dovina poljubac,

Kaj je poljub, iz &esa sestoji in v kakéni
obliki ga poznajo posamezni narodi? Al je
obstajala ta vrsta neinosti Ze zdavnaj, 3li.
jo je rodil poznejdi tas. Mladi AngleZ je v
svojem delu to vpradanje 2 znanstveno na-
tantnostjo obdelal,

Britanijo, marved za ves svet. To je bilo 18.
junija 1942. Downing Street je bil presenefen.
22. junija so Nemeci napadlli Vzhod.

. ‘Ko je lets 1945 Hitler dal ukaz, da je treba
strogo kaznovati vse defetistithe oficirje, se

(Nadaljevanje na 2. strani)

nolieim?

in tudi Odisej in nimfa Kalipsa niso poljue
pbovali in prav tako ne Kleopatra, Cezar:in
Antonij.

Tudi poljubl, ki so jih izmenjavali vla-
darji pri slavnostnih sre¢anjih, niso imeli z
ljubeznijo nikake zveze. Skozi tisotletja je
bil paljub samo tradicionalna  ceremonija,
dokler ga niso odkrili kot ljubezenski dokaz.
Takega ga danes poznajo celo Eskimi, ki
so si do nedavnega v trenutkih neZnosti
drgnili samo nosove,

Pa ni bilo ne nemogofe in ne smefno. OB
tasu teh procesov s¢ o tej misteriozni prici m
dostf govorilo, Pojavil se je kot meteor pred
B0diS¢i, ki so obravnavala vojne zloéine in zopet

Binil v senco. Sedaj pa je britansko vojno
Ministrstvo odobrilo razdiritev' zgodbe britan-
Ek‘e_ga oficirja, ki je c¢etrt stoletja, od leta 1815
alje, zivel dvojno zivijenje med sovraZniki
SVoje desele, 25 let je polkovnik Scotland Zivel
0t doktor Jelkyll in Mr, Hyde iz Stevensonove
fantastitne novele, V. vsem tem ¢asu ni imel
il enega iskrenega prijatelja in tudi porotitl
:e ni mogel, kajti kier je Zivel, ni bilo angle-
kih deklet. Ce bi mu ukazali, bi Scotland po-

Totll ks J
trebno. ko Nemko,

Ko je bjl Scotland star 13 let, je odsel v

Ko so bili Rusi #e v Berlinu, se je hotel prebiti do zahodnih zaveznikev

poved Aleksandra Scotlanda je bila prepridlji-
va: »Anglija_je bila izérpana in korumpirana;
on pa je pripadal novi generaclji; sluzil je v
nemé&ki kolonialni vojsiki, zasluZil si je €n ofi-
cirja in zato si je lzbral za svojo novo domo-

je kuhal, tretjega dne, ko se je od mapora Ze
skoro onesvestil, pa se je znael pred trdnjavo
general Botha s svojo vojsko. Britancl so Scot-
landa odlikovell in ga imenovali za poveljnika

toda ni se jim zdelo po-

Afriko iskat srece in avantur. To je bilo leta
11, Vendar je bil &e premlad in' prevet di-
Namiten, da bi se prilagodil mirnemu vsakda-
Riemy #ivljeniu na farmi. Prikljudil se je nem-
im &etam v Zahodni Afriki; formacljt,. ki
Tece] spominja na sedanjo francosko Tujsko

trdnjave, ki jo je ‘osvolil

Leta 1915 ga je nenadoma poklicala v Lon-
don_britanska tajna sluZba, Sprejel ga je sam
Winston Churchill, Vprasali so ga, Ce Eovori
debro nmemdko in na njegov pritrdilni odgovor

vino Nemtijo.«

Scotland je spet oblekel uniformo neméke
ecesarske vojske In tako se je zadelo njegovo
dvojno Zivijenje, ki se je kondalo Seie 1. 1951

Poljub je pri antiénih Grkih in Rimljanih

Gledanje posameznih narodov na poljub

Dolga in zanimiva je njegova zgodba. Med BT

igral popolnoma drugaéno vlcgo kot danes
Takrat je pomenil izraz spodtovanja in pri-

je Ze daries popolnoma razliéno. Medtem ko
imajo v Ameriki poljub za nedolien flirt,
vidijo v njem romanski vrofekrvneZi ob-
ljubo zalona. Naravnost osovraZen je poljub

.o

mu je Churchill dejal: »Dobro vem, da Vas Nem-
¢l spostujejo in’ vas cenljo. Zalo smo sklenili,
da vas s padalom vrzemo v Nemdéljo. Naravno,
to je tvegano, lahko Tas Nemci ustrelijo zaradi
vohunstva. Imate kakega Nemea, ki bi lahko
. Jameil za wes. da..sie, pio-neniko-msmerjani?
Scotland je. potrdll in drugo noé nato 80 ga s
Neki trdnjavi. Ko je britanskl general Botha:  padalom, yrgli . v | zapu§teno pokraiino pri
Prodiral proti trdnjavi, je Scotland,.ki jebil . Bremenu; Ko se jp Stotland naslodnjeda dne
¥ svojem zaporu precej svoboden, hepravil ¥ " gavil v Herlinu v pisarni povelistva ¥olonlalne
tahorifeu zmednjavo, -se’ polastil orgZja in. za-
Pr] 700 ljudi v hleve. Tri dni zaporedoma jim

3399090307

prvo svetovno vojno je dajal informacije s po-
mod¢jo nekakih izrezkow jz ¢asopisov, ki jih je
redno podiljal svojemu sprijateljus v Svico.
Na ta nadin je Scotlamd posredoval Londonu
mnogo zanimivih in korlstnih informacij. Bitka
pri Jutlandu, ena fnajbolj legendarnih pomor-
skih Ditk, je bila pripravijena na osnovi Scot-
landovih porodil.

Ko se je konéala vojna z zavezniiko zmago,
je Scotland odSel najprej v Svico, nato pa se
je preselil v Argentino, kjer se je posvetil tr-
govskim poslom. Vsako leto pa je prejemal po
poiti ¢ek za neko ameridko banko in to je
bilo hikratl tud{ opozorilo, da je £e vedno »v
sluZbia. /

Leta 1937 je dobil ukaz, da se mora pove-
zati z britanskim konzulom. Ta mu je izroéil
zapetaterio kuverto, ki je prifla z diplomatsko
po§to. Sporoéllo je bilo kratko: »Pojdite v Nem-

egljo.

Qb {zbruhu prve svetovne vojne si je Scot-

1and e zasluzil oficirski ¢in. Toda njegova de-

o 3“13 je bila v vojni z Neméijo in njegpvi vo-
wodaski tovaridl so, ga morall, &eprav neradi, za-
Preti ‘v koncentracijsko taborikte, Ki je bilo v

na Daljnem vzhodu, posebno na Japonskem,
kier ga obsojajo celdé v inozemskih filmih.
¥ 'Tokiju so mno#ice celo demonstrirale-prot}
slavni ‘plastiki sPoljubs francoskega kiparja
Roflina, da so jo prireditelji morali odstraniti
¥ razstave. Mimogrede mnaj omenima; da
imajo Japonci skoro v wvsaki ulici kopalifte,
v katerem se moiki in Zenske kopajo goli,
v skupnih bazenih, )
Toda  ne isamo 'za kulturno zgodovino,
marved tudi za kemiio, medicino in fizike je
paljub zanimiv, kakor dokazuje ta doktorska
disertaeija. Znanstveno je namved. ugotovije-
no, da sestoil poljub v glavnem iz vede, sline
in. malo lima, poleg . tega pa vsebuje Je
majhne kolitine aluminija, maZfob, bslia-

. ‘vojske je imel sreCo. Oficir, pred katerega so
g4 pripeljali; je Bil njegov starl prijatelj. Pri-

jateljstva. Krvni bralje so se poljubljali, da
bi izrmenjali svoji dudi. Dah je namreé takral

veljal za sedez dule, kar &e danes mnoga ; ; R A .
Utiteljica plavanja Wyn- Nuznanilo preko »lunine poileu t. §. »divias’plemena verujejo. Stari Grki in k:;i.l?z‘l éos?:&eﬁﬁhéig g';glﬁi; :kt:ﬁjgnezua.
ne Axen — Smith iz Spomladi je neka amerijka oddajna po- Rimljani so 'se vselej trudili ujeti ‘zadnji y . A A' 8. P
Londona je iznaila nove staja izzaréila naznanilo, ki naj bi jo preko zdihljaj umirajotega s poljubom, da bi take B

Vrsto zabave: okrog tele-
53 in nog si je privezala
Jadro, ki z njim lahko
Preplava precejinje dol-
ine, ne da bi se utrudila,
Bvojo iznajdbo, ki il Je
Qala ime »&loveika jah-

priporofa zlasti ti-
8tim, ki ne znajo plavati
adostuje namred, da se
Ina  »@lovek-jahiac  ob-
driati na vodi kot
smrivake,

Lune sprejela druga postaja. To so bilj po-
izkusi z ultrakratkimi valovi, ki so se v
premi ¢rti mnozili in niso sledili zemeljski
krivulji. Eno sporotilo oddajne postaje v
Iowi v smeri proti Luni je po dveh in pol
sekundah sprejela skoraj 1000 km oddaljena
postaja v Virginiji.

prevzeli njegovo duso.

Pri Babiloncih je veljal okoli 1. 2000 pred
nadim Stetjem zakon, po katerem so mo2u, ki
je poljubil tujo Zeno, odrezali spodnio ust-
nico. Za stare Egipfane je bil poliub kved-
jemu vljudnostna . ceremonija. Zato lahke
domnevamo, da se niti Paris in'lepa Helena

Faruka ne marejo

‘¥ {talijanskem pristanii®u Gerovi obstaja
klub lastrnikov izletnikih ladij. Bivsi egip-
tovski kralj Faruk, ki Zivi v Italiji, je prosil,
da ga sprejmejo za &lsna. Vodstvo kluba je
njegovo profnjo. odbile.
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vdecifh muavelj

Ena najvedjin bitk med ljudmi
in Zvalmi je bila nedvomno ne-
kako pred dvema letoma v Bra-
zi1ijl, To je bila Prava vojna dveh

KOLIK0O LJUDI BO LETA 2000?

V prihodniih 150 letih se bo prebivalstvo
ou;:em verjeino potasneje mnoZilo in ba
”N’aa na tisti vifini, za katero bo zagotov-
zaky; :Rdostna kolidina prehrane. Do tegs

Vllutka je priel znanstveni zavod sPre-

8lvo sveta In proizvodnja.s
m_:;z Ugotovilvah dveh znanstvenikov, k!
a pr"‘ieta naradtanje prebivalstva z ozirom
20 olzvodnjo, bo okrog leta 2000 na svetu
okro Milijonoy 1judi, 1050. leta jih je bilo
B 2400 milijonoy. Do enaindvajsetega

stoletja se bodo, kakor kaZe, Hvljenjske
razmere prebivalstva stalno izboljlevale.

Na vpradanje, zakaj se je v poslednjlh
ireh stoletjiih prebivalstvo sveta pomnoZilo
za ved kot Stirikrat, sta omenjena znanstve-
nika odgovorila: »Ta razvoj je treba pri-
pisati trem tiniteljem: napredek medicine in
zboljdanje splofnih jivljenjskih razmer sta
zmanjfala umrljivost; nova prqmetna sred-
stva so olajiala lzmenjavo prebivalstva; na-
predek tehnike je velikemu &tevilu ljudi
omogodil #ivljenje.«

[

=
.

organiziranih ammad, ki je trajala
tri dnl in dve nofl. Na eni strani
je bilo kakih #tirl sto Indijancev,
ki so bili odlitno oboroZeni in
dobro opremljeni pod vodstvom
Angleia Lineangana. Imell so
ogromne zaloge Vode, veg tisod
ton nafte ter precejénje 3tevilo
pusk in revolveriev: celo mitra-
ljeze z viigalniml Naboji so umeli
8 seboj. Na drugl strani pa so
blle leglje rdetih mravelj, ne
vetje od palca modke roke In
glavnim orozjem: dvema ostrima
Zoboma.

Po pokrajint se e $iri] glas,
da prihajajo mall krvolotnesi, ki
unidjo vse, kar pride pod
zobe. Domadinl §0 bezali in pu-
stili svoje premoiénje sroparjems,
samo da bt si redili Zivijenje. —
Neki Braziljane¢ Je belega ko-
lonista Lineang@Nad opozoril na
pretedo nevarnost pravosasno,
vendar se je le-ta odlodil, da bo
branil svojo farmo do zadnjega.
Anglet je v treh letih bivanja
v Braziliji premagal sufo, poplave
in epidemije ter Je bil prepri-
fan, da bo premagal tudi .rdete
hudides

ZVERJAD SLUTI
STRASNO NEVARNOST ®

Totno opoldne usodnega dne
so se konji vznemiTill Z nezmot-
ljivim. Zivalskim Instinktom so
obfutily blizajofo  $e nevarnost,
Tedaj je ozivel tudl pragozd, Pre.
stradena zverjad — leopardi, ga-
zele, opice, kate In neteto dru-
gih prebivalcev PraBozda je be-
7ala, da s redl Zivlienje Crede
bivolov so dvigale oblake prahu
v paniénem Dbegu

Angley Lineang£ah Da Je s syo-
jien! Indijanci ¢akal na napad za
prekopom, napoinienim z vodo.
Jarek je bil §irok Atirl metre in
je imel obliko kve. Vidino
vode je Lineangan lahko poljub-
no menjaval. Nekal sto metrov
za to prvo obrambno &rto fe by
gest kilometrov dolE lavek i je
bil napolnjen 2z Nafto, Ce by
mravlje predrle PIVO obrambno

&rto, bi se marale ustavitl pred
ognjenim zidom druge &rte,

Ko so %ivall zbeZale, je nastalo
zatilje pred viharjem, Angle: je
pognal svojega konja na neko
vzpetino in se zgrozil nad tem,
kar je videl. Na povrdini 80 kva-
dratnih kilometrov je bila vsa
zemlja do obzorja pokrita s kr-
deli rdeéih mravelj. Od nedtetih
milijonov kot britev ostrih zob
jih je varoval samo ozek prekoD,
napolnjen z vodo. Sovrainik je
prihajal v pravinh bojnih forma-
cljah, ki so dale2 prekasale naj-
bolj dovrieno ¢lovedko armado.

Vv prvih vrstah so bile lzvid-
nice, ki so si ze ogledovale kanal.
V tem tasu je glavnina stala ne-
presniéno na svojem mestu. Okoll
&tirth popoldne sta dve krill ar-
made prideli
okoll plantaze. Ko je bilo obko-
jevanje kontano, $O mravlie za
treniutek obstale, nato pa kot na
povelje predle v napad. Na fronti,
#roki okoll sto metrov, je. mili-
jone In milijone mravelf pridelo
jestl v kanal. Preko potopljenih
trupel so lezle nove in nove tru-
me, Ko so blle mravlje Ze sko-
raj na drugem bregu,. je Linean-
gan spustil v jarek novo vodo.
Mravlje so se junaiko borile 2
valovi in se hotele prebitl .na
drugi breg, Blla je to prava ka-
tastrofa. Unidena je bila cela
prva armada srdetih hudidevs,
Indijanci pa so slavili zmago, —
Zveber je Angle: postavil straZe
In moeni 2arometi so razsvetlje-
vall taboriste napadalcev.

PONTONSKI MOSTOVI

Zjutraj, ko Je postjalo prvo
sonce, so braniteljl lahko videll,
kaj Jim vztrajnl napadalel pri-
pravijajo. Oblila ith fe zoma, V
malern gozdidku na zahodnem
delu plantaie Je med mravijami
viadala velika #ivahnost. Prava
ploha listja je padala 2 drevia
7 neverietno disciplino in smi-
slom za organizacijo so mravile
pripravile nov Vsak

zakljutevatl obroé °

zase je predstavijal splav, wvsi
skupaj pa ramen | pontonski
most. Borba obrambe je bila iz-
gubljena. Trije streli iz revol-
verja so ukazall umik. ljudi na
drugo obrambno #&rto, ki je va-
rovala naselje,

ni zapustll. Nastopila je ne¢, —
Mravije 30 unicevale priborjen!
plen, na plantazi, ljudje pa. so s
strahom_ pritakovali zore.

Mravell je bilo stran pred naf-
to,  zato €0 se obotavijal..z na-
padom. Z vejicami in listieen so
poirile gosto* teizotino in tedaj
se je zatela invazija, Bil je to
tudovit napad organiziranih ar-
mad. Ko so se mravlje priblizale
nasprotnemu bregu, je& Lineangan
vrgel v nafto viigalico./ Ogromen
plamen je  lod¢!]l napadalce od
ljudi. Cwvréanje mravell v ognju
se je remenilo. v peklensko pra-
sketanje. »Rde® hudidi: so se
v neredu uenikall, v jarek pa so
Indijanci spustiii novo cisterno
nafte, Okoll Stirih popoldne. so
mravije ponovno predle 'v napad,
ogenj je ljudi drugi¢ redil, ven-
dar so spustill v jarek &e tretio
in zadnjo cisterno.

LIUDJE BO BREZ
MoOCI

Anglez je zbral
svoje Indijanee in jium  pojasnll,
da #e ni vse izgubljeno. Kdor pa’
2eli, be2ati, lahko gre. Nihdte ga :

Lineangen je tedaj uvidel, da
je obramba neizvedljlva. BeZall
pa niso moglli vet, Farma fe bila
obkoljena z vseh strani in umik
je bll nemogol. Preostala je Ee
edina reditev — odpret) zatvor-
nice na reki (n poplavitli vse
ozemlje. Farma sama bl ostala
nepodkodovana, ker je leZala n
vzpetini. Do zatvornie pa je bil
tri kilometre, skozl nevregledne
mnofice mravelj. Lineangan se
je zavedal, da lahko samo on to
stor!. Preden so za’gall Zzadnjo
zalogo patte, ie Anglei obul vi-
soke gumlijaste #kornje in s na.
taknll rokavice, obleko pa je
modno natrl z nafto, k! mravljam
snrdi — v skrajnem primeru pa
b| sam sebe zakgal OC sl je za-
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varoval z odall, v ufesa in nés
pa si je mnatiafil boenbaZa

Tak se ‘e pojavil prad papa-
dalel. Tesel je, izogibajol se
drevesom in grmeviju., Mraviie 8o
pohitele za niim. Na poloviel po-
ta- ja Ze zelutil' njthove ostire
zobe, Ze je bil prl zatvorniél in
zagrabil rodico, xi je bila polna
mravell. Mravije so mu  priceie
lest! po obrazu in stisnil je zobe,
da’'mu ne bi prifle S& v usia.
Medtem pa-je voda dria v kanal,
Ze po nekaj minutah Yo OoOplasE,
Sele sede] je junadki branitelj
zatutll silte holedine zaradl ugri-
zov poireinth mmravel], Vedel fe,
da 4e izgubljen, vendar pa jie
tekel nazal kar ‘30 mu do-
puitale modi, Kmalu je bil pri
reki, vendar vanjo'ni smel, ker
bi' postal Zirtev krokoedilov. Kri
mu’ Je lila {z chraza, srce mu je
razbijalo kot nakovalo in ognje-
na obramnbna &rta je bila e zelo
dsleé, Ne bo vzdrial, Ves izirpan
s& je zapletel v veie in padel.
Mravije so ‘ga popolnoma o-
krile. Ni mo=el ‘ved vstatl, 8
skrajnim naporcgn ‘'svoie volie
Je odprl o In videl, da Je og-
niena prepreka tik pred niim,
S poslednjimi mofmi se je v
smravljinfasti obleki« pognal. na-
prej {n se nezavesten zgrudil. Ko
se je osvestil, je opazil, da so
njegove roke in noge na ved me-
stlh do kosti oglodane S topkim

nasmehom ie dejal: »Pekel semy
vam, da se bom vrnil.s
Famma je bila redena, Y



Kaj sedaj?

Po nekaj dneb newmornib razprav v Brus-
Iju, ki jih je vse svetovno javno mnenje sprem-
liale pazljivo, kot le malo katero mednarod-
no konferenco, so se ' zunanji ministri Sestib
driay sMale Evrope« in njibovi pomolniki
razsh. Sperazumeli so se samo o sploinib
ciljith driav EOS in ugotovili, da se nasproina
mnenja — francosko na eni strani in mnenje
ostalih petih driav na drugi — niso prav v
nobeni tocki priblizala. Z drugimi besedami, §
bruseljska konferenca se je konfala s popol-
nim in nedvowmnim neuspebom.

Polozaj, ki je s tem nastal v Zabodni Ev-
ropi ni prav nif zavidljiv. Mendés-France, ki
je s svojimi amandmaji skufal doseli, da bi
postala pogodba o EOS sprejemliiva tudi za
francosko skupilino, je naletel na nepopust-
ljivo staliiée predstavnikov ostalib petib driav,
ki so, razen ltalije, pogodbo Ze ratificirale. V
kopici tujib komentarjev o izidu bruseljske
konference je tudi mnogo takinih, zlasti v
Neméiji, ki valijo krivdo za neuspeb na Fran--
cijo ali celo na Mendés-Francea, Navidez je
res tako: Francija se edina trdno upiva izvedbi
nacria, ki ga je pred 4 leti predlagal Pleven.
Vendar pa je treba pripomniti, da je nalrt
o Evropski obrambni skupnesti v sedanji ob-
liki, za danainji svetovni poloZaj, res neko-
Liko zastarel, ker je v mnogolem preozek in
ne upoiteva nekaterib osnovnib razhk med
posameznimi evropskim;i drZavami, ki bi jib
bilo treba odpraviti, predno bi postavili takino
nadnacionalno zgradbo; zato je Skoda, da je
Mendés-France naletel na tolikino nerazume-
wvanje ostalih driav.

Toda to polofaja ne spremeni. Po kon-
ferenci v Bruslin so se znaile politiéne kon-
cepeije vseh zabodnib wvelesil v precejinji za-
gati. V (¢asu pred konferenco sta Velika Bri-
tanija in ZDA izvajali pritisk na Francijo z
groznjami, ki jib sedaj morda ne bo tako
lahko izpolniti: med temi sta priznanje suve-
renosti Zahodni Neméiji mimo Francije, usta-
vitev pomoéi Franciji (to velja za ZDA) itd.
Rim ¢aka neprijetna naloga ratificirati spo-
razum o EQS v septembru, ko se sestane sknp-
$tina (uredili so stvar tako, da bi labko po-
€akali na to, kaj bo storila Francija). V Za-
hodni Neméiji se sedaj postavlia wvpralanje,
kaj bo s suwverenostio in oboroZitvijo, ki ima

den wvojaski sporazum z ZDA, s Cemer bi se
izognili EOS in Atlantskemu paktu ter tako
dosegli svoj cilj. V mnajvefii zadregi pa je
seveda francoska vlada, ki je zaradi newspcha
w Brusliu ogrofen celo nien obstoj, ¢e se pa
to ne bo zgodilo, bo vsekakor morala iti pred
parlament s starim besedilom sporazuma o
EOS, za katerega pa je le malo upanja, da
bi bil sprejet; v tem primers bi bila EOS do-
konéno pokopana. Edino evropsko glavno
mesto, kjer so novico wverjetno sprejeli z za-
dovolistvom (komentarjev e ni) je Moskva,
ki éaka na odgovor na svoi predlog za skli-
canje konference o evropski kolektivni war-
nostt.

Stewilna posvetovanja, ki se vrstijo po bru-
seliski konferenci v wseh evropskib glavnib
mestib, pri¢ajo, da skulajo na vsak nalin pre-
preciti dokonéni polom nalrta o EOS; tudi je
werjetno, da francoska skupitina o EOS ne bo
fe takoj glasovala, ampak bo polakala, kako
se bodo stvari odvijale v pribodniib nekaj ted-
nib. Ni pa jasno, kaj se da po tako temeljiti
izmenjavi staliié, kot je bila v Bruslin, 5e na-
praviti, MoZne so le ie wefje garancije s strani
Velike Britanije in ZDA Franciji, moralo bo
pa tudi nekoliko popustiti pet ostalih driav
podpisnic pogodbe o EOS. Vsekakor je namret
jasmo to, da bo treba poiskati neko nove pot
za zdruievanje Evrope — bodisi v obliki spre-
menjenega sporazuma o EQS, bodisi v_kakini
drugi obliki — ker je brez udeleibe Francye
wsakrina resnifno evropska politika nemogoda.
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Nadaljevanje s 1. strani

Vigek spretnosti
ameriSke protivohunske sluzbe

je Scotland zabaval s tem, da je denunciral
gvoje kolege, ki so mrmrali in fzgubljali po=
gum. Izvedel je, da so bill mnogl od njih justi-
ficirani: to je bil pad drug natin vodenja vojne
proti sevrazniku. Hkrati pa je to dvigalo njegov
ugled in popolno zaupanje v Cloveka, zvestega
nacistiéni stvari.

Sele ko so se Sovjet! pojavill pred vratl

Berlina, je Scotland pri¢el misliti na beg. Teda)
ni bilo lahko priti iz Berlina, ki je bil obkroZen
z deset tisodi fanatiénih mladih hitlerjancev.
Mnogi oficirii so poskuiali pobegniti, pa so jih
Hitlerievi miladinel neusmiljeno pobili. Tudl
Scotlanda je na obronku Berlina ustavila sku-
pina nacistiéne mladine. Scotland je prijel za
strojnico in streljal. Ubil jih je devet in sl
‘odprl] pot iz Berlina. Prifel je do ruske obramb-
ne ¢&rte, kjer sta ga zagrabila dva sovjetska
vojaka in ga odpeljala na svoje povelistvo.
Scotland je skugal poveljujofemu oficirju do-
ovedati, da je AngleZ vendar je s tem izzval
e smeh In psovke »prasec nacistiéni« jtd. Za-
prli 50 ga v ujetnidko tabori§te skupno, z dru-
gimi ujetniki, toda dva dnl nato so ga spet
poklicali pred nekega visokega oficirja sovjet-
ske obvedfevalne sluZbe, Scotland mu bo do
smrii hvaleZen. Povedal mu je svojo zgodbo in
zahteval, da o tem obvesti Kremelj in Chur=
chilla. Sovjetski oficir mu je obljubil, vendar
ga je opozoril na posledice, ¢e bl se dokazalo,
da je lagal, Scotland je vztrajal. Minili so trije
tedni. Anglezi so ga iskali povsod. Mislili =o
%e, da je mrtev. Nobenega sledu niso naidli za
nijim. Ko je prislo v London sporotilo sovjet-
skega gensrainega Staba, je Churchill’ brzojavil
direktno Stalinu, Nekaj dni nato se je Scotland
vkreal na letalo, ki ga je pripeljalo v #&tab
marsala Montgomeryja. Montgomery mu Je
prife! osebno naproti in ga Ealjive pozdravil:
»Wle geht, Herr Fritz?s P

Aleksander Scotland je zadnji¢ oblekel uni-
formo, ko je moral kot priéa nastopiti na pro-
cesin proti Kesselringu in v. Mannsteinu. Med
svojimi najbolj dragoceniml dokument] fuva
Churchillovo pismo 2z naslednjimi besedami:
»Ko sem v svojem govoru dejal, da nikdar prej
kakor v tej voini nl bilo toliko ljudi hvale2nih

tako malo ljudem, sem mislll predvsem na
Vas.«
. izdaja CGasoplsno-zalotnifke podjet)e

SZDL +NAB TISKes v Ljubljani, direktor
Rudl Janhuba, Ureju)e urednifki odbor.
Glavnl arednik Branke Bablé odgovor-
al urednik dr. Dufan Savnik, Tiska 8-
skarna sSlovenskega porofevaleas ¥
Ljubljani, predstavnlk Franc Plevel

. Uredniftve: Ljubljana, Tomfldeva ok b
(pritlitje), poftni predal 150. Telefon)
23-522 do 23-520 (interna btevilka 13).

. Narofnitkl oddelek: Ljubljana, Kar
deljeva al. 3 telefon 71- Naroénina)
ealoletna 988 din, polletna 480 din, fetrt-
letna 240 din, meseéns W din. Posamed-
oa &tevilka 20 din.

. Oglasnl pddelek: Ljubljana Kardelje-
e ul. 8, telefon 21-898,

Stevilka tekolegs rafuns pri Naroan
banki: §01-T-428
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S¢ toliko nasprotnikov v Evropi. Nekateri
nemiki komentatorji celo predlagajo neposre- :

Obisk pri krealju

~ petroleja

inm kKkorama

NEKAJ VTISOV 1Z DEZELE 1BN SAUDA

— Nimajo drugega kot kamele!

Okoli mize se je Sirile ironi¢no mrmranje.
In pooblaséeni predstavnik mogo&nih ameriikih
petrolejskih druib je po posvetovanju s svo-
jimi tovari§i pustil nespremenjen ta mall
paragraf pogodbe petrolejske koncesije v Ara-
biji: »Prevoz petroleja je v prvi vrsti pridrian
za Arabces,

Preteklo je dvajset let. Nedavno je blla usta-
novljepa arabska druZba za prevoz petroleja:
razpolaga z modernimi petrolejskimi ladjami
s skupno 500 tisof tonami. To Dbredovje bo
otitno pobralo ves visek surove nafte, ki je
nud morejo spraviti po prekoarabskem nafto-
vodu.

V zatetku stoletja je bila Arabija Se divja
pusfava, po Kateri so divjall boji med posa-

i mezniml plemeni in pusioiili razbo)niki. Noben

tujec ni mogel brez nevarnosti za svoje Ziv-
ljenje prodreti v to deZelo, zaprto slehernemu
napredku.

Ko je v zafetku zadnje zime umrl kral) Ibn
Saud, ki so ga Angle¥l imenovall sNapoleon
puscavee, je zapustil svojemu sinu, sedanjemu
kralju Saudu, kraljestvo (veliko kot tretjina
Evrope), ki je glede pridobivanja nafie na
trefjem mestu na svetu.

Sredi 20, stoletja je kralj Ibn Saud dvignil
iz peska nov narod. Pol stoletja fantastictnega
Jezdarjenja, epopeja JunaSkih dejanj kot v
kakinem viteSkem romanu Jje ustvarila ta
Cudei.

Ibn Sauvdu so potekala otroSka leta v zna-
menju porazov, zagrenjemostli In maS&evanja.
Njegovo rodbino, ki je v 18. stoletju viadala
nad srednjo Arabijo, je pregnala sovraina rod-
bina. Desetletni bodo®i Kralj je moral s svojci
pobegniti iz prestolnice svojih prednikov Iz
mesta Rhyjada in zapustiti svojo palafo. Zato-
tiste so nadli pod 3otori revnega, divjega pu-
§favskega plemena. Pri njlh se je delko nautil
rokovati z mefem In prezirati smrt.

Ko mu je bilo Sestnajst let, je na Celu Stirl-
desetih vojakev, sorodnikov ali prijateljev

skriva] vdrl v palaie guverneja Ben Ajlana,
starega sovraZnika svojega ofeta. Odrobll mu
je glavo, nakar ga je mesto Rhyad navduieno
pozdravilo kot svojega Kkralja.

ob Rdefem morju deZela romarjev, ob Perzi)-
skem zalivu pa deiela petroleja.

Meka je duhovna presfolica Arablle. Dokler
niso odkrili petroleja, je 300 tisoé romarjev, kil
so vsako leto obiskall Meko, za kraljestvo
predstavljalo glayni vir dohodkov.

Ce je Ibn Saudu uspelo zdruZitl Arabijo pod
svojim Zezlom, ¢e Je iz nemirne deZele, polne
roparjev, napravil najbolj varno deZelo na
svetu, kjer je Kkrepost obvezna, tega ni do-
segel samo s pomotjo svojega metla,

Ibn Saud je ustanovil versko bratoviéino
»Bratje zdrufenl v Alahux, katere nauk je za-
hfeval dobesedno izpolnjevanje koranskih pred-
plsov.

V vse] Saudovl Arabi}i je sedaj Zivljenje
urejeno po koranu, Glasba je prepovedana,
ﬁrav tako ples, kino, gledaliSte in sploh vsa-

rine predstave in umetnosti,

Samo en zakon velja: koran.

8 tatovi je stvar zelo preprosta. Kogarkoll
dobe pri prestopku, mu odsedejo roko. Ce po-
novi, pride na vrsto druga roka, nato noga,
leva, nato desna.

V Arabili izvrSe man} zlofinov v enem letu
kot v Parizu v enem dnevu.

Ta nepopustljivi moralni red je zedlnil kra-
ljestvo. Ibn Saud Jje svojemu narodu stalno
obljubljal, da ga bo zato Alah bogato popladal.
In po nakljufju so leta 1835, ko je bil vzpo-
stavijen red, odkrili petrolej.

Dahran, petrolejska prestolnica, je v dveh
letih zrasla iz tal puStave: prefabricirani bun-
galovi, prodajalne, stadioni, plavalnl bazeni,
Zivobarvnl mali paviljoni z vriovi. V tej} pre-
stolniei stoluje emir Ben Jalwi, najstraSneisl
prine Arablje. Z neusmiljeno strogo disciplino
Je petrolejsko pelje o€istil banditov, ki so tu
pustosili pred tridesetiml leti.

Arabilan-American 0il Company Izplafa
kralju Saudu vel kot 60 milijonov dolarjev ma
leto, Proizvodnja stalno naraica. S petrolejem
in zlatom, ki se kot reka steka v blagajno
kralja, prihajajo velike skuSnjave Zahoda. Cela
druzba, ki Ze stoletja ni spremenila svojega
natina Zivljenja, je v nevarnosti, da se zrusl
pri stiku z modernim svetom.

V Saudovi Arabiji se slikovito me#ata vzhod in zahod. Ob modernih letalih Ibn Saudovih

Starl kral] vo)ifak, ki Je preZivel pol sto-
lIetja v samih spopadih, je lani 9. novembra
umrl v postelji. Premagal ga je Sele mrtvoud.

Ibn Saud je izmed svojih Sestintridesetin
sinov izbral za svojega naslednlka Ibn Sauda,
ker mu je izkazal najved ljubezni in JunaStva.

Novi. vladar je pobofen In se strogo dril
predpisov korana. Opustil Je staro palaco svo-
jega eta. Svojo rezidenco ima dobrih deset
kilometrov od prestolnice Rhyad v palafi Nas-
nia, pravljiénl stavbi, ki je enako kot mesto
zrasla sredl pmitave. ; '

Rhyad je najbol) nenavadno mesto na svefl.
Je Kraljeve mesto. Njegovih 100,000 prebivalcev
#ivi od njega in zanj. Vsaka oseba, ki vstopl

. Vv _mesto, postane v tistem trenutku vladarjev

gost, V pala¢i je miza vedno pogrnjena. Kdor-
koll hofe, lahko vstopl, se usede In Je. Rhyad
je nekak Versaiiles sredi puSiave, Cigar hiSe
in palate 1z zemlje In peska se tope kot slad-
kor v deZju, ki pade le dvakrat, trikrat na
leto. Je sredlffe pozornosti vseh plemenskin
glavarjev, ki jih na tisofe hiti tja, da si v avdl-
jeneci pri kralju izprosijo kak3no usiugo.
Kral] Saud bl rad iz Rhyada napravil mo-
derno prestolnico in tja prenesel svoja mini-
strstva in tuja poslaniS§tva. Te premestitve Dbi
dovriile zdruiitev treh pokrajin Arabije. Ce
bl Ned), provinco Rhyvada, lahke primerjali s
prsmi Arabije, bi Dbili ostali dve, ta z ene
ona z druge stranl hranilna seska kraljestva:

Singapur-

Singapur Je eden od najbol] presenetljivih
in pisanih krajev na zemljl. Pogledate lahko
v katero Kkoli singapursko ulico — povsod bo-
ste naleteli na ljudi raznih ras in barv, ki vsi
Zlvijo, delajo In se zabavajo med sebhoj.

Previadujejo Kitajel, od 1 milijona in sto-
tiso& oseb skupnega preblvalstva jih je 800.000.
Nadalje jJe okoli 250.000 Malajcev in Indljcev,
zadnji so pridll 1z vseh kotov svojega polotoka.
Precej je Cejloncev, Evrazijcev In Indonezij-
cev. Potem so §e Angleli, Holandel, Avstralel
in Ameritanl, Pa §e druge ljudi iz skoraj vseh
kotov zemlje vidimo na tem gomazefem, pro-
cvitajotem otoku. !

Rasne pregraje? Ka] podobnega nil v Sin-
gapuru, e {zvzameme nekaj redklh eksklu-
zivnih kiubov, v katerih se shajajo bodisi samo
Evropejci bodlsl samo Azljel. Te omejitve so
pa mrvice v celotl. Pojdite v kateri koll notnl
lokal — v Juksuzno restavracijo ali kino —
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METALSKO PODUZECE
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POLIVINIL ODDELEK

OBLAGANJE
Zeleznih in betonskih rezervoar-
jev za kisline v industriji
PREOBLACENJE
Zeleznih in lesenih kadi za gal-
vanizacijo
MONTAZA POLIVINIL CEVO-
VODOV v industriji za kisline
IZDELAVA
raznih tehniénih predmetov iz
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IZDELAVA
sanitarne armature
IZDELAVA
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letalskih prog ¢akajo sokolarji s svojlmi pticami na odlet

Kral] je svolo de¥elo zavaroval s koranom.
Ta sveienj papirjev je moderni tehniki onemo=
gotil dosiop.

Nenadno bogastvo Vv nifemer ni spremenilo
%ivljenja kralja Ibn Sauda. Starl kralj je fe
dalje Zivel kot prel, kot beduin pod 3Zotorom,
kadarkoll se je ponudila priloZnost. V Arabijo
je dovolll ;ripel]ati le nekaj strojev, ki naj
bi olajSali Zivijenje njegovemu narodu, ne da
bl ga prevef zmedli v njegovih obifajih: avto-
mobil, letalo in moderna obfevalna sredstva
radio In telefon.

Kraljevske palafe se niso spremenile., Dvaj-
seto stoletje jim Je dodalo le ventilatorje In
klimatske naprave.

ANGLUA NE CELU

V prvih 3estih mesecih letoinjega leta je
v avtomobilski proizvodnji v Evropi na pr-
vem mestu Velika Britanija. Izdelali so
380.000 novih avtomobilov (lani v istem raz-
dobju — 280.000). Na drugem mestu je Zah.
Neméija z 243.000 vozili (lani 169.000) in na
tretjem Francija z 219982 (lani — 188.225).
Avtomobilov torej res ne manjka.
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— V dvajsetem stoletju smo, gospod! —

Arabija me pozna nmitl bankovecev. Edini de-
nar, ki je v obtoku, so zlati in srebrni kovanci.
Najvefjo kralievo koncesijo napredka pred-
stavlja Zeleznica, ki veZe njegovo prestolnico
Rhyad z Dahranom v Perzijskem zallvu, sredi-
&fem pridobivanja petroleja.

Stari kralj in njegova rodbina pa fje Kkljub
razkoSju porabil le’ majhen del tega, kar se
Je stekalo v blagajno. Vetji del dohodkov Je
potrosil v tujini, Mef in koran sta mu omo-
gocila, da si je pridobil oblast mad Arabijo.
Z zlatom, ki mu ga je prinadala nafta, si je
pridobil vpliv v muslimanskem sveiu. Postal
je bankir vseh arabskih deZel. Se nedavno je
Saudova Arabija posodila Siriji ve? milijard.

Tak nafin pridobivania vpliva ima tudi svojo
slabo stran: sredl wvseh svolih bogastev in
sredi poplave petrolela je Arabija ostala revna
in zaostala deZela., Smrt stavega kralja je pu-
stila prece] teh problemov nerefenih in seda)
s silo zgodovinske nujnosti teZljo njegovega
naslednika, kralja Ybn Sauda.

Saud se je odpravil z ZdruZeme drZave in
v Evropo. Primerjal je tradicije svoje deZele
z dinamizmom Zahoda. Pred njim je neizmer-
no tezavna naloga. Stirl milijone nomadov in
malome3tanov, uklenjenih v stoletne obiéaje,
mora povesti v dobo tehnike. Denar ima, nima
pauljudi. Tehnikov ni mogode ustvaritl na po-
velje.

Kral] mora vsa] glede tega sprejeti po-
mo& tujcev., Toda Arabija bo tako] zavrnila
tehni¢no civilizacilo, €& bo ta »civilizacija«
z::ﬂjo pomenila zasuZnjenje po neki tuji vele-
sili, {

KDO BO ZDAJ VSEGA KRIV?

Ko je francoski ministrski predsednik
slovesno razglasil avtonomijo Tunisa in je
bila sestavljena tudi vlada, so se celo med
njenimi &lani pojavile nove skrbi. Neki mi-
nister, dolgoletni voditelj tunizijskih nacio-
nalistov, je veliko skrb izrazil takole: sDoslej
je bilo vse zelo lahko, Ce je bilo v deZeli
kaj narobe, je bila vsega kriva francoska
vlada, Zdaj pa bomo mi za vse odgovorni.«

CUDNAR ZRHVELA

Vlada Vzhodne Neméije 'fe‘nedavno' sp;e-'-
menila svoje stalis¢e do ameriike pomozZne
akcije za .poplavljence., V glasilu nemike
sovjetske cone »Neues Deutschland« je bila
objavljena oficialna zahvala vlade za ameri-
gko pomoé, refeno pa je bilo tudi nekaj, kar
kaZe, da hote vzhodnonemski reZim maslo in
kruh izkorigtiti v — diplomatski noti. sNeues
Deutschlande« pife namreé, da je Demokratic-
na republika Nemdéija pripravljena na vse
razgovore med enakopravnimi vladami. —
Tako je zapisano, &eprav vlada ZDA Se ni
priznala vzhodnonemske vlade, '
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povsod hoste na¥ll pomelane vse rase, Preden
sem zapustil Singapur, so mi priredili stanov-
ski tovari®i banket v hoteln, katerega lasinik
Je Kitajec. Za isto mizo je sedelo 10 ljudi iz
najrazlitnej§ih krajev sveta. Reporter iz Tra-
vancora v Juzni Indijl se je 3alil z urednikom,
katerega predniki so pridli iz Kantona, Nekl
Evrazije¢ s ponosnim portugalskim imenom
(Portugalel so blli prvi evropski naseljenci na
Malaji) st Je napival s Sikhom, katerega glavo
jo 4itil turban., Neki Skot Je priSel skupaj =z
Cejlonko.

Vsi ti 1judje Imajo mnogo skupnih navad.
Vsl govorljo angleiko, kljub vsem razllkam v
obitajih In verl se dohro razumejo in so vesell,
da lahko skupaj gradijo nov Singapur.

Napredek Je danes v Singapuru vel)l kot
kier koll drugje v juinovzhodni Aziji. Ob oball
se dvigata dva nebotitnika, eden z 21 in drugi
s 231 nadstropji. Oba sta last Kitajeev, nalrte
s0 pa izdelali Anglezi, v njibovih izvrsino zra-
éenih uradih so tvrdke raznih narodnosti. Mo-
derne tovarne, ki izdelujejo vse mogoée stvarl
od brezalkoholnih pijag in kita)skih omak do
konzervnih Skatel {n odtofnih cevl, se vrstilo
ob Buklt Timah cestl In ob glaval cesti Jo-
hore, ki vodl proti malajski celini z njeniml
nfp;ag’lednlml gumijevimi plantaZaml in rudni-
K osltra.

Gospodarskl Singapur procvita, Ne poznajo
brezposelnostl, za primer Krize le pripravijen
natrt za prefolanje nespecializiranih delaveev
«a speclalizirane poklice.

Pred volne ni bilo nobenlh polititnth strank
ifn nohenih wvolitev., Danes pa e poslujeta 2z
vedlno izvoljena zakonodajnl svet in mestnl
obfinskl svet. Indijskl, kitajskl, malajski in
britanski mestni svetovalel razpravijalo o mest-
nih problemih in skiepajo o novih zakonih. Na-
&rti za sploino vollyno pravico so Ze znatno
Ftohlemav. ki
, Je polititna
in Malajsko

napredovall. Eden od glavnih
g2 bo treba refiti v bodolnost
povezava med viado Singapura
federacijo.

YV singapurskem predmestiu Tlong Bahrn,
nedalef od mrgolefe zloglasne Kitajske Cetrtl,
js desetine hiinih blokov veselo pobarvanih

stanovan), zgralenlh po skandinavskem vzoru
— le s to razllko seveda, da ne skuiajo v hi=
Sah pridrievati toplote, marvet Jo preprefevatl.
Ta ogromni stanovanjskl naéri, ki je ustvaril
celo novo mesto sredl mesta, je poleg drugih
lzvedel sSingapore Improviment Trusts, po
viadl kontrollrana ustanova, ki sl je nadela
ogromno nalogo, da bo presellla stanovalce bed-
nih mestnih Eetrti In tudi sezidala stanovanja
za srednjl sloj. Lanl je ta ustanova preskrbe-
la stanovanja za ve® kot 25.000 ljudi. Zasebne
hife pa rastejo na singapurskem otoku kot
gobe po deiju,

Stanovan)ski problem, kI ga morata rele-
vatl »Singapore Improvement Truste in kolo-
nialni »Social Welfare Departements, je zlastl
peret, ker je na tem malem otoku vsak teden
okoli 650 rojstev ved kot smrtnlh primerov in
ta razlika %e stalno raste. Umrljivost je za
tropsko deZelo zelo malhna — okoll 11 pri-
merov na 1000 oseb. V Singapuru so malarija,
kolera all koze neznana stvar, Ceprav je pre-
cej tuberkuloze, ki Jo zelo pospelujeta viag-
no podnebje in preobljudenost, se protl nje)
uspefno borl Singapursko protituberkulozno
druftvo, ki z viadno podporo nudi potrebnim
brezplafen rentgenskl pregled In zdravijenje. Vv
zdravstvu kolonije igrajo najvaZnejio vlogo
zdravnikl doma®inl,

Stirl leta stara univerza Ima pribli¥ne 1000
Studentov in vseh delov Malaje; slufatelii so
najrazlifnejdih ras: univerza se ponada z visoko
usposobijenimi moZml In #denami, ki prihajajo
deloma 1z evropskih umiverz, deloma pa so
zaslovell na aziiskih vseufiliitih. Nikjer v Ve-
liki Britani)l all v Evropl ne bl naill kail peo-
dobnega, kot je mnajsodobnejil dom bolniSkih
sester prl singapurski splofnl bolniiniel.

Tudl kultnrno Singapur napreduje. V Sin-
gapurn ni ved skulturne praznotes, kot so svo}
das pisall, Preden sem zapustll Singapur, sem
gledal dobro uprizoritev »Machethas; glavno
viogo je igral Evrazijec, ostale vioge so bile
razdeliene wmed Kitajce, Malajee in Indijce,
Utlteljiste Je uprizorilo eodliéno predstavo »Mi-
:ml!"n-l: prl katerl so lgrall vse vloge miadl
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nik Mchike, zuczt
28 driav, Adolfo
Ruiz Cortines 29

imel letos 1. decem=
bra za seboj Ze tret=
jino svoje, po Hsta®
vi za 6 let dolocene
funkcijske dobe, bre-
menijo pa ga je VS€
velike skrbi, kakof

b r.z}%:m:, ko je nastos

Al pil svoje mesto.
e Predsednik  Cor-
tines je drZavljanom Mehike preduvsem oblju=
bil, da bo iztrebil moéno razpredeno kor¥p®
cijo. To njegovo napoved so drzavljani Spre
jeli z dobrodusnim nasmehom, kajti takih na=
povedi so bili vajeni Ze od wsch prejinjib 1€
Zimov, spoznali pa so, da so se tudi med mno°
gimi revolucijami in meSéanskimi vojnami SPT€”
minjale samo metode in koristniki tradicios
nalne korupcije.

Predsednik Cortines pa se je zelo ener
gi¢no in tudi praktiéno lotil wvelikega dela:
Po njegovem predlogu je zwezni parlament
sprejel zakon, po katerem je moralo nad 2
tisof zveznib wradnikov od predsednika ¥
ministrov. do zadnjega sluge nekje pri posht
natanino popisatii wse svoje premozenje. Iimﬂ
tak popis mora predloZiti tudi vsak wusluibe
nec, ko zapisti svojo slufbo in fe ugotovi®
da si svojega premoZenja ni mogel pridoditt
z rednimi dobodki, ga klifejo na odgovarnost
Kaznovanih je bilo Ze et korumpiranih drza®
wib. nameilencevyilii so si pridobili 5. padEr
povanjem in z drugimi oblikami korupcije %€
bko premoZenje. : g2

Pod predsedstvom Cortinesa je danes v Me
biki korupcija driavnih organov ne samo bTEE
nekdanjega tibega pokroviteljstva ol izgover™®
da se po starodavmi dediiéini nekdanjib 7€
#imov proti podrwpliivosti uradnikov ne
na bitro nicesar storiti, temuvet tudi pod zelo
strogim nadzorstvom posebnib ustanov in o188
nov, ki jim daje navodila sam predsedm
driave. Prediednik Cortines daje tudi S
najboli¥i wvzgled driavnika, ki ni nikdar 1#°
koris€al svojega polozaja. Po svojem JO—IEI{“’”'
javnem dely ima samo skromno malomeican”
sko premoZenje, medtem ko so njegovega PréS”
nika Alemana Valdesa priftevali med najvecl®
bogatine sveta, il

Mehika, ki se je Sele v 19. stoletju 1644
Spanske oblasti in je tudi potem med s01°
samostoinostio ostala fevdalna ter od plemen™”
skib in razrednih rvazlik razkrojena driava, PY
danes ne samo zaradi tega, temveé tudi ¥*
radi kulturne zaostalosti velikega dela 599
jega prebivalstva fe ne more imeti praveé
risti od prizadevanja svojega predsednika. ;:
maci in tuji politiki, ki skeptitno gledajo P&
na boj driavnega predsednika proti !co'ruPCU"
menijo, da so bile tudi razne korupcijsee m'&
tode nekdanjih vitjih drZzavnib organov dciei
karistne. Korupcionisti na wvainib mestib 50 52
sicer nmagrabili wveliko premoZenje, PO-‘!""“‘
zveze, ki so jib imeli z zunanjim svetonh Eb
so bile wendarle tudi izdaten wvir driso™
dohodkov, Dancs ni vet takih poslovnib zv.ﬂ"
poleg tega pa je tudi lani in letos dlzl_g?”‘”"
suda zelo omejila izvoz bombaza in #vint ¢
zabtevala dosti velji wvoz koruze i f‘,i"g’
Tudi zaradi korejskega premirja je bil “wm
Mehike motno omejen. Tako je ves pros™
predsednika Cortinesa naletel na mnoge

: Py Ll 5=
Zave, iz katerth bi bilo najboljii sz"-'M btii'.d
nejfe gospodarsko sodelovavanje me bi/:i ki

in ZDA ter napredek industrije v Me
pa je Sele v razvoju.
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Reportaa iz Rovinja

Poletna rezidenea tisoéih letoviséarjev iz vse Slovenije

Rovinj je razen Pulja edino mesto istrske
Obale, ki ga veie z nadimi kraji Zeleznica.
Prav ob morju se ustavi vlak, ko sopihajog
Prevozi vso Istro od severa do juga. Iz vozov
Stopajo utrujeni potniki — od Ljubljane do

Ovinja je osem wur in vel, Toda komaj
hajdejo vsak svoj Zotor in se prvi¢ namoéijo
¥ morju, jih utrujenost mine.

Morje! Vsakoletna Zelja tisofev, bolj ali
manj potrebnih juZnega sonca! Po vojni je
Postalo tudi nam Slovencem, mnogo bliZje.
Prej je bilo pravica predvsem petitnih, prva
leta Po vojni pa so se zgrinjale na njegovo
obalo mnozice delavcev, namestencey in mia-
dine, Avtobusi in tovorni avtomobili so brzeli
tia dol proti jugu dan za dnem. In kdor od
teh deset tisotev je prezivel tam sonten dan
brez burje, si bo leto za letom Zelel svidenja
8 tem ¢udovitim svetom sonca in vode do
oder seze pogled.

anaga je pripeljala Istro v naroéje do-
Movine, Torej ni ¢udno in je prav, da z njo
havezujemo vse tesnejée stike. Mi in ona, vsi
Moramo obgutiti, da smo eno. Z letom v leto
8 ta navezanost krepi. Ko so bili ukinjeni
Tegresi in so se razni ugodnostni izleti
#kriili, so zateli ljudje premiiljati, kako bi
Vendarle prisli na morje. Pa so uganili:
Pojdimo taborit! In ko so izbirali kraj, se je
Vetina odlotila za Rovinj. Tebe in prtljago
Pripelje tja vlak, kar je % najudobneje in
Dajeeneje, V Rovinju lahko sproti kupujed v
rgovinah in na trgu, kar ti je treba za kuho,
Orovi gozdovi segajo tam prav do obale.
238 bi e hotel? Sonfen, dehted borov gaj
In #gota morska obalal

PENZION 100 din NA DAN!

Najbolj so zadeli Zeleznitarji: pripeljali so
V Rovinj na stranski tir nekaj voz, ki niso
¥ prometu, in si v njih uredili kar udobne
kabine, Saj najbolj &koda se zdi &loveku tistih
stotakov, ki jih izda v hotelu za spanje: spi$,
Me zavedas se, sanjas, pravzaprav si odsoten,
Vsaka ura te nezavedne prisotnosti v hotelu
te: Pa le stane dva, tri kovate! Zeleznitarji,
1 50 se menjavali v skupinab na deset dni,
80 si po svoje »izorganizirali« penzion s
Stanovanjem in hrano in letoviddarsko takso
Vred za 100 din na dan,

Takoj za postajo, v senci borovih gajev,
50 cele vasi $otorov, kot da so letos in ne
Pred tiso# leti prisli Slovani do morja. To
1 je Zivijenje! Ni dneva, da ne bi prihajale
5¢m nove trume tabornikov in da ne bi druge
odhajale, Ljubljan¢ani, Kranjéani, Maribor-
tani, Koro&ci, Dolenjei... ni ve¢ okraja, ki

® ne bi imel svojih ljudi v tem mestu
toroy,

POCITNISKA ZVEZA SLOVENLJE

Najvetji tabor ima PogitniSka zveza Slo-
Venije, Odliéni Zotori, lepa lega, udobna
eZi8¢a, dobra kuhinja — in vse to za majhen
denar, Discipline prav toliko, kolikor je je
treba, nobenega pretiravanja. Poditnice so
Veéndar namenjene potitku in sprostitvi duha,
4 bo krepkejil jeseni ob novih naporih.
Tabor je kot vas s sredistem, kjer sta uprava

r

Za uspesno
nego koze
uporabljajte .
edino preizkuseno

SOLEA KREMO
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Proizvod.
Tovarna ,Zlatorog*
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Najbol§ so jo uganili ZelezniZarjl...

in kuhinja, In z zaselki, ki segajo globlje v
gozd, v tisino.

Ce bi hotel nalteti vse tabore le tik za
progo, bi komaj zmogel, saj so nekateri Ze
pospravili svoja naselja do drugega leta.
Poéitniska zveza Kranj, Partizan iz Mari-
bora, Tabor Instituta =za telesno wvzgojo,
utiteljski tabor, profesorski, tabor podjetja
»Elan«, odbojkarji itd... Onkraj Rovinja na
Katarinl in na Crvenem otoku tabore spet
drugi. — Putnikov kamping, Drustvo prija-
teljev mladine... a tokraj za bolnisnico ob
lepi pla%i zdravniki... Samo slovenskih
taborov je okrog Rovinja letos nad petdeset
z vel kot tri sto Sotori. Le prijavni urad v
mestu pa bi lahko povedal, koliko Slovencev
se je izmenjalo v njih skozi vse poletje.

»ploskvic je jela plahneti. Namesto nje mi je
ystajalo v duli spoitovanje do morja. Saj
obsega tri Cetrtine zemeljske oble. V njem
je toliko soli, da bl lahko prekrili z njo vso
zemeljsko povriino 47 m na debelo ali pa
naredili iz nje vso Evropo in 3e kos Afrike.
Razen soli je vmorju Se 35 prvin, med dru-
gimi tudi 70 milijonov ton zlata. Se vetje
obtudovanje pa nam mora vzbuditi domneva
znanstvenikov, da je morje vir zivlijenja: ko
se je segretost praoceana na nadi zemlji pri-
merno zniZala, se je pritela na toplem mor-
skem dnu neorganizirana beljakovinasta snov
oblikovati, dokler se ni v mnogih milijonih
let iz nje zgnetla bolj zamotana snov, ki je
zmogla Ze »usvajatic — to se pravi, spreje-
mati iz okolice kemiZno preprostej3o snov in

Pogled na Rovinj z obale, s kraja, do koder te pripelje Zelezna cesta

Sprva se zatudi§, ko srefad tega in onega
znanca, ko da si v Ljubljani pred podto ali
v Mariboru na Partizanski cesti. Potem se
navadi¥: saj si v slovenskem letnem mestu!
Kaj bi drugega potel poleti skakalec FinZgar,
te ne bi Sel kar s celo svojo tovarno na
morje! Tamle trenira svoje Ulaga! (Cudno,
saj vendar vsako jutro govori po radiu iz
Ljubljane!} Predsednik mariborskega Parti-
zana Zlatko Zei se komaj otepa obéudovalcev,
ki ga vabijo iz tabora v tabor, da jim od-
deklamira svojega »Funtka«, Trenerjev je kar
cela vrsta: Longika. Bradal... Najlepsa
prilika z= vsakogar, kdor se Zeli seznaniti z
njimi. Poleti jih dobi vse na kupu v Rovinju.
Razen njih pa #e znamenitih Slovencev vsake
baZe: ljudi od filma, n. pr. Franceta Brenka,
ljudi od peresa, n. pr. Ignaca Koprivca,

zdravnikov, n. pr. dr. Sefa itd,, itd.

MORJE — VIR ZIVLJENJA

8e letoinjo spomlad sem bil zelo skeptiten
do morja. Kot Gorenjec, zaljubljen v gorske
stene in zasneZene vrhove, sem mislil o njem,
da je le dolgolasna, neskonéna ploskev, Pa
sem dobil v roke knjigo dr. Miroslava Zeia
sZivljenje nafega Jadranae, Predstava o
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jo pretvarjati v sebl enako materijo. Zivljenje
na zemlji se je pridelo...

Jel sem razumevati, zakaj mi je zatrjeval
kolega iz redakcije:

»Brez maske ne grem vef na morje! Po
vedini so obiskovalel morske obale kot
slepci. Menijo, da poznajo morje, ¢e zaplavajo
nekajkrat na leto vanj. Pa so ga samo po-
duhali, spoznali ga %e od dale¢ niso.«

Morsko, dno je. razgibano kot kopno: v
njem so ravnine, stene, kotanje... Jadran
sodi sicer med plitka morja, a je kar dosti
globok: povprefno 250 m, na jugu po doseie
tudi globino ez tiso® metrov, medtem ko je
severni del globok do 50 m. Ves ta prostrani
svet je obljuden, kot si na kopnem sploh ne
moremo predstavljati. Dno je gosto porasteno
z najraznovrstnejfo floro vseh barv in oblik.
Nanj so pri¢vritene ali lazijo po njem ne-
Stete wrste Zivali, Nad mnjim pa, kot ptice na
kopnem, plavajo bitja, ki jih je mnogo ved
vrst kot na kopnem: od najmanjiih, eno-
celienih bitij, ki jith morje v milijardah pre-
nasa iz kraja v kraj in dajejo morju barvo,
do orjakov, kakrinih kopno ne pozna. Zivlje-
nje v morju se kafe v brezmejnem S&tevilu
oblik, od svetlikajo¢ih se neZnih klobuénjakov
in roZnatih prozornih rastlinic, ki nikoli ne
cveto, do brezobliénih spak, morskih hobotnic,
ki vzbujajo &loveku gnus in grozo.

BVET POD VODO

Prav zadnjo uro, preden sem =zapustil
Rovinj, sem se seznanil z Maribordanom,
zveznim trenerjem »Jendos«. O vsemogoéem
sva govorila, kako je u¢il smuéanje v srbskih
planinah in se sretaval z volkovi, na morju
pa naletel Ze tudi na morskega psa.

sNajbolj &udovito pa je morsko dno,« mi
je zatrjeval. »Se niste bili z masko pod gla-
dino? Potem pa o mOrju res ni¢ ne veste.
Skoda, da odhajate, posodil bi vam jo,« je
dodal.

»Se pol ure je do odhoda parnika,x sem
odgovoril. »Dovolj &asa, da poskusim.«

Po vsem, kar sem prej zvedel in fe zdaj
o morju, mi je postalo neznansko Zal, ¢e bi
moral oditi, ne da bi pogledal na njegovo
dno. In &eprav je bilo zgodaj zjutraj in Je
difalo po burji, nebo pa je bilo tisti dan
oblatno, sva se odpravila na obalo.

»Plavuti in puike ne bova jemala, samo
masko,« je rekel Jenda. »Za prvi¢ je dovolj,
te poskusite zaplavati pod vodo in se malo
razgledate po dnu.«

vam ondan nedelisko jofe spanje v pisarni; je v dr- 1 slovenskim #tudentom cene v tej rubriki, tudi velik naiv.
ftevilko nekega dnevnika in invnl sluZbl in se mu to % kar Niso bile vaine! Daled smo prislil ne2i. Kar poglejte: »Nujno potre-
bolj iz sfirbea« kakor Interesa posredi, gl}&inalj le verjame: Ko bo do- bujem stEajrm\trja‘n‘])g.EkPotneugt:be pm}
male oglase; postavim: slicem 'a udiral in bo ravno tako spame- ...« — 3 1 3 pa s
sobo, prazno all opremljeno. mprs[:t;df:&n:onfe;:dhﬂ:mg:l:u; tens, da se ne bo odlo¢il ne za res nismo mislili, da je kdo med
Platam vsako cenos. — Ce bl _zauonca Zelita opremljeno sobo. kakino sintelektualnos obrt, ne nami, ki nujno potrebuje stano-
imel kaj besede, bi dal ljudl, kI paya lepo nagrado, platava po %3 kakine druge nadine lazjega vanje. Clovek boZjl, mar zivid
dajejo v dnevne ¢asopise takine ,autevi« — Kakor da zanju ni Pridobitnega 3ivijenja, temveé za na luni! Taki primerl pri¢ajo

Ze sva bila ob vodi. Ko bi mi ne bilo
toliko do tega, da doZivim Se zadnjo uro
nekaj lepega, ne bi tvegal hladne kopeli.
Tako sem pa prav rad pustil, da mi je moj
novi znanec pritrdil na glavo masko in me
poutil, kako naj diham, ali bolj prav: kako
naj ne diham in kam naj zaplavam.

Cez nekaj trenutkov sem se znadel v dru-
gem svetu. Zares, dobesedno v drugem svetu.
Prevzel me je &ar neznanega in skrivnega.

To je bil moj prvi intimni stik z morjem,
njegovim rastlinstvom in Zivalstvom. Bil sem
preved presenelen in zaluden, da bi si mogel
hladnokrvno ogledati moje nove znance in se
jim predstaviti.

Primanjkovalo mi je sape — maska je bila
preprosta, brez cevke za dovajanje zraka —
in dvignil sem se na povriino. Potisnil sem
si masko na ¢elo in zadihal. Jenda me Je
vprasujote pogledal, jaz sem pa rekel samo:

»Krasno!«

»No, le Se!s me je spodbujal.

Globoko sem wvdihnil in se spet spustil v
vodo, Zdaj sem Ze bolj natanko opazoval.
Dno je bilo ravno, toda zelo divje. Ostre,
strme skale so kipele iz globine, med njimi
so bile globoke wvrtate. Vse je bilo gosto
poraslo v sgrmovieme in »drevjeme — 2z
algami, s koralniki, tu in tam so cveteli iz
dna nezno barvani cvetovi. A ti koralniki
in cvetovi niso rastline, marveé Zivali, le
njihov zunanji izgled je rastlinski. Koralniki
Zive v »kolenijahe«, skupinsko izlo¢ajo trdo
apnentasto ali roZevinasto ogrodje, ki se
razrasta v preCudne razvejane oblike ter
veZe posamezne Zzivali v nerazdruino skup-
nost. RazmnoZujejo se z brsienjem: nova
Zivalica se ne odlofi od kolonije, marvel
ostane v zvezi s svojiim rodom. Tako zraste
cel trst, ki pri osnovi polasi izumira, zgoraj
pa raste naprej v tisotih posameznikov, ki
pripadajo stotinam pokolenj...

»CVETEA« — MESOJEDEC

Med rastlinjem so se podile in pasle prav-

drobne in tudi veéje ribe — srebrne, rdete,
modre, pisane., Zdaj je #vignila mimo mene
na desni vefja riba, pa na levi, tik mimo
glave. Dokler nisem pogledal pod povrdino,
si nisem mogel predstavljati, da je toliko
Zivljenja v njem.

Ko sem spet pogledal iz vode, sem' nalel
znanca, kako pozorno zre proti obzorju,

sKadar se kdo potaplja, mora zmeraj drug
straZiti. Nikdar nisi varen pred morskim
pspm. Sicer je tukaj preplitvo zanj, teike bi
se obracal, toda nikoli ne ve§...«

Potem sva masko zamenjala in sem
»strazile jaz, Prijatelj je zaplaval precej
stran od obale, globoko potonil in cele tri
minute ga ni bilo na spregled, da sem bil Ze
v strahu zanj.

Ko se je vrnil, me je opozoril na morsko
vetrpico na neki skali, ki je Strlela iz dna

KAVIN NADOMESTEK
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oglase, zapretl. V zaporu bi lemeli
ved ko dovol] priloZnost] za raz-
misljanje o kupnih in blagovnin
fondih in o svojlh sovrainih na-
menih, ki jth izraZajo tako lah-
komiselno s tremi kratkimi be-
gedami; »Platam vsako ceénos.
Sploh je lahko rubrika »Stano-
vanje« v malih oglasih kaj po-
utna in celo zabavna. Vdasih
smo delii ljudi v sangvinike,
kolerike, flagmatike in melanho-
like, Krasno presojate lahko lju-
dl, de berete takéne oglase. Vna-
prej veste, kakien je kdo: vsaj
takrat, ko daje oglas; kaj se mu
je hudega pripetilo itd. Na pri-
mer:

sEnosobno stanovanje zamenjam
za dve lofeni sobi s posebnim
vhodoms, — Vidite, tu gre gotovo
za Cloveka (razliénih spolov), ki
jima je sodiife priznalo, da nista
za skupaj, nimata pa moinostl,
da bi pravdorvek sodiita tudi 1z-
vedia, Od mize sta sicer lahko
lotena, ne gre pa to tako pre-
prosto glede postelie. Sam po-
znam tak primer. Ze leto in pol
gta narazen, pa vendar se vedno
skupa). Da ne bi motil lodene
3ene, prihaja ponoll prav tiho
okrog 11. all 12, ure (kadar slu-
¢ajno ne prespl pri snovis), od-
haja pa 2¢ okrog 5 ure zjutral.
Tedko 2ivlienje! Zaupno mi je
priznal, da nadoknadl manjka-

uredb In predpisov, kl urejajo sta=-
novanjske najemnine, pa jo dvi-
gata protizakonito.

Vodiln] ljudje naSega javnega
in polititnega #ivljenja omenjajo
pogosto #e obetojece usedline ne-
revoluclonarne malomestanske
miseinosti in prav imajo. Narav-

nost neverjetno mnogo Jje 3€
tega med nami. Zopet najdete
dokaz za to v malih oglasih:

»Sobo i8teta starejia zakonca pr
boljil drulini. Ponudbe pod 50"
lidna'.s — Kaj pravite! veasih
je bil Inipektor sholjii« od pod-
indpektoria in nadindpektor »bolj-
8 od Inpektorja. Po tej menta*
liteti delavec — tudi fe tako Vvi-
sokokvalificirani ne — nikakor
n| spadal med bolide ludi. In
ker je tako, se poilje ponudba
pod ssolidnas, k temu pa spada,
da ob dolo¢enih urah vstajate,
jeste, se umivate, hodite spat In
opravljate — morda po nasvetih
blagopokojnega presvetlega kne-
zodkola Jeglita — zakonske doll-
nostl. Ko sem bil §e majhen, teh
fines dru2bene ureditve kot otrok
proletarskega porekla Se nisem
razumel; sedaj se mi{ bolj In bol)
svita In vse je v redu.

Tistemu Studentu, ki ide sobo
proti primerni nagradi in pravl
v oglasu, da scena ni valnas, J’l
ne by odpustil kar tako. Kdal

sluZbo s plato po tarifnem pra-
vilniku ali kaj podobnega, bo Ze
videl, all so cene vaZne ali ne,

V pravo sveto jezo pa me spra-
vi, kadar berem kaj takega, ka-
kor: »0Oddam opremljeno sobico
Poiteni in solidni modki osebl.
Ponudbe pod ,Cez dan odsoten's.
= Da, morda bl bilo najbolje,
da bi ta .poftena mofka osebae
lepo pladevala najemnino vsega
stanovanja in bila odsotna e ez
no¢; ali da se spremeni v nevid-
Do bitje po praviln sangeli so
zgolj duhovie...

Vsa na%a borba velja odprav-
anju {zkoridéanja, toda kako
naj ga odpravimo, te tega sam

neé mara tisti, k1 se naravnost
podaja v nevarnost, da ga izko-
ristijo. Tudi take reé| lahko &-
tate: sPoiteno dekle lide sobico,

za uslugo ridno maga:! —
Tako torn_up?rﬁ!enamao seveda
vsa dekleta, o tesn nl dvoma, in
kot podnajemnice povrh lzredno
7atelena. Toda koga, ki bl usli-
8al to milo pro&nin, ne bl mikalo,
da teemeljito izkoristl za tako ve-
ko ruslugos ponulgno pridnost!
Ganljiy pojav nade sodobnosti,
ob  katerem ®loveka obide ra-
dost, &ed ne, ni #e tako pokvar-
jena ta nasa miladina: fe lahko
raduname nanjo!

S0 pa med ljudmi, ki ogladajo

ves o @&udoviti nalvnostl, ki je
prifla za prece] let prepozno na
svet.

Tako berem In berem;
bavam in jezim
zabljam, kje

se za-
in obenem po-
in kako Zlvim. Pri
vseh teh nalvnostih, bahagtvih
(cena ni vaZna!), zadregah {td.
pa ml prihaja v misel %ena, ki
je na tem, da ji moZ umre; mr-
tev sicer fe ni, lahko se pa to
zgodl wvsak &as. Vsa v skrbeh,
kaj bo z njenien sedanjim stano-
vanjem, ki sestoj| iz sobe, kabil-
neta in souporabe kuhinje ter
ostalih prostorov, me je vprafala:
*Povejte ml, gospod tovaris, all
mi pripada po smrti moza, te
sklene on sedal najemno pogod-
bo, to njegovo stanovanje? Saj
veste, kako je: po prvi uredbi
pripada (kar milo se ml stori ob
tej lepi besedil) eni osebi ena
soba, po drugi pa Zena podeduje
stanovanje po umrlem moZu.«

Kal bl vl odgovoril] tej Z2eni,
dragl bralei? Jaz sem §| povedal,
da nienega vpradania ne razu-
mem In sem jo posial na infor-
mecijski biro pri svetu za stano-
vaniske zadeve MLO Ljubliane.
Prepritan sem, da kaj bolilesa
nisern mogel storiti; tam bodo
e vedeli, kako in kaj.

Simplex
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Tudi kaj takega najde¥ na morskem dnu

skoro do gladine. Prinesel je z dna tudi kakih
5 cm debelega rakca in mi ga dal, naj ga
ponudim vetrnici.

»Toda na prste pazite!« mi je svetoval

Potopil sem se, kjer mi je pokazal, in
zares zagledal na skali prekrasen Zivorde&
cvet, Njegovi drobni listi®i so se neino vda-
jali gibanju vode. V resnici pa to niso bili
cvetni listi, marve® lovke okrog ust morske
vetrnice — Zivali, ki je bila prisesana s spod-
njim delom na skalnato podlago. Po vsem
telesu, predvsem pod lovkami, ima ta Zival
drobne vriitke, iz katerih poganja na tisole
nitk. Ce se vetrnici pribliZa riba, rak, morzski
pajek ali druga Zival, lahko tudi veéja od
same vetrnice, jo ta poboZa s svojimi lovka-
mi. Vanjo poZene iz tiso¢ nitk strup, ki Zival
omami ali celo usmrti. Vetrnica jo z lovkami
omota, zvlede v usta in pojedina se zatne...

Previdno sem ji ponudil rakca. PoboZala
ga je in po nesreéi zraven moj prst. Zivalco
sem ji pustil, roko pa brz umaknil, Videl sem
%e, kako so tiste neine cveine lovke rakea
potasi, ljubeznivo objele... Prst me je za-
pekel, ko da sem se prav molno oZgal s
koprivo, Dvignil sem se iz vode. Cas je bil,
da se poslovim od morja. Snel sem si masko,
se Jendi zahvalil, odlofen, da tudi jaz brez
maske ne grem ved na morje.

DVA POMEMBNA INSTITUTA

Kako bi mogel iz Rovinja, ne da bi obiskal
dva znamenita Slovenca, Ptuj¢ana dr. Martina

Horvata, direktorja Initituta za kostno tuber-

kulozo, in Mariboréana dr. Miroslava Z2ia,
direktorja Initituta za morsko bislogijo.
Cudno nakljutje ali e kaj vel je hotelo, da
ju oba zanese usoda v hrvasko Istro, na éelo
dveh zavodov drZavnega, celo evropskega
slovesa. 1

Sam obisk v InStitutu oz. beolnisnici za
kostno tuberkulozo zasluZzi temeljit opis, zato
naj to pot vsaj beino povem le nekaj o
Ingtitutu za morsko biologijo.

Ceprav je akvarij initituta le interenm,
namenjen 3tudiju, so njegova vrata vsakomur
odprta. In tudi do direktorja ni teiko priti.
Uglajen, liubezniv in opraviéujoé se, da se
ne utegne dolgo zadrZevati, ti pove in razkaie
vet, kot si pritakoval.

Akvarij sicer ni zbirka faune za razstavo,
ker se njegovi prebivalci stalno menjavajo,
vendar bo pa laika seznanil z vrsto pre¢udnih
bitij, na primer z morskimi skati, bodikami,
morskimi matkami in Zelvami. In3titut ima
tekoto morsko vodo in je edini eksperimen=-
talni zavod te yrste pri rnas. Ima veé oddelkov
in v vsakem se sklanja nad akvarijem ali
nad mizo po ved biologov, Saj pride vsako
leto sem po dve sto in veé Studentov bioio-
gije, od tega vsaj polovica tujcev iz Avstrije,
Nemtije in drugod.

Zvonec na parniku je odzvonil, sirena se
je jokajofe poslovila od Rovinja., Odmaknili
smo se od obale in hitro, prehitro zdrseli
mimo zaliva. Se en pogled nanj — tokraj
Zeiev inStitut, onkraj zaliva bolniinica, kakor
kak gradit, a sredi zaliva, med borovimi gaji
mesto Sotorov, slovensko mesto, ki ez
poletje zrase in jeseni skopni — ostanejo pa
lepi spomini in vroga Zelja: Na svidenje!

C. Z.
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V Trogiru Zive sorodniki analeskega kralia Henrika VIII.

Trogirska druZina Delalle je uradno sproiila vprosanje
dedovanja vojvodstva Somerseiskega

Petnajsti vojvoda Somersetski, eden naj-
vplivnejiih in najbogatejiih lordov Anglije,
poslednji iz glavne veje druZine Seymoure,
je umrl brez mofkega naslednika leta 1923.
Zapustil je veliko bogastvo tako v sami po-
krajini Somerset, kakor tudi v drugih prede-
lih Anglije in drugod po svetu. Poleg velike-
ga imetja je tudi vedje 3tevilo raznovrstnih
tovarn, rudnikov, dvorcev, palat in celih
mest.

Po dolgi In ostri razpravi v angledkem
Gornjem domu (domu lordov) je postal Sele
po 20 mesecih njegov naslednik, kot Sestnaj-
sti vojvoda Somersetski, general sir Eduard
Hamilton Seymoure, ker se mu je posretilo
dokazati, da je direkini naslednik polkovnika
Francisz, sina mlajSzga brata osmega vojvode
Somersetskega.

Sin polkovnika Francisa, prednik novega
Bestnajstega vojvode Somersetskega, pred za-
konom ni bil priznan, ker se je njegova mati
porofila s polkovnikom Francisom kot vdova,
kasneje pa so ugotovili, da je bil njen prvi
moi - pomorsfak, za katerega dolgo niso ni-
tesar vedeli, §e Ziv. To je bil tudi vzrok, da
zbornica angledkih lordov ni v celoti takoj
sprejela dokazov sira Eduarda Hamiltona o
pravici do nasledsiva vojvodstva Somerset-
skega.

27. aprila letos je umrl XVIIL. vojvoda So=-
mersetski, sir Evelyn Francis Eduard Sey-
moure v londonski bolnisnici v 72. letu sta-
rosti, ki je leta 1931 postal naslednik svojega
oleta, sira Eduarda Hamiltona Seymoure.

Medtem obstajajo wverodostoine indicije,
da so direktni pravi nasledniki vojvode So=-
mersetsikega v druZini Delalle iz Trogira. Na
podlagi zoranih dokumentov so sedaj é&lani
druZine Delalle iz Tregira uradno sproZili
vpraganiea nasledstva Somerseta, ¢éigar vred-
nost je danes velikanska.

Kaj je dovedlo druzino Delalle iz Trogira,
da je sproZila vprafanje nasledstva vojvod-
stva Somersetskega in kakine dokumente
ima?

Trogirski zgodovinar in heraldik Jeronim
Bufialis je sestavil leta 1716 seznam vseh
plemiZkih drufin v Trogiru, ki je znan v
znanstvenem svetu pod imenom sLibro
d'oro« (Zlata knjiga) ali =Giuca d'avmi« (Gr-
bovnik).To knjigo je tedaj priznala in potr-
dila tudi beneska republika, sluzila pa je kot
dokument o izvoru in pravicah tamosnjega
mestnega plemstva. Avior je sestavil svoio
kajigo na podlagi pisanih dokumentov, kakor
tudi sam poudarija v uvodu.

Po Jeronimu Buffalisu izvira druZina De-
lalle v Trogiru iz druZine Seymoure Somer-
get iz Anglije. Kakor pri vseh drugih plemi-
§kih druzinzh opisuje Jeronim Buflfalis tudi
pri tej najprej grb, ped katerim je napis
»Cregijutichs (Kreljuti¢) — Dalle Ale. Grd
predstavija na rdetem polju dve zdruZeni
krili, pod katerima je polmesec, Pod grbom
je zgodovinar opisal zgodovino druzine, o ka-
teri pravi, da izvira iz vojvodske druzZine
Seymoura Somersget iz Anglije, kekor je to
trdil stranski pripadnik v Trogiru, lekarnar
in alximist Dalle Ale. Zgodovinar Buffalis
pize nadaije, da je lekarnar in alkimist Dalle
Ale, potam izo je prijel v Trogir, uporabljal
svoj gro, ge 2 niim penadal in da je zapustil
dekument, iz kalerega je razvidno, da izvi-
rajo njegovi predniki iz druZine Seymoure
vojvode Somersstzkega v Anglijl. g

Angledka drufZinra Seymoure je prejela
voivodski raslov Somerset Ze leta 1545 med
viatanjiem kr
nil z zpano lepotico Jane Seymoure. Zani-
rivo je, da ni umria pod okrutno roko Hen-
rika VIII., kakor mnoge druge prav zaradi
svoje izredne lepote, temvel je podlegla po-
rodu, ko je zapustila svojemu moZu Henriku
VIII. edinca , pozneilega Edvarda VI. V &asu
miadeletnosii Edvarda VI. so opravljali kra-
ljevske dolinosii v Angliji Seymouri, ki so
bili tako v direkinem sorodstvu z angleiko
kraljevsko druZiro.

S smzrijo Edvarda Seymoura leta 1552 so
Saeymourl izgubili vojvedstvo Somersetsko
viz do leta 1660, ko so ga ponovno dobili
(V. enciklopedija Brockhaus Vol. XVII. p.
528). Najbolj verjelno je, da je prav v tem
tesu prifel v Treogir lekarnar Dalle Ale, ker
g2 ob koneu 18, in v zadeilku 17. stoletja za-
tenja v maticah Zupnije v Trogiru omenjati
ima druZine Kreljuli® ali Dalle Ale. To po-
meni, da se nravedbe zgodovinarja Buffalisa
iz teh let potriujejo tudi v matifnih knjigah
Nekoliko Lkasneje se je po zgledu drugih
plemitev ime druiine Kreljutit italijaniziralo
v priimek Dalle Ale (04 krila). Danes na-
meravajo €lani drufine Delalle porovno pre-
vzeli za svoj priimek hrvatsko ime Kreljuti®.

alia Benrika VIII, ki'ze je oZe- -

Previaduje mnenje, da so prvega Seymoura
(lekarnarja) v Trogiru imenovali »Kreljutid«
po njegovem grbu z dvema perutima, ki ga
je imel na svoji lekarni oziroma hisi (v sta-
rohrvatskem jeziku se je perut imenovala
skreljute). V zatetku 19, stoletia je nastal iz
imera Dalle Ale priimek Delalle,

Tretja Zena angleskega kralja Henrika
VIII. je bila Jane Seymoure in od nje je
izviral Henrikov edinec Edvard VI. Brat
Janin je postal prvi vojvoda Somersetski, pa
je morda njegov mlajdi brat ali netak bil oni
Seymour, ki je prifel v Trogir in je bil tu
na glasu kot lekarnar in alkimist.

Prihod lekarnarja Seymoura v onem &asu
iz Anglije v malo dalmatinsko mestece Tro-
gir ne more vzbujati zatudenja, ker je bil
Trogir v 16. stoletju na kulturni ravni kakor
ostala mesta v Evropi, pa tudi v Angliji.
(Stephen Gaselle: »Codex Traguriensis, Cam-
bridge, et the University Press 1915. g. i Dr.
Ivan Delallo; Trogir, Putnik-Guide, Belgrade
1953).

Henrik VIII

Pravi vzrok odhoda tega Seymoura iz An-
glije in njegovega prihoda v Trogir doslej iz
trogirskih dokumentov ni znan. Morda so
bili versko-polititni razlogi (reformacije in
verski pretresljaji v Angliji v ¢asu Henri-

*ka VIIL) ali ¢isto druZinski. Buffalis pi%e na

koncu, da je druZina Kreljuti¢-Dalle Ale
stoletja opravljala razne visoke sluZbe in
uzivala velik ugled v Trogiru.

Medtem ko grb in zgodovina mnogih sta-
rih plemiS§kih druZin lefe mirno v prahu
arhivov in knjiZnic, kjer so predmet raz-
iskavanj posameznih strokovnjakov, heraldi-
kov in zgodovinarjev, je zgodovina druZine
Kreljutié-Delalle zbudila v najnovejem &asu
veliko zanimanje tako pri samih &lanih dru-
Zine Delalle kakor tudi v nadi javnosti, pa
tudi v svetu, zlasti po smrti petnajstega voj-
vode Somersetskega, poslednjega iz glavne
veje druZine Seymoure, ki je umrl brez mo-
fkega naslednika. Za ta primer so se zani-
mali,pred zaddjo vojno tudi angleski novi-
narji’ in je o druZini Kreljutid-Delalle ved-
krat pisal in prinasal fotografije beograjski
taso; v angleikem jeziku »Southslav He-
ralds 1837-1038. leta. Tako pravi eden izmed
Clankoy  tega Casopisa med drugim: A

+Ena  izm najbolj slavnih ° brit:
ar[sw]ﬁﬁhkl:edru nima danes neznsng
romasno drufino, ki skromno Zivi v stari luki
Trc;éir np_dalmatinski obali.«

Na podlagi podatkov v »Zborniku plem-
stva (leta 1938) in drugih zgodovinskih spisov,
ki doslej 3e niso bili demantirani niti razgla-
feni za potvorbe, so zafeli &lani danasnje
druzine Delalle respo se zanimati za to za-
devo. V ta namen so skufali zbrati v ssmi
Angliji ¢im veé dokumentov, pa so se poves

zali'v Angliji po znancih in prijateljih heral-

diénimi ingtituti, da bi Se bolje osvetlili zgo-
dovino in razjasnili ta primer. Ko je nastala
druga svetovna vojna, so bila vsa ta prizade-
vanja seveda prekinjena.

Po osvobeditvi si je eden izmed &lanov
druZine Delalle dopisoval s XVII. vojvodom
Somersetskim, sirom Evelynom Franeizom
Eduardom Seymoure. Sedemnajsti vojvoda
Somersetski pife med drugim ¢&lanu drudine
Delalle; »...Povsem je mogole, da more biti
to, kar pravite v svojem pismu o vasi dru-
Zinl, zares resni®no.x All 21, decembra 1953:
». .. Zahvaljujem se vam za poslani mi pre-
pis vaSega pisma od 3. VIIL t. 1., ki najbolj
jasno pojasnjuje poloZaj glede nafe druiin-
ske zveze.«
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Dalmacijo, kar je razvidno iz njegovega pi-
sma od 20. julija 1953: »Mnogo me zanima,

Vojvoda je izrazil tudi Zeljo, da bi obiskal

ker slifim, da je druZina Delalle naslednica

skupnega prednika Seymoura...
vedno stremel za tem, da bi videl Dalmacijo

Jaz sem

in ¢e mi bo to mogofe, vas bom zanesljivo
obvestil.., Va8 vdani Somerset s. r. Duke
of Somerset.c

Dopisovanje se ni nadaljevalo, ker je voj-

voda hudo zbolel. Londonski »Times« je pri-
nesel 27. aprila leta 1954 vest, da je umrl

oy

Pogled na Trogir

Zgodba, ki morda ne

Neméka industrija dela s polno paro,
Nemci sluZijo denar in nemika marka spada
med redke dragocene valute Ewrope. In ker
Nemci %e od nekdaj zelo radi potujejo, ni
zato ni¢ &udnega v tem, da nemski turisti
spet preplavljajo vse evropske drZave.

V Jugoslaviji je letos nemikih turistov
vse polno in nasi ljudje jih povsod spreje-
majo zelo gostoljubno kot sploh slehernega
tujca. Seveda se med njimi najde med tisoéi
tudi kak sitnez, da, celo kak prevzetni nasil-
neZ, kot n. pr. tisti nemski visokoZolec, ki
je v Begunjah na Gorenjskem Zalil spomin
nadih padlin talcev.

Mi v Jugoslaviji smo z nemskimi gosti na
sploéno zadovoljni, manj pa z naSimi gostin-
skimi podjetji: z upravniki in natakarji, ki
v lovu za devizami in napitninami noéejo
nitesar slifati o domaéih gostih, kadar je
le koliékaj tujcev.

Vse drugafen odmev kot pri nas je pa
vzbudila poplava neméikih turistov v svetu.
Najprej so se vznemirile zaradi slabega ob-
naSanja nemskih turistov v tujini same nems=-
Ske oblasti. NemSki generalni konzulati so
namreé zaceli bombardirati nemsiko zunanje
ministrstvo s porotili o kaj nespodobnem
obnasanju neméikih turistov v Parizu, Rimu,
Kairu in drugih mestih. Se celo v Francovi
Spaniji, ki je e izza nacisti¢nih ¢asov zmeraj
bila nemsko usmerjena, so Spanski listi pri-
teli priobfevati protestna pisma sSpanskih
bralcev proti domifljavemu obnasanju neka-
terih nemskih turistov. — Na Holandskem
so se kar iznenada pojavili na nemikem
jeziku sestavljeni lepaki »Deutsche uner-
wilnschte (Nemeci nezaZeleni), tako je §lo
mirnim holandskim mestanom na Zivce
oblastno postopanje nemikih turistov.

Najprej je zaskrbelo tako obna3anje nem-
Eke liste. Frankfurtski ter Hamburski veliki
dnevniki, ki poznajo ¢udno nrav, svojih nem-
gkih mestanov, ko so se sprehajali nekje v
tujini, so %e pred zaCetkom sezone z velikimi
senzacionalnimi naslovi opozarjali nemsko
ljudstvo, da se Nemeci v tujini obnagajo kot
pravi naduti neolikanci., Pisali so nadalje,
da taka dufevna nemska meidanska reva
jemlje ves kredit nemikemu narodu, ki si
ga je po vojni z zagrizeno pridnostjo pri-
dobil; Se so dodali nemiki listi v previdnem
opozarianju, da Nemcl ne smejo pozabiti,
da je preteklo komaj dobro desetletje, od-
kar so se nemiki turisti motorizirano spre-
hajali po Evropi in da se ta stara Evropa
zna kaj hitro spomniti, &e bi ga sedaj nemdki
turisti s kako feldvebelsko oliko opozarjaii
na nekateras neljube &rte v zna®aju nemskega
meitanstva.

Nemika javnost obravnava vsako zadevo
§ temeljitostio in so seveda pisanje velikih
nemsikih listov spravili pred nemski parla-
ment, pred Bundestag, in pripravili zakonski
natrt, na podlagi katerega naj bi dobil nem-
#ki turist svoj potni list in potrebno wvaluto
%ele takrat, ko bi napravil izpit iz spodob-
nosti in' obnafanja dobrega Evropejca = ne
samo Nemca siiber allese.

FALK IN JOHENNY IZZIVATA

Dva danska novinarja: Fallkk Ronne, kro-
nist, in Johnny Bonne, fotoreporter, oba
urednika nekega popularnega Kodanjskega
dnevnika sta hotela dognati, do kam sega po-
trpeZljivost Dancev do nemikih turistov, Saj
je pal znano, da so ljudje po vsem svetu,

velja samo za Dance

in da smo tudi mi v Jugoslaviji, bolj pri-
zanesljivi do tujcev kot do domadih ljudi.

Falk in Johnny sta 3la torej korajZno na
pot preizkusSevat temperaturo potrpezljivosti
Dancev do gostov iz Neméije. Odpeljala sta
se v Hamburg in kupila tamkaj nemski
sVolkswagen« z nemsko registrsko tablo.
Oblekla sta na suhe, kosmate novinarske no-
ge kratke zaspehane irhovke. Ta ¢udovita
hlaéna umazanija je visela na Sirokih naram-
nicah, okradenih z vtkanimi enicami in dru-
gimi sumijivimi cvetkami. Na glavo sta po-
veznila dva zelena klobufka z gamsovima
fopitema, »gamsportoma«, na noge gromo-
zanske gojzerice, na suha plefa  %e ogrom-
nejSa nahrbtnika, toda kaj naj bi vam 3Ze
nadalje opisovali nemsko kamuflaZo teh dveh
danskih novinarjev, ko pa pozna to opremo
vsa Evropa od Markovega trga v Benetkah
do ozkih ulic v 3panski Sevilli. Marsikdo od
nas Slovencev se domifljavo pona3a s tako
okusno »&isto gorenjskos« narodno no3o do-
ma in v tujini. Evropejei zahodnih drZzav le
SkodoZeljno mezikajo nad tako dobrim oku-
som nemskih turistov.

Tako po neméko nafemljena sta nasa Falk
in Johnny odpeketala s svojim Volkswagnom

VT

nazaj na Dansko. Govoriia sta seveda samo
nemsiko, obnasala sta se prav kot dva nem-
§ka turista in skusala izzivati dobrohotno
potrpeZljivost svojih danskih rojakov. Pov-
sed, kjer je stalo prometno znamenje, da se
ne sme parkirati, sta nala¢ parkirala, in
najrajsi sta se vozila po prepovedani smeri
enosmernih cest. Toda ni¢ jima ni pomagalo:
potrpezljivi danski prometniki'so se jima
s sveto potrpeiljivostjo nasmihali s simpa-
tijo. Nikjer nista mogla spraviti nikogar v
jezo. Ko tudi to ni pomagalo, se je Falk
laZnivo in mogoéno &irokoustil v neki danski
vasi, da je'Ze tamkaj bil kot nem&ki okupa-
cijski soldat med vojno. Tudi ta baharija ni
spravila ljubeznivega nasmedka s #irokih lie
danskih kmetov. Zveler sta priitorkljala z
vso svojo kramo v hotel. Vratarju, ki je
zahteval od njiju dokumente, sta se neumno
smejala v obraz in odmahavala z roko »ach,
wasl« Bilo je Ze okoli polnodi in trudno

)

UPRAD 16T

Sledilo je Ze ved dni, ki sem jih prebil
na géstapovskem glavnem $tabu. Previdno
sem hodil svojo pot sredi labirinta smrtnih
vozlov, Nase sem nehal gledati kakor na
¢loveiko bilje, katerega neskodljiva pradpra-
vica je v tem, da blodi in dela napake.
Nobena reé ni bila nilé vredna, le dejanja
in migli, ki bi lahko pripeljale do kakrinega
kali konea; to je bila vojna, polna zvijaé
in zased, v kateri sem bil hkrati general
in zadnjl vojak. Dejstvo, da sem 8 Clsto pre-
prosto proinjo dobil od enega poglavitnih
ljudi v kominternskem »saparatue dve sto
dolarjev, je omamljala gestapovske fefe. Za-
radi svojega spodtovanja do G.P.U. v
splodnem in zaradi Riharda Jensena posebej
80 v meni gledali izredno dragoceno najdbo.
In tako sem dobll svojo bitko, Ki sem jo
fzpeljal do konca ¢&isto sam, proti vsej spret-
nosti in vsemu sumnifenju policijske sile,
ki so se je na svetu najbolj bali, nacistié-
nega Gestapa.

Neko aprilsko jutro se je pred hiittensko
Jeto ustavil odprt, dolg in nizek aviomobil.
V njem so se pripeljali infpektor Kraus in
fe dva gestapovska funkcionarja. Kraus je
priel v mojo celico, V roki je nosil po-
vrinik.

sNate,« mi je dejal. sOblecite ta povrinik
preko svoje jetniike obleke. Z nami greste
v Berlin.»

Drveli smo iz Hamburga s hitrostjo sto
kilometrov na uro. Opoldne smo bili Ze v
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Berlinu, pred velikanskim, na novo 2zgraje-
nim poslopjem Gestapa, Sli emo skozi tri ali
gtirl kontrole, pri katerih so rjavosrajéniki
pregledovali poverilnice vseh, ki so imeli
kaj opraviti v tej trdnjavi groze. InSpektor
Kraus in njegova spremljevalca sta morala
pustiti pri eni teh kontrol tudi ceehne do-
kumente in podpisati neko prijavnico, pre-
den so jima dovolili dalje.

Kraus se je napotil k vratom z napisom:
Porotevalski urad — oddelek 16 F, Skozi ve-
liko sobo, kjer so sprejemali radijska po-
ro¢ila in drugo, v kateri je nekaj pisalo na
stroj okoli sto ljudi, smo po tihem hodniku
prifli do vrat, na katerih je pisalo: »Vstop
prepovedane. . Vstopili smo in se znalli v
majhni, toda udobno opremljeni pisarni.
Ciovek srednjih let, mirnega in prikupnega
obraza je sedel v usnjenem naslanjatu in
pil kavo, Ne da bi vstal, je stisnil roko in-
ipektorju Krausu. Ko sta spregovorila nekaj
besed, so se odi tega &loveka obrnile name.
Bile so to skrivnostne, sive, nepredirne odi;
nenadoma pa se je nasmehnil in mi dejal:

»Nikdar ne izdajte nafega zaupanja. Naj
se zgodi kar koli, nafega zaupanja nikdar
ne izdajte.«

Prikimal sem, zro? mu nepremiéno v odl

»Ce ste v tujini« je nadaljeval, snikdar
ne i3¢ite zvez z uradnimi predstavniki Rei-
cha. Nikoll ne hodite na poslaniftva ali na
konzulate. To ne pomeni, da hoste tam delall
sami, Naje odi, na¥l pomotniki so vsepovsod.
Ne poskufajte izdati nafe zaupanje. O po-
sledicah takinega dejanja nam ni treba raz-
pravljati. Saj jih poznate. Izpolnjuite svoio
dolinost kakor Nemec.s

+Da, gospod.«

*Pa podrobnostl, gospod nadinipektor.« je
tedaj zamrmral Kraus,

»Ah, saj res! Platevali vam bomo tri sto
mark meseéno, v denarju deiele, kjer boste,
vsakega prvega. V primerih, ko nam bodo

vaia porotila omogotila ujeti kakega izda-,

jalca, ki g0 ga iz tujine poslali k nam, vam
bomo dali posebno nagrado sto mark. Vasa
prva naloga bo, da se vrinete v urad za po-
narejanje onega Jensena v Kjdbenhavnu.
Zvedeti hotemo, kdo uporablja ponarejene
potne liste in pod kaksnimi imeni. Hotemo,
da dobite gumijaste in kovinslye ¥ige, ki
jih uporablja Kominterna v svojih ponare-
jevaiskih sredi3¢ih. Sicer pa nam podiljajte
vse, kar vam pride v roke: tiskan material,
gifre, korespondenco, resolucije, vzorce pi-
save, naslove, imena, kraje sestankov, po-
datke o zvezah in ljudeh, ki bi bili priprav-
ljeni delati za nas, z eno besedo, vse, kar
sligite ali vidite, pa bi moglo bitl za nas
zanimivo, Ko se boste tam dobro vpeljall,
vam bomn dali druge konkretne naloge.
Schreckenbach bo v Hamburgu z vami uredil
vse podrobnosti o vagih zvezah z nami in
vam dal, &¢ bo potrebno, sposobne pomod-
nike.s

»Storfl bom vse, kar je v mojl moli, da
bom iz te igre napravil =a vas peklenski
ples,« sem pomislil v srcu, na glas pa sem
dejal:

*Soglagam, gospod.«

Sestanek je bil kontan. Tnipektor Kraus
me je odpeljal na drugi konec poslopja. Tam
me je riavesrajénik zaprl v majhno, prazno
sobico brez oken in dejal: »Pofakaj.s

sHIMMLER VAS HOCE SPREJETI«

Prijazna slu#abnlea mi Je prinesia jedi
Kasneje je pritel krojat ter mi vzel mero
Nato so me spremili v kopalnico, od tam k
briveu, nato pa na zdravniskl pregled, Dobil

sem Cisto spodnje perilo, nove Cevlje, klo-
buk, srajco, dvoje copat, nogavice, lepo iz=-
dclano obleko, povridnik in deZni plast. In-
dpektor Kraus mi je izrofil petdeset mark
in dve sto dolarjev, ki mi jih je Rihard
Jensen poslal iz Kjobenhavna.

»Vzemite jih,« mi je smeje dejal, »Od
boljSevikov lahke vedno jemljete denar.
Vzemite jih in kar mirno jih zapravite.« Na-
to se me je ogledal od vseh strani. sKroja2
vam je naredil sijajno obleko. Pojdite z
mano; Himmler vas hote videti.«

Heinrich Himmler, 8esti ¢lovek nacisti¢ne
hierarhije, vrhovni komandant policije, od-
govoren le Hitlerju samemu. V jet¢i sem o
njem slifal mnogo govoriti. Drzal se ga je
sloves, da je najbolj neomajen in neusmiljen
ofi Hitlerjevih pomotnikov. V nacistiéno
stranko je stopil 1. 1024, v Milnchnu, kjer
je bil tedaj Student eksperimentalne agro-
nomije. Dve leti zatem se je zafel ukvarjati
s policijskimi posli. L. 1929 je bil imenovan
za Sefa esesovcev, ki jih je ustanovil Hitler
kot posebno strankino policijo in silo, ki bi
bila vsekdar pripravljena braniti hierarhe.
Poveljnik esesovecev, ¢lan Reichstaga, svetnik
pruske drZave, generalni inspektor Gestapa
Heinrich Himmler je bil 1. 1836 imenovan za
firerja vseh policijskih sil Tretjega reicha,

V letih, preden je Hitler postal kancler,

sem na mnozi¢nih politiénih zborovanjih sre-
taval vidne nacistitne voditelje, tudi Hitler-
ja, a Himmleria nisem nikoli videl. Ni bil
govornilz, niti znan kot borec, ne kot &lovek,
ki bi ime! v wolitikl svoje nazore. V jetah
so sovraZill Hitlerja, Goeringa, Goebelsa in
dr. Leya kakor strafne sovrainike, do Him-
mlerja pa so &utili le neskonten gnus. in
prezir. Vsega tegs sem se spomnil, ko sem

za inipektorjem Krausom ubiral stopnice po
hodnikih, pokritih z rdetimi preprogami, Sel
po stopnicah mimo oddelka straZarjev 2
mrtvagkimi glavami, dokler nisva prifla v
veliko polkroZno sprejemnico. Ena od Sestih
vrat, ki so vodila v sprejemnico, so se od-
prla, Vstopil fe tlovek vitke postave v temno
sivl obleki, Inipektor Kraus ga je pozdravil.
Jaz sem stopil v pozor. Pred nama je stal
Himmler,

sir Fvelyn Francis Eduard Seymoure XVII4
duke of Somerset, v 72. letu starosti. 3

Sir Evelyn Francis Eduard Seymoure J@
bil poroten z Edith Mary, héerko zadnjega
Williama Porkerja od Wiritington Halle Der-
byshire, ki ga je prezivela, V zakonu sta
imela tri sinove in eno héer. Dva sinova sta
umrla pred ofetom, tako da je draZinsko do=
stojanstvo preilo na tretjega sina majorja
lorda Seymoura, ki se je poro¢il leta 1951 2
Givendoline Colliete, héerko zadnjega ma<
jorja ¥Y.C.C. Thomasa Brude-a, V zakoal
imata enega sina.

Clani trogirske druZine Delalle, ki se na
podlagi zgodovinskih dokumentoy imajo zd
direktne in edine prave naslednike XV. Vo.j’
vode Somersetskega, so po mnogostevilnih
ponovno uradno sproZili to vpra3anje in pri-
takujejo, da jim bo pravica do nasledstva
priznana, ker doslej nilite ni poskugal pobi-
jati verjetnosti njihovih argumentov, niti
XVIIL duke of Somerset, sir Evelyn Francis
Eduard Seymoure, ki je nedavno umrl. All
bodo v svojem prizadevanju uspeli, bo po=
kazala 3ele bodoénost. Mate Ljubid

s el

preiziiuisra Zivce
svojila lamcey

hotelsko osebje je v naglici pospravljalo,
plodta na 3tedilniku se je Ze davno ohladila.
Toda Falk in Johnny sta terjala svojo nor-
malno velerjo: toplo juhico, petenko, kavo
itd. Potrpezljivo so kuharji odprli hladilnik,
izvlekli iz njega jedila, potrebna za vec‘.erjo.
kurili v Stedilniku, kletar pa je stekel v kiet
po steklenice mozeltana in rizlinga. S kﬂi_ﬁ‘
sko diplomacijo sta preizkusala utrujene Ziv=
ce gostincev: »Mislila sva, da naju ne ma-
rate, ker sva Nemca.« Toda ﬂegmaﬁ.énl
upravnik je mirno in pohlevno odgovarjalt
»Oh ne, za nas so vsi turisti enaki.«

Drugo jutro sta ta dva ironitna posne-
malea slabih tujih obitajev zapeljala svo]
Volkswagen na neki splav, ki jih je na Dan
skem vse polno za prevoz ljudi in vozil med
neitetimi otoki in skategati. Spravila sta s€

na plavolase in plavooke mlade danske frk- -

lje. Ce vsaj pri domoljubnih eustvih najini
Danci ne izbruhnejo, tako sta pnemiéljevala,
potem ni niesar pomagati, ker je pat nasa
danska potrpeZljivost res brez dna. Nista de=
lala dekletom nobenih ustreznih komplimen=
toy, temveé le venomer gonila svojo, kako
gresta polagat Sopke cvetlic na grobove nems=
gkih soldatov, padiih v borbi proti danskim
partizanom. Toda celo tem frkljam sta se

smilila in ena se je celo ponudila, da 8@
z njima polagat vence na grobove.

Po tem poslednjem propadlem poizkust
izzivanja je rekel Falk Johnnyju: »Te Dance
morava prijeti poSteno za vrat in jih dobr"{
pretresti, drugadé ne bo flo.x Ob prvi prilof-
nosti sta zavozila s svojim Volkswagnom kar
na plotnik in tamkaj parkirala. In 3e to
bilo dosti. Spravila sta se na prvega bliZnjés
ga Danca: »Parkirati na ploéniku je prepo”
vedano, kajne?«, sta ga izzivala. Ta je PO°
trpeiljivo odmahnil: »Oh, saj to ni nit, ma=
lenkost!« Nato mu je Johany zabrusil z VS0
robatostjo: »Kak$ni pridkani osli se vi Dan®
cils sPrav ress, mi je odvrnil Danec, >t0
je mnenje, ki ga imajo Nemci Ze od zmerd
0 nas.« Se in e sta Johnny in Falk s primeri
najvedje neolikanosti preizkusala potrpezlil®
vost svojih danskih rojakov, toda vse njune
grobosti so odletavale od Dancev kot 4
jaste kroglice.

»A tako, ste prisli.«

»To je nai novi zaupnik,e je prihuljen?
pokazal name in3pektor Kraus.

Himmler me je pogledal, a le za hip; nat?
pa je bilo videti, kakor da gleda preko Mo~
jih ramen. Pripomnil je:

»Prisli ste pozno, a prisli ste.«

»Da,« sem odvrnil.

»Xaj vas je pripeljalo do tega?e« : e

»Spoznal sem svojo zmoto in patcgﬂ.ﬂ za-
kliudke,« sem razloZil, »Sklenil sem si P
boriti pravico, da #ivim v Novi Neméiji-*

»KaZe, da ga je sretala pamet,s je P
pomnil in3pektor Kraus. da

Himmler je pogledal proti stropu, n€
bi se zmenil zame, in dejal:

»Vesell me.« :

sHvalale je rekel Kraus »Hcil Hitler:* ¢

»Ileil Hitier,« sem pristavil Se jaz —
odmev.
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EGOIST
CHOCOLAT BRANDY

EXTRA SPECIAL
JADRENSKA ROSA
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MOZ — LEOPARD

" Par sto metrov od mojega prenoliita je
alo nekaj domatinskih kolib. Razodaran
Ogoréen sem si dejal, da taksne kraje
23 bgm dopustil. Odloéno sem se odpravil
kolibam, da bi povedal domatinom, kako
80 me najbrie okradli tujci, ki so vedrili
Pred dezjem. Prositi sem jih tudi hotel po-
mOéi_._ Tedaj je pretrgal tifino oster in pre-
fresliiv tlovedki krik, nato drugi, ze bolj pri-
ufen. Potem je bila diungla spet tiha. Ob
takin priloZnostih &epe domafini, prevzeti
;d 31'02_@.. v nitevi varnosti svoiih ilovnatih
bOE- Ali je leopard vdrl v kakino koto, da
Ai nasel tloveiko Zrtev? Ali jo je Ze odnesel?
lju Pa so to moZje — leopardi, ki se jih
n:‘dle Se bolj boje, ker se po starem pra-
Overju, znajo izpremeniti v krvoloéne zve=
T, ki kruto ubijajo in pozirajo svoje so-
Yrainike? Moz — leopard je strahovit stvor!
9d hipnoti®nim vplivom &arovnika ubije
8ojo Zrtev z Zeleznimi kremplji, ki jih ima
Pritciene na roki pod prsti, razpara ji grlo
In srka kri, Kakor pravi leopard, ki je oku-
Bl tloveiko kri, %di negibno ob strani svo-
€8a plena in rije po straini rani. Slifati je
8Imo grozno Frenje, vmes pa glas zadovolj-
8va, ko prede in gode kakor matka.
Ko so slizall krik, so srca domatinov bri-
One trepetala, Morda so ugibali, &e bo zver
Puslila sled, kakor jo je lev, ki je pred dnevi
. n'e:ei Zensko v svojih moénih zobeh s tako
iah.mto, kakor nosijo levi mlade divie pra=
itke, ki jin lovijo in ubijajo po nepregled-
i Afriki,

! CAROVNIKI

X Temni predeli zemlje so polni nepoimljive
Tutosti. Belci mislijo, da vladajo ¢rnce. Pa
4 ne. Carovniki jih vladajo. Carovniki
;“ﬂ._!o moé, da razpolagajo nad ¢&loveikim
Vljenjem. Njihov vpliv je skoro vedno slab,
tm, da podpirajo praznoverfe, vzdrZujejo
5V0jo mog. Neizprosno izlotijo vsakega &lo-
Veka, ki poizkusi nasprotovati njihovemu
VBlivu. Tako so od pamtiveka drZali ljudstve
¥ Zeleznem vijaku in so v kali zaduili vsako
Njim nasprotno hotenje., Gorje pustolovski
dugl, ki by se jim usodila upirati! Carovnik
O Ugonobi s »érno magijos, strupom ali pa
Poilje nad njo moa — leoparda.
T}ldl jaz sem napeto prisluhnil kriku in
Pomislil, da zivljenje primitivnega érnca ni
dar varno, Nevarnost, da ga napadejo so-
VraZniki, je vedno visela in Se visi nad njimi.
0%, Jena in otrok so Ziveli v neprestani
Nevarnosti pred smrijo in suZenjstvom. A
kor Zival, ki brani mladi®a in zasleduje
listega, ki ga je ugrabil, tako sem tudi jaz
orel v nestrpnosti, da bi zbral nekaj &rncev
N pritel nemudoma zasledovati tatove. Za-
lical sem domaéinom, naj pridejo ven.
Udarjal sem po vratih, ki so bila pritriena
Pri vhodu v kote s preénim kolom namesto
Zapaha. Prosil, rotil in zapovedoval sem, naj
Vstanejo, Razlagal sem, za kaj potrebujem

| Himmler se je komaj opazno nasmehnil.
i *Hals und Beinbruchle

Obrnil se je in odsel z dolgim! koraki.
8 *No, zdaj je vse urejeno,« je zadovolino
.Djal Kraus, ko sva 8§la mimo oddelka ese-
. VCev, »aZdaj imate dva prosta dneva za
vmeh“de po Berlinu. Eden od mojih detkov
28 bo spremijal. Morate se privaditi. Jaz se

Nocoj vrnem v Hamburg. Uredil bom, da
meg’ Vi in vada Zena imeli teden dni potitka,
% eN zafnete svo] posel. Dobro se imejte;
POrotite mi, kaj delate, zabavajte se.e

MOJ SIN JAN

se Dva dni sem se potikal po Berlinu, nato
lp;n fel v Hamburg, od tam pa, fe vedno v
ma“'"‘“t\'u mladega gestapovea, v Burghave,
u“ghno ribidko vas ob Severnem morju, med
v M Wesere in zalivom Jade; tam me je
z,nmajh“em hotelu ob morju eakala moja
A& Firelei s sinom Janom...
kakTeden Je hitro minil. Zeni sem razloZil,
Na gje priflo do moje in njene osvoboditve.
°p olgih sprehodih po obrezju sva govorila
foty. Ceklostl, o letih, ki sva jih prestala v
e skufala sva se izognitl sedanjosti, kaj
tene da bi prodirala na negotove in zaple-
namlpoti bodo¢nosti, Mladi gestapovec za
pe Je vselej kot senca sledil v razdaljl
58t metroy. Na Firelel sem se lahko

:2::’13 ona bo moléala. Bila je Zalostna in
rila :"Hna. a ne pobita in zlomljena. Govo-

& Va o mo¥nosti takojinjega bega, pa sva
str!t\rrnlla. Neméija je bila prevet dobro
ogle dﬁiena; na njenih mejah je mrgolelo
i ";13;'. Ne bi prisla dale?. Prijeli bi naju
mr;f:‘ mora¥ prvi oditi,« je odlofno dejala
08 1. Platl mora#, Prepritana sem, da
bog ;‘agel Pot in naju z Janom odpeljal, ko
'DremOb“ Zvezo & partijo. Prevet stvari se je
v Dm"““n- Nespametno bi bilo, pognati se
in éa:mho. ko lma eden od naju moZnost
'M' da vse preudari in preide,
Ja1 ‘;’lﬁl In ne {zgubi zaupanja,« sem §i de-
Kln S¥al bom pot, da te odpeliem iz te
Bage; K€ delele. Prepritan sem, da jo bom

&

njihovo pomo&. Grobna tifina je vladala v
bornih kolibah, kakor da ne bi bilo v njih
zivega bitja. BrZkone so od strahu zadrZevali
dih. Bali so se noéi, bali so se zveri, bali so
se smrti. Strah pred ugrabljenjem, muge-
njem, izmalitenjem in umorom jim je stiskal
grlo.

Ni mi preostajalo drugega, kakor da sem
8 silo odrinil vrata in s silo, kakor sem paé
vedel in znal izvlekel mofke ven. Nekateri
so se skuSali otepati; s prvim sem imel naj-
ved posla Drugi so se vdali v usodo in dobili
zaupanje, ko so doumeli, zakaj jih potre-
bujem. Klicali in bodrili so sami tiste, ki so

ko¢. Kaksna telesa so imeli! Pri vsakem gibu
so se natezale njihove gladke mi%ice pod &rno
lesketajoto se koZo. Po telesni dovrSenosti
so bili sijajni ljudje, po energiji, odpornosti
in mo¢i brez primere v Afriki.

Njihova spretnost pri odkrivanju sledi je
bila ¢udovita; zdelo se je, da lahko vohajo
milje dale¢ in najdejo ko3Zek dlake v naj-
bolj zarasli go3tavi. Nenadoma so zaznali, da
bomo kmalu do3li Sudance. Priteli so se sme-
jati in njihova naglica se je podvojila. Zrak
je bil poln napetosti. Nobenega dvoma ni
bilo, da bomo tatove kmalu do#li. Tedaj so
moji ljudje na ves glas zavreifali in so se

Kralj Zounon Meje v vsem svojem dostojanstvu

se 3e upirali in v kratkem ¢&asu sem imel
precejdnje Stevilo nagcev okrog sebe. Vodil
sem jih v kofo, kjer sem prenodeval, raz-
lagal z besedami in kretnjami, kaj se je zgo-
dilo, kajti moje znanje jezika Sango je bilo
pomanjkljivo. Doumeli so kljub temu. Nato
sem izlo2il starejfe ljudi, ostali pa naj bi
8i z menoj za tatovi. Tudi vaski ®arovnik
me je prosil,- naj ga pustim doma, ker je
prestar, ponudil pa se je, da bo nagel sled,
ki nas bo peljala do tatov. Ko so moji pri-
stadi Ze dober Cas brezuspeino iskali stopi-
nje, ki naj bi nas privedle na pravo sled,
sem konéno privolil v njegovo ponudbo. Pre-
brisanec je pritel plesati med nami, globoko
vdihnil in-gledal oblake, konino ‘pa podenil
in sklonil glavo, kakor da bi nekaj iskal
all vohal za nefem. Res je najel malo luknjo

‘v zemlji, v kalero Zesto pobegne kata ali

mis. Pritel je sipati pesek vanjo in pri tem
tako temeljito pljuval in rotil, da so ga do-
madini verno in napeto opazovali, Toda &a-
rodej je presegel moje upanje. Pokazal nam
je brez oklevanja sled, ki nas je vodila v
dzunglo, kjer so stopinje postajale bolj in
bolj jasne na neizhojeni zemlji. Po desetih
minutah smo Ze dospeli do neizpodbitnega
dokaza, da se ni motil. Bil je to moj kovéek,
v katerem sem imel dnevnike z beleZkami s
potovanja in druge papirje. Tatovi so odprii
pokrov z dvemi ali tremi urezi noZa, kate-
rega konica je Sla skozi srce kralja Zounona
iz Dahomeja, namret na sliki, ki mi jo je
ta poklonil in ki je lezala na vrhu kovéka.
To sliko hranim 3e danes kot spomin na
noZ, ki bi se zadrl v mene, &¢ bi se pre-
budil tisto not malo prej, kakor sem se.

POD NOZEM V DZUNGLI

Sele sedaj pri dnevni svetlobi sem spo-
znal, kakine korenjake sem ponoli vlekel iz

»Zakaj Je voda modra?« Je spra¥eval najin
Jan, z nedolinim, sladkim glasom. »Zakaj
vreiéljo morski ptici? Zakaj sijejo zvezde?
Zakaj ribe plavajo? Ali lahko vidijo &olne?
Al ribiti radi pijejo kavo?«

Gestapo je odredil moji Zenl, naj se na-
seli v Blumenthalu, majhnem mestu ob
spodnjem toku Wesere, Dvakrat na dan se je
morala javljatl v krajevni gestapovski pi-
sarni. Mesta nl smela zapustiti, razen wv
spremstvu gestapovskega funkcionarja. Ni ji
bilo dovoljeno iti na Zeleznifko postajo, ne
na obreZje, neé pisati pisem, namenjenih v
tujino. Vsa najina podta je &la skozi gesta-
povsko cenzuro. Lahko pa je imela pri sebi
svojega sina, se svobodno gibala v mestnih
mejah, lahko slikala, delala na vrtu ali se
bréz dela grela na soncu.

Oklepaj enega tedna se je zakljuéil, Od-
piralo se je brezno.

SVOBODEN CLOVEK V VERIGAH

Javil sem se svladnemu svetniku« Schre-
ckenbachu v Hamburgu, Dal mi je redni
nemski potni list na moje pravo ime in po-
seben dokument, s podpisom inipektorja
Krausa, na njem je bila moja slika, gesta-
povski uradni Zig in pripomba, da sem nem-
£ki inZenir Emil Berg. Ta dokument naj bi
bil moja poverilnica, kadar bi na nemskih
mejah imel kaj opraviti z gestapovskimi
agentl.

»V peklu ali v vesolinem potopu,« je de-
jal Schreckenbach, sti dokumenti nikoli ne
gmejo priti v sovraZnikove roke.«

Nato mi je Schreckenbachov tajnik raz-
loZil uporabo 3ifer, ki je temeljila na ¢érkah
in na Stevilkah Sahovnice. Te &ifre naj bi
uporabljal za sporofanje zaupnih imen in
naslovov. Nato so me predstavili dvema &lo-
vekoma, ki naj bi bila moja kuriria med
Hamburgom in Kjobeénhavnom; oba sta bila
nizja usluzhenca na evropskih mednarodnih
ekspresnih vlakih, Konéno mi je agent iz
uprave izro¢il moje prve mesefne prejemke.
Schreckenbach mi je dal poseben naslov,
kamor naj bi pogiljal tajna porotila in drug

v

spustili v tek. Tudi jaz sem tekel na wvso
mot, ne glede na to, da sem bil bos.

SPOPAD

Kljub temu sem zaostal, ko so onl zdrvell
naprej, poskakovali' med dirom visoko v zrak
in vihteli sulice,

Tatovi so bili pripravljeni. Namesto da
bi se udali, so srdito napadli. A val napada
se je hitro ustavil ob mojih atletskih Sarah
in pritelo se je bitje in zabadanje. To je bil
pogled! Ko sem se pribliZzal, je stopil proti
meni ¢rnec z odvratno grdim obrazom, toda
njegovega obraza nisem gledal, veliko bolj
me je vznemirjalo kopje, ki ga je drial v

roki. Z neélovelkim ‘Krikom je ' sko&il proti

meni, da bi me podrl 5 kopjem. Bil sem ne-
oboroZen in sem vedel, da ne smem pridako-
vati usmiljenja. Ze je dvignil sulico, a &lo
mu je navzkriZ, spotaknil se je na ovijalki
in telebnil po tleh, ko sem se zagnal nanj in
mu iztrgal kopje, da je zletelo par korakov
daled od naju. Branil se je kakor zver, ko
sem ga zgrabil s podvojeno motjo, da je
stokal od bolefine in besa. Segel je po noi
ob pasu, a tudi tega je imel v roki samo par
trenutkov. Tudi jaz sem imel svojo Zolo v
taksni borbi in revek ni bil ve& nasprotnik
rokoborca, ki se je izpopolnil v vseh aspek-
tih te discipline v palaél Berlitz v Parizu.
Nikdar se nisem sprijaznil s scatch - as -
catch - can = ome, ugajal mi je bolj gréko-
rimski stil borbe, a to pot mi je vendar do-
bro sluzil. Po nekaj minutni borbi sem ga
dr?al le z eno roko, z drugo pa sem vlekel
liane k sebi in ga zvezal od nog do glave.
Ko sem se zasopel vzravnal, sem opazil ene-
ga od svojih 1judi s sulico v prsih, ki je kle-
¢al na tleh in stokal. Stopil sem k njemu,
toda na tleh sem uzrl orjaka z odrezano gla-
vo. Grozen je bil pogled na mrtvo truplo
Sudanca, Ranjenec mi je povedal, da mu je

zaupni material, in 3e neki maslov v Kjiében-
havnu, ki pa naj bi ga uporabil le v {zredno
nujnih primerih. Hamburiki naglov se je
glasil: Gd#., Gertrud Schultheiss, ulica Wex
it. 31; naslov zvezne postaje v Kjsbenhavnu
pa: Lily de Korte, Osterbrogade,

Konee prvega tedna v maju 1. 1937 Je
pridel dan odhoda, Sestal sem se z infpektor-
jem Krausom v predmestni restavraciji, v
hamburskem driavnem parku. 8 Krausom je
bila tudi Herta Jens.

»Eno pomnite,«mi je dejal inpektor Kraus
z nenavadno trdoto Vv Svojih wdrtih oteh.
»Gestapo ima dolge roke. Ne skufajte nas
prevariti. Ce bi to storill, ne bi dolgo Ziveli.
Tudi &e bi zbeZali na Kitajsko ali v brazilske
gozdove, bi vas poiskall in pripeljali nazaj
v Reich. Opozarjam vas: Gestapo se nikoll
ne §ali.«

Vstali smo in sl stisnill roke. Herta Jens
me je molée gledala 8 Komaj opaznim na-
smehom.

»Naj vam pihajo ugodni vetrovi,e je smeje
se dejal Kraus.

Prav isto mi je pred osemnajstimi leti
rekla moja mati, ko Sem ®el iskat prveo
ladjo, ki naj bi me peliala v tujino.

SPET V KJOBENHAVND

Rihardu Jensenu §eém poslal dopiswico in
mu naznanil svo] prihod v Kjsbenhaven.
Dan kasneje sem sé 2 vlakom odpeljal v
Travemiinde, od tam P& preko Baltika v
Kjdbenhaven, Ko se i@ ladja priblizala po-
molu, sem med mno#ico ljudi, ki so 2akall,
opazil obilno postavo Riharda Jensena. Brez
nevietnosti sem &el skozl dansko kontrolo
potnih listov, Jensen mé je zagledal. Obrnil
ge je in naglih korakoV zapustil pristaniZte,
Ubiral sem jo za njim. Zdaj se je nameni!
k svojemu avtomobllu, ki ga je pustil v
neki mirni ulici ob oball. Sedel sem v avto-
mobil, ki je takoj odpelial,

»Za vraga, posrelilo se vam fel« jo ye-
nomer ponavljal Jensen, kakor da teiko ver-
jame svojim otem. *Kako se potuti nekdo
potem, ko pride iz groba?e
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Od:. .reni popusti:

NE POZABITE, DA JE 0D 3. DO 14. SEPTEMBRA TEGA LETA

ZAGREBSKI VELESEJEM

EDINI MEDNERODNI SEJEM V FLR JUGOSLAVLI

600 jugoslovanskih razstavljalcev in razstavijalei iz 16 tujih defel bodo razstavili
na tem sejmu nad 4400 proizvodov! Ves &as velesejma bo v Zagrebu nekaj zani-
mivih prireditev. Tako da boste lahko spojili poufno z zabavnim.

259, NA ZELEZNICAH, 259% NA LADJAH IN 25 % NA AVIONIH!

PRIDITE TOREJ V ZAGREB, oglejie si ZagrebSki velesejem in videli bo-
~te dejavnost vse Jugoslavije!

moZ vrgel sulico v prsi, nakar mu je on
odrezal glavo. Rekel je tudi, da pripadajo
tatovi najnevarnejsi skupini morilcev iz Su-
dana,

Ta prizor je vplival name strahotno. Prvid
sem videl &loveka, ki je bil ubit v borbi,
poleg tega pa je bil tukaj Se sin poglavarja,
ki je imel sulico globoko v svojem, telesu.
Rad bi mu pomagal, a nisem vedel, kako naj
jo potegnem ven, ker so imele te sulice ro-
bove, kakor trnek za ribe. V takinih stva-
reh sem silen bojazljivec. Nikdar se ne bi
mogel odlogiti, da bi mu jo potegnil ven.
Pritakoval sem tudi, da bo wvsak trenutek
umrl. Smilil se mi je na vso moé, Kopje mu
je prodrlo v prsi od zgoraj navzdol prav na
mestu, kjer je noZ zadel kralja Zounona, Po-
gledal sem naokrog, da bi videl, kaj je z
drugimi, Tedaj se je ranjenec pritel blizati
ujetniku, ki je bil zvezan. Zatul sem vbupne
krike; sAkbar, Akbarl« za mojim hrbtom —
Sara je hotel zvezanega Sudanca umoriti z
noZem. Zakrital sem mu, skotil k njemuy in
ga zgrabil za roko, v kateri je drZal noi.
Prepovedal sem mu moriti, Tedaj so se vr=-
nili ostali vojitaki s prtljago in ujetimi ta-
tovi. Vse razen enega so polovili. Izdrli so
ranjencu sulico z grobo silo, jaz pa sem mu
sadrgnil okoli prsi brisato, da bi mu ustavil
kri. Bal sem se¢, da bo vsak trenutek pod-
legel. Odpornost teh ljudi pa sem takrat Se
slabo poznal. Ko sem ga vprasal, &e si Zeli
vode ali kaj drugega, me je prosil za mojo
pipo in tobak in je vlekel z naslado in za-
dovoljstvom, kakor da bi pil nektar v raju.
Ostal je ravnodufen in neustraZen, kakor da
e mu ni ni¢ zgodilo. »Kako ti je ime?« sem
ga vprafal. »Kli¢ejo me Ngangu. Tale rana,
ki jo imam, mi nié, zacelila se bo hitro, e
bom dobil zdravilo. Moje ime so mi dali,
ker sem mlad, moten in vrotekrven.« Nato
je wvstal in hodil sam, opirajo? se na enega
od domacéinov. Da, to je divia deZela, sem si
mislil. In tudi ljudje so Zilavi in nepopust-
ljivi: lovei, ribidi, divjaki, razbojniki, ljudo-
Zrci. To ni prostor za enega nas in vendar
hodim skozi nemogo#e dfungle, jem nemo-
gote stvari in ne zbolim, temve? ge potutim
bolje, kakor kdajkoli v #ivljenju. Vprasal
sem se, Ce nismo prinesli belei
slabega érncem. Mnogi, ki so #Hveli v me-
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»Ne preslabo,« sem dejal.

Bil sem Zivéen. Polastila se me je nepo-
pisna utrujenost. Velika Zivina napetost je
konéno popustila. Zelel sem si le eno: po-
¢ivati in mirovati.

»Vse bemo uredili,« je prijazno dejal Jen-
sen. »Tiste, ki se jim posredi vrniti se iz
Nemdije, lahko na prste prestejemo. Za vra-
ga, vi pa ste to zmogli.«

Segel sem v #ep In potegnil iz njega svoj
nacistiéni potni list in gestapovski dokument
na ime inZenir Berg ter ju izrogil Jensenu.

sVzemite ju,« sem dejal. »Prav ni¢ rad ju
nimam pri sebi. Bolje bo, &e me bodo imeli
za navadnega ubeZnika brez papirjev.e

Jensen si je pozerno ogledal dokumente
in zamrmral: »Zelo dobro.« Nato mi je e
povedal, da bom Zivel v hidi Petre Petersen,
v kjtbenhavenskem predmestju, ter mi pri-
porodil, ngj v Kjosbenhavnu ne i%fem no-
benih stikov s partijo, ker ne sme nihte
vedeti, da sem fu.

Petro Petersen sem poznal, Bil sem v
njeni hidi, ko je tam zafasno stanoval Otto
Wilhelm Kuusinen, finski zastopnik v ko-
minterni. Petra je bila v sluibi G. P. U. in
je delala v kjobenhavenském brzojavnem
uradu. Bila je visoka, suha, Inteligentna fen-
ska srednjih let.

»Sedaj pa mi povejte,« Je dejal Jensen,
vkaj dela vada Zena.«

»Gestapo jo ima za talca. Brez odladanja
jo moramo spraviti od tam.«

»To bomo uredill,« je obljubil Jensen.
»All je fe vedno zvest tlan partije?s

»Da.«

»Bomo videli,« je zamrmral Jensen, sNi#
g2 §I ne bo pripetilo, dokler je Gestapo
preprian, da delate zanj, Al so tam ka)
govorill © meni?«

*»Pa 8e koliko.«

Jensen se je nasmehnil in vpradal:

»Kaj pa?e

»8ef za ponarejanje potnih listov. Prosili
so me, naj jim pofljem vzorce gumijastih
in kovinskih Zigov ter 3tevilko potnih listov,
ki jih ponarejate.e

marsikaj -

stih, zapadejo v velje divjastvo, kakor je
bilo tisto prvotno. A v dzungli ni tako, Clo-
vek lahko potuje skozi gozdove tisof kilo=
metrov od Yole do Fort Archambaulta, spi v
gozdu vsako not in ¢e se obnasa dostojno,
ga ne bo nadlegoval niti &lovek niti Zival.
Nih¢e se mu ne bo lagal ali kradel. Sprejet
bo gostoljubno, ¢e ne bo ravno naletel na
domatine, ki so Ze okusili civilizacijo, jo
obmodili in so se zato vrnili k primitivnosti
z grenkobo in madfevalnostjo v sreu. Al
pa e ne bo naletel na zver, ki je bila ra-
njena in pohabljena od krogle loveca in zato
nezmoZna loviti antilope, ni &uda, da se bo
lotila potasnejfega dvonoZca, Zakaj tudi tu-
kaj drzi pregovor, da Zanjemo, kar sejemo.

§

To se pripett samo . . .

<+ ¥ Avstriji: Gorski plaz je odnesel
s seboj v dolino skrit prizidek za
gostilno, Gostiinidar, ki je bil prav
takrat v njem, je prestal neprosto-
voljno selitev brez poskodb.

+«.¥ New Yorku: Na neki modni

revijl so manekenke nosile pipe —
h kopalnim oblekam v vzorcu blaga,
k velernim toaletam pa posejane z
dragulji.

{

++. v Lilleu: Pollcijg je prepovedala

mladim damam nekega penzienata
gledati skozi okna, Ugotovili s0 nam-
red, da je 40 odstotkov vseh prometnih
nesret na tisti cest! pripisati ofarljivim
pogledom na okna penzionata,
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»Zanje bom dal napraviti posebno zbirko
#igov,« je pripomnil Jensen. »Lahke jim jin
boste poslali, mi pa bomo e vnaprej upo-
rabljali nage stare... Pojdiva na ¢afo pivale

Kupil je zaboj steklenic, ki sva jih popila
v stanovanju Petre Petersen, ko sva takala,
da se vrne,

*Firelel moramo spraviti iz Neméije,e
sem velkrat ponavljal.

sDajmo ¢asu &as. Vse bomo uredili,« je
odvrnil Jensen,

Govorila sva o novi politiki sLjudskih
fronte v Franciji, Spanijl, skandinavskih
deZelah, v Ameriki in druged. L. 1233, ko so
me zaprli, je bilo geslo Kominterne: sReve}
proti bogatinu!«, 2daj pa: »Demockracija pro-
tl falizmule Jensen mi je tudi mnogo pri-
povedoval o veliki »Zlatkis v Sovjetski zvezi,
kjer so po umoru Sergija Kirova pobili na
desetine tisofev komunistev. L. 1837 se je
Stalinova &istka kakor pohlepen ogenj raz-
firila na podruZnice Kominterne v raznih
drfavah; vedino voditeljev komunisti®nih
partij na tujem so poklicali v Moskvo, kakor
bi jetar klical jetnike na zaslifanje. Vso po-
mlad in vse poletje so hodili skozi Kjsben-
haven v Moskvo moléedi, pladni revolucio-
narji, polni ¢érnih slutenj. Redki, ki so se od
tem vrnili, so bili dobre volje. Prestali so
preizkuinjo. Posretilo se jim je, prepricati
G. P. U, ted da verjamejo, da je Stalin
v resnici modri in blagl ofe vseh zatiranih
po vsem &vetu.

Se preden je Jensen odiel, me je zmogel
sen. Prespal sem ostanek nodi in ves na-
slednji dan. Zbudil me je vonj po kavi., Pe-
tra Petersen, ki se je vrnila iz urada, si je
v vinsko rdeli piZami dala mnogo opravit
po kuhinji. Ko je videla, da sem buden, je
sedla na rob postelje, mi polofila svojo hlad=
no roko na felo in prijazno vprasala:

»Kako se polutite, tovarii?«

T
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Raketni helikopter
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Ni 3e dolgo tega, kar so postavili na stol-
pu ljubljanskega gradu Zelezen steber, na
vrhu katerega ‘gori ponoli rdsta ludka, ki
jo je wvideti iz wvsega Ljubljanskega polja.
Priblizno ob istem éasu pa je ljubljanski
radio zatel napovedovati: sRadio Ljubljana
na srednjih valovih in na ultrakratkem va-
u.. .«

Skratka — rdela lufka na ljubljanskem
gradu je pritrjena na yvrh antenskega stebra
ultrakratkovalovne postaje Radia Ljubljane,
ki oddaja svoj program na treh valovnih
dolZzinah — na dveh ga vsi poslusamo, toda
tisto z UKV (ultrakratkim valom) pa marsi-
koga jezi, saj ni moéi najti té postaje na no-
benem sprejemniku. Kdeor se je pozanimal,
kako in kaj je s tem, je zvedel, da je za
UKV treba imeti poseben radijski sprejem-
nik...

Mar naj odvriemo naje stare sprejemni-
ke? Naj si kupimo druge? Ali izdelujemo Ze
domate sprejemnike za UKV? Ali se le ne bi
nekako dalo ursditi, da bi posludali UKV
tudi z nadimi starimi sprejemniki? Vsa ta
in ¥e marsikatero vpradanje se vsiljuje sko-
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1. ZBOR
JUGOSLOVANSKIH RADICAMATERJEV

V Ljubljani je bil od. 19. do 22, avgusta
prvi zher radlpamaterjev iz vse driave. Na
njem so delegati pregledali dosedanjs delo
svoiih drnitev, v katerih se izebraZuje in
jzpopelnjuje mnogo tisoé mladih ljudi. Dru-
§tva so organizirala vrsto tecajev in z nji-
hove pomefjo je bilo  elektrificiranih iIn
ozvolenih Ze mnogo vasi, kjer prej ni bilo
ne siuba ne duba o radioaparatih.

Razen bogate razstave radicamaterskih
del iz vse driave in televizijskih naprav,
predavanj, prakiiénih vej in tekmovanj
(n. pr. tudi lov na »iisicos, se pravi na skriv-
no oddajno postaje), je bila IV. skupitina
Zveze radioamaterjev Jugoslavije, ki Je
uirdila desedanjo organizacijo in ji nakazala
nadalinjo pot.

raj slehernemu radijskemu naroéniku, ko
slisi napovedovalca: »...in na ultrakratkem
valu,..«

No, skugali vam bomo odgovoriti, kako in
kaj je s temi ultrakratkimi valovi.

Moderna radijska tehnika se vedno bolj
izpopolnjuje, €eprav bi si mislili, da temu
ni tako, saj se spomnimo, da smo nekoé lah-
ko poslusali na srednjih valovih lepo &tevilo
postaj, ne da bi nam sprejem motilo kakine
piskanje ali vse tiste neugodnosti, ki dan-
danes spremljajo poslusanje celo domace
radijske postaje — teprav vsi vemo, da je
danaknia ljubljanska radijska postaja vsaj
30-krat motnejia od nekdanje. Ce danes sli-,
&imo na srednjih valovih neznosno piskanje,
ni temu kriva radijska tehnika, ki ne bi
znala reSiti tega tehnilnega problema, mar-
vet straina sprenaselienost: na' srednjih va-
lovih, ki pa lahko spreimejo samo omejeno
itevilo postaj — kakor hitro pa je to Stevilo
prekorateno — nastane zmeda. Zdaj je to
Etevilo nekaj oleoli 9-krat preveliko in sred-
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Clovek si Ze od nekdaj
Zeli, da bi s &imbolj eno-
stavnimi napravami letel
po zraku., Zadnji modeli
enosedeinih helikopterjev
predstavljajo res Ze pre-
cejinjo poenostavitev. To-
da vse prekasa ameri-
§ki mernariiki helikopter
RH-1, ki nima niti navad-
nega bencinskega motorja,
niti reakeijskega motorja,
marveé rakeini motor s
tekofim gorivom. Napra-
vill so ga seveda v voja-
$ke namene, in sicer za
opazovanje na morju

na
Ljubljanskem
gradu

nji valovi so kot prenapolnjen tramvaj, kjer
se vse preriva, kjer nima nih&e prostora,
niti tisti, ki sede, niti oni, ki stoje. Na »sred-
njevalovnem tramvaju« vsakih pet let- raz-
dele na mednarodni konferenci valovne dol-
%ine za vse radijske postaje — toda to je le
delna reditey, zakaj radijskih oddajnikov je
vse preve¢, da bi se lahko nadla ustrezna
reditev, poleg tega pa so drZave, ki se teh
konvencij niti ne drZe in postavljajo svoje
radijske postaje tam, kjer jih ne bi smele,
Radijski tehniki so se zateli ukvarjati s
tem problemom in prisli do zakljutka, da se
stvar da urediti, ¢e se presele iz srednjega
na mnogo krajsi val — ultrakratki. Tam je
dovolj prostora in oddajniki se ne morejo
motiti med seboj. Pa Se druge prednosti ima
UKV: z minimalnimi energijami lahko po-
krijemo precejinje podrotje in — prenos
glasbe je skoraj naraven, zakaj UKV od-
dajnik nam lahko posreduje skoraj celotno
slifno podrodje, se pravi do 15.000 tresljajev
v sekundi (Hz), dotim jih na srednjih valo-
vih slidimo samo 4500! Toda to Se ni vsel
Oddaj UKV oddajnika niti najmanj ne mo-
tijo tiste motnje, ki nam delajo najve& skrbi
— atmosfersks; sprejem je popolnoma brez
motenj, kakor da poslufamo moéno lokalnd
postajo. In e mnogo, mnogo drugih pred-
nosti §ma UKV pred srednjim valom, le ne-
tesa nima: tolikénega podrotja ne more za-
jeti kot srednji val, zakaj UKV slidimo, sa-
mo na podrotju sgeografske vidnostix, tose
praviy preke hribow, njegovi valovi ngan

prodreti. "T'o {e z ene strani dobrojse wsaj

postaje med seboj — tudi na istem walu —
ne morejo mesati, Povedali pa smo Ze, da
so za URKV-oddajnike potrebne relativno ze-
lo mathne energije in zato je ustvarjanje
takine radiofikacijske mreZe Se vedno dokaj

rentabilno, posebej glede na Ze .omenjene

lastnosti.

Toda UKV ima %e eno neprecenljivo last-
nost: izZarevanje oddajnika je moéi usmeriti
v poljubno.smer in s tem lahko dobimo ideal=
no zvofno zvezo med dvema krajema, ne da
bi potrebovali kabel, ki je drag, poleg tega
pa nastanejo na njem tudi hote ali nehote
razlitne okvare, posebno v vojni, pa tudi ¢
mirnih ¢asih. Pri nas je velik oddajnik w
Domzalah, studio pa v Ljubljani. Zato mo-
ramo ves program podiljati po Zici v oddaj-
nik. Toda Zice so se trgale, motila je vlaga,
de?, sneg in §e marsikakséna nevietnost. Pod-
zemeljski kabel je pa zelo drag. Jasno je
torej, da so inZenirji prisli na idejo pove-
zati oddajnik s &tudiji po UKV, saj s tem
ubijejo kar tri muhe na en mah, Zagotovili
50 odlitno zvezo, ki je ne morejo motiti niti
viaga nitl sneg niti se ne more pretrgatl.
UKV oddajnik lahko posludajo tudi tisti, ki
imajo sprejemnike za UKV in sicer najkva-
litetnejfo reprodukcijo in tretji¢: wvpeljal
smo UKV tudi pri nas, in se s tem postavili
v vrsto »radijskos razvitih drZav po svetu

Na koncu naj #e povemp, da delata pri
nas Ze dva UKV-oddajnika: eden, velji, je
na gradu in ga lahko slidijo po vsej ljub-
ljanski kotlini, drugi manjsi pa je na radij-
skem domu in sluZl za zveze z DomZalami,
prav kakor tisti na gradu, zaka} zaradi si-
gurnosti je treba imeti »dva kanalae,

V Ljubljani sta §e dva motna UKV-od-
dajnika, s katerima bodo =prekrilie vse po-
drotje nae republike. In tudi na to Ze misli
na%a mlada radijska industrija, da je treba
pripraviti posebne adapterje, po zmerni ceni,
g katerimi bomo lahko poslufali oddaje na
UKV z nadimi stariml sprejemniki. Seveda
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Kako je
nastalo
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By Mirno lahko redemo, da je bil
% naé planet do sedaj vsaj polovico
B svoje dobe brez vsakega Zivljenja.
b Oceant so se dvigali in padali
%‘- kot sta jih privlatila sonce in me-
Tl se¢c in valovali v vetrovih, toda
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nobeno Zivo bitje jih ni vznemi-
rilo. Nad njimi pa so se dvigali
¢érni, kamniti otoki, kontinenti, da
je bilo vse skupaj podobno bolj
danainjemu mesecu kot danasnji
zemljl.

In takrat se je pojavilo — ne-
kateri pravijo pred dvema mili-
jardama let, drugi spet pred rhi-
lijardo in pol — na povriju ocea-
nov Zivljenje. Kako in zakaj? Na
nasem planetu so nastale neke ve-
like molekule, ki so imele pre-
senetljivo lastnost, da so se lahko
delile v sebi enake enote. In iz
te prve delitve prve celice je na-
stala wsa nepregledna mnoZica 2i-
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& vali in rastlin, ki v danasnjih

z dneh oZivljajo zemeljsko povrije.
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¥l  DARWIN JE RAZCISTIL POJME
i‘ﬁ{%" Toda, kako povezatl vse te
Y4¢ nekdanje celice ali molekule s
W3 komplicirano gradnjo. danasnjib
Y45  tivih Ditij?
A Nekako do srede 18, stoletja so
Y4s ludje verjeli, da je vsaka od Zi-
z_h%‘t\ valskih in rastlinskih vrst na zem-
Y43 1ji ze iz prvih Casov. Sicer so jih
U malce motile izkopanine starih,
Y43 davno fzumrlih Zivali, toda tudi
WY s tem so se spoprijaznill, Pal
b, osamljene vrste, ki niso mogle
};l}'!'} preziveti krute borbe za obstanek.
G Leta 1859 pa Je razéistil pojme
:rz\‘- Charles Darwin s svojo klasiéno
3 3 teorijo o evoluciji. Pokazal je
TR strmetemu ¢loveku, da se Zival
e tudi razvija, da je iz divjega ko-
T nja nastal tovorni konj in jahalni
o] konj in da je ¢lovek sam pomaga
L ustvariti nove pasme psov, pe-
%7  rutnine in fivine, Druga stvar,
D ki jo je razkril ta vellki ulenjak,
[y je bil odgovor na vprasSanje, za-

kaj niso morja natlatena 2z ri-
bami, ¢e ena sama samica leZe
tudi po sto tisod lker, in zaka)
nit velt slonov, €e lahko en sam
par teh Zivali ustvari milijone
potomeey v nekaj stoletjih — Ce
vsl prefivijo. Prav v besedi spre-
#ivijox je Darwin pokazal, da mo-
rajo nekatere z2ilvall jzumreti v
borbi za obstanek. Nakazal je tudi,
da je borba med vrstniki mo&nej-
$a kot borba med razli¢nimi vre
stami. Zato iz vsake yrste preii-
vijo le posamezniki, ki so mod-
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nejil od ostalih in imajo zato ved
DY moZnostl za obstanek. In tudi to
A5 doprinasa k razumevanju, kako
B se je lahko prvi primitivnl sesa-
Zi,’-_\; lec razvil v danasnjega moderne-
dhyy  ga Ctloveka.
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Kaj je osnovni del wsakega 2i-
vega bitja, ¢e se je lahko Zivlje-
nje tako prenasalo in spreminjalo
v milijonih let?
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,\i KROMOSOMI IN GENI
3]
7A% Dokler so iskall odgovor na to
53 v zivih bityih kot celotl, fe ostala
7S uganka neresena. Sele ko so se
I¥Y  biologl zadeli ukvarjati z osnov-
t%‘é nim delcem Zive materije, celico,
haTs so0 zateli spoznavati, kako se raz-
¥R radta Zivijenje, Vedina teh'Zivih
53X  celle je silno majhna in ima mo-
Ll gote premer le tisedinko milime-
94 tra. Mnogo Zivih bitij, kot so n.
B3 pr. bakterije, sestojf iz ene same
#94  celice, Clovesko felo pa ima na
A tisofe milijard celic, Vsaka teh

celic ima v sebl jedro, nekakino
vrvi¢éasto tkivo, ki mu pravimo
kromosomi. Njih gtevilo je v raz-
litnth < vestah  razliéno, toda  pri
veaki vrsti stalno. *Take ima mu-
ha v wvsakl svojih cellc 8 kromo-
somov, ¢lovek 48, nekateri rak
pa celo 200,

Toda v teh kromosomih so Ze
drobna zrnea, ki jim pravijo ge-
ni in so nosilel lastnosti posamez-
nega Zivega bitja, tako kot so
kromosomi nosilei lastnostl vrste,
Ti genl so sicer premajhnl, da
bi jih lahko wvidell z mikrosko-
pom; toda tiso&i eksperimentov
so potrdili njihov obstoj.

Kadar se Ziva celica deli, se de-
Hjo tudi njeni kromosomi in si-
cer tako, da najpre| razcepi svoje
kromosome in se §ele potem sama
razdeli. Pri teh delitvah pa se
geni pomesajo In ne ostanejo ta-
ko razdeljeni v kromosomih, kot
so bili prvotno v celicl. Zaradi
tega nastane neiteto moZnosti no-
vih lastnosti nove celice. Vsak
kromoson ima tudl po 1000 genov,
tore] é¢loveika celica v, celotd
48.000 In vsi ti se lahko med se-
boj veZejo v najrazlitnejse kom-
binacije ter ustvarjajo najrazlig-
nejée dednostl. Pri tako velikem
itevilu osnovnih elementov za
kombinacije je skoral nemogole
zahtevatl, da bi nasll med koma)
dve in pol milijardami @&loveSkih
bitij dva povsem enaka &loveka.

skega
SELEKCIJA § PRILAGODITVIJO

Z naslednjim primerom bi pove-

R dal, kaj pomenijo za celo Zivalsko

#74  wvrsto tl geni — nosilel dednih last-

&  nostl n. pr. barve. V peifenih In

34 kamnitih puitavah Severne Ame-

% rike zivi neka ku3earica, ki jo na

] vse pretege lovijo razni pti&i. Ti-

i ste kudtarice, ki #ivijo v peskuy,

E':Z-f so sivo rumenkaste barve, dotim

exh s0 med kamenjem sivo-rjavkaste

274 _ torej tma vsaka vrsta svolo va-

-  rovalno barvo. Po vieh ostalih

,; telesnih lastnostih pa predstavija-

) jo wvse eno samo VIsto z istim

‘..L%"" ftevilom kromosomov. Zaradi ge-

Y2 nov, so bile Zivall razlilne barve.

:‘3“1-: Toda v puidavah so bolle preti-

%%  vele tiste, ki so {mele bol} pri-

§4%  kladno barvo, tore] sivo-rumenka-

5‘?‘7 ste, med kamenjem pa so prav Zarkov
Z'QE te rumenkaste postale prej plen nih prainjen,
f\‘-,;; sovraznikov, ker jih je bilo laZe _molekule,

opazitl. Skozi stotiso let je tra-

23TV
=

ope %
""’T:"lilk?;%? i ’,‘_.5‘

bodo vsi novl sprejemniki domale izdelave
imeli e vgrajen sprejem za:UKV.

Res je, da nas na prvi pogled rdeta lutka
na ljubljanskem gradu nekoliko moti, kakor
da ne bi bila potrebna — toda fe le malo
pomislimo, kako in kaj je z UKV oddajami,
spoznamo, da ol hilo dobro, Ze bi bilo teh

rdedih lutk Se ved. M. 8.
POTRES@V

100.000 w e

Nedavni potres v Gréiji je sproZil vpra-
Sanje, koliko potresgy nastane povpreéno na
leto po vsem svetu. znanstveniki pravijo, da
jih je kakih 100.000, toda na sreto so vetino-
ma tako rahli, da jih ljudje komaj é&utijo.
Skodo napravi od sto potresov komaj eden,
Katastrofalna sta na leto kvetjemu dva. Naj-
vet potresov fe v Anatoliji in na japonskih
otokih, Najhujsi potres v zgodovini &loveitva
je bil leta 1923 na podroju Tokia in Joko-
hame, ki je terjal blizu 200.000 Zlovedkih
irtev,

jala ta seelekcija ene all druge
barve, privedla pa je do tega, da
s0 preZivele borbo v pesku le zi-
vali, ki so od prednikov podedo-
vale gene za ‘sivorumeno barvo,
vse ostale pa s0 morale s ¢asom
1zumretl.

Vrnimo se zdaj k zacdetku nafe
povesti o Zivijenju. Pravzaprav o
zafetku ne moremo nitl govoritl.
Zakaj tri Cetrtine zgodbe zemelj-
Zivljenja &0
knjiga. Biologi menijo, da so vse
Zlvall, k1 so se pojavile v zatetku,
bile le mehkuzel, ki niso mogi
zapustiti svaojih odtisov v kame-
ninah, ker niso imeli nobenih
trdnih organov,

PRVO ZIVLJENJE IN PRVA

Ceprav je bilo prvo Zivijenje
primitivno, je vendarle tezko uga-
nitl, kako je sploh nastalo. Teo-
reti¢no je moZno, da so se v
¢asu, ko so bile zemeljske kame-
nine komaj na pol ohlajene in se
je v oceanih in v ozratju kuhalo
kot v nekakdnl kemijski retorti,
nekatere organske spojine, v to-
plem morju, pod vplivom sonénih
pod ‘vplivom elektrie-

ki so podobne danag-
njim proteinom — osnovi vsega
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KRATEK PREGLED NASTANKA IN RAZVOA ZIVLJENJA — 0D PRVE ZIVE CELICE
DO ZIVALL, KI SO ZAPUSTILE VODO — ZIVLIENJE SE JE MORALO NEPRESTANO
PRILAGAJATI SPREMEMBAM NA ZEMELISKI POVRSINI IN BOJU ZA OBSTANEK

300 MILITJONOV LET STARA OKAMENINA. — 28 centimetrov
je bil dolg ta trilobit, Zival s trdno lupino in z mnogimi nogami.
Trilobitl so Ziveli v toplih obreinih morjih v ogromnem S§tevilu.
Danes so Ze izumrli. Po cenilvah strokovmjakov predstavljajo
60°/p vseh izkopanin iz prvih obdebij Zivijenja. Najvedji med
njimi je bil delg pribliZzno 70 centimetrov, torej zdale& manjsi
kot #ivali, ki so se pojavile na naSi zemlji za njimi. Ceprav
neznaini, so vendar vladali svetu 75-krat tako dolgo kot mu

je vladal do danes &lovek

rajéica

modro-zelenkaste alge,
najstarejilh ‘apnencih.

nepopisana Sveta-

SMRT

spojlle v velike

AN L) ;‘\ \EANIEN 12

1] N
AT Tr

nafega Zivljenja, Te prvoine mo-
lekule so ge najbrz druzile v bak-
terijam podobne grute, nekatere
med njimi pa so zatele tvoriti
iz anorganskih-snovl organske in
sicer z izkoridtanjem sonca za fo-
tosintezo. Mogofe so prve nastale

komaj vidne odtise so na&ll na
Verjetno
so to prvi pravi &lani rastlinskega

Tako imamo prve bakterije kot
prednike danafnjih Zivalf ‘in mo-
dro-zelene  alge kot nosilce prve-
ga rastlinskega Zivlijenja na zem-
1ji. Toda obe wvrstl predstavljata
za biologe pravzaprav slepl ulici.
Zakaj Ziya snoy, ki jo v sploinem
simatramo za prednika vseh Zivih
bitl), je nekakina ¥elatina, sestav-
ljena iz enocelitnih 2ivall in.eno-
celiénih rastlin, ki jih. poznamio
pod imenom protozoa. Toda pre-
pad med prvo molekulo proteina
In med protozoo je gotovo wvsaj
taka wvelik;, kot je prepad med
protozoo in &lovekom — vsaj Ga-
sovno. Ta Zelatinasta masa je bj-
lqyglel{enih oblik. Najbolje orga-
nizfrana pa je bila v votllh kepah,
ki so bile nosilei posebnega 2Ziy-
lienja. Takina votla kepa je pred-
stavlfala nov napredsk v razvoju
Zivlienja, zakaj ta skupina celie
Jje zmogla nekaj, kar prejinje ce-
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lice niso — lahko je odmria. Proe
tozoa ne mere nikdar umretl. Proe
tozoa se lahko semo deli do ne=
skongnosti. Te kepe pa so prinesle
v isvet Zivlienia smrt in 2 lﬁ?
zdruzeno individualnost.’ Tu 2
bilo ved nobenega razmnoievamd
v neskonZnost, tu se je Zivijenie
vsake posamezne celice lahko zar
kljuéilo.

PRVE VISJE ZIVALI

Sele ko so celice redile ta d‘é‘
osnovna problema, delitev in 0';
miranje, so bile pripravl]ened‘
tvorba novih vrst %ivijenja. Sedd
so nastale najhr: prve sp}lzvle'
mehluZei, prva bitja, ki 50 imela

Je prava usta in ¢revo, potem pr= :

va bitja, ki so imela prve Zivene
sisteme in prve moZgane, nast!h
so &rvi, pajki in neiteto vodnl
3uzelk, Moralo je biti Ze v poznem
kambriju, ko se je razvila nesa
sicer na videz &bka, toda Ziv-
lienjsko odporna vrsta &rvom Po-
dobnih %ivall, iz katerih sta !f
razvili dve novi skupini, med nji=
ma tudl prvi predniki vretentar=
Jev. s
Od zatona kambrija pa do kon*
ea sllura, to je kakih 175 miljo
nov let, je bilo vse zivijenje ¥
toplih, - piltvih vodah oceanski
zalivov. Kopnina pa je bila 3 28
puidena. .
Proti koncu silura' pa S0 P
tele zemeljske notranje sil2 Kr=
¢evito spreminjati njeno pOVf§jei
Takrat — bilo je pred lraksmn;le
330 milijoni leti — so. tudi Prve
rastline pomolile svoje zelene le'_
ste na devifke skale, Skoraj m>
lijardo let je trajalo, da se j2 *-Vl
ljenje zadelo seliti iz oceanoV no
kopnino. - Kdo ve kolikokrat &
morale rastline, ki so tako pIo-
drle na kopnino, odmreti, ker B
so bile sposobne Ziveti, Toda, 1
ste ki so preZivele, so bile boi
sposobne In so lahko prodrie 2
dalj iz morja. Gotovo so njihove
korenine dolgo ¢asa ostajaie Vv
plitvi vodi. Toda, kenéno so 8¢
izoblikovale vrste, ki so v zahte
po soncu povsem. zapustile syoje
prvotno prebivalif¢e — vodo, i
ostale prirasle na skalo. Sledile

so jim seveda tudi %ivali, ki S0,

jim bile te rastline glavna hrana.
Prve %iwvali, ki so tako prodrle
iz svoje pradomovine, so bill raz-
ni &korpijoni, stonoge in pajki.

RIBE, KI S0 ZAPUSTILE vOoDO

Proti koncu tega zemeljskegd
obdobja, sta se razvili vsaj dve
vrsti rib, ki sta lahko vdibaval
kisik naravnost iz zraka., Te ﬂb"i
pljutarice so nastale v mlakab, 1‘.
jih je v hudi vrodini sonce 1Zst

RAZVOS ZARADI IZOLACIJE — O razveju zaradi prilagoditve pifemo #e v tekstu. Tod3
primer, ki ga vidite na sliki, vam kaZe, kako se je lahko iz ene #Zivali razvilo ved vrst samo
zato, ker &e je vsaka razvijala na popolnema omejenem obmodju. Te ptice so rajéice z Nove
Gvineje. Zivijo v planinah nad viSino 2.500 metrov in se nikdar ne spustijo niie. Ker so med
pesameznimi gorskimi predeli v Novi Gvineji zelo globoke doline, so bile te ptice ena od drug®
popolnoma odrezane, Tako se je razvilo pet vrst, ki se med seboj znatno
verjetno izdle vse iz ptice, ki jo vidite v levem gornjem kotu in Jo poznamo pod imenom &rnd

razlikujejo, so P2

8ilo. Dokler {a bilo dovolj vode:
so dihale s Ekrgami. Toda, KO ‘I::
de ni bilo ved, so se zarile v D
to in dihale s pljuci ter f-a*i:
pretivele sufo, Podobne ribe
danes %ivijo v afrifkih rekah.

Naslednji korak %ivijenja so Dt
le prve dvoiivke, Namesto f‘m'
kil je morala mirovati v b"go’
Imamo  prve Zvall, ki se 1ab s
gibljejo po kopnem in ki ima)

de ribam podobne repe, tod2 m&:.

hove plavuti
ampak noge.
Te dvoZivke so kmalu uSO“’-"“?.'
da je Zivljenje na kopnini ne?}re-
merno bolj varno kot pa ie
nje v plitvih vodah, kier 86 o
bil neprestan boj za obswnzl_.
Vse bolj in bolj poredko 59 -5
hajale v vodo in to je imelo B4
veda svo] vpliv na nithov ‘“"ij &
Njihovi udje so dobili kmﬂpp;
s katerimi so lahko plezall i
skalah in po drevju, trup i€
stal bolj évrst in bolj vitek, EOUS
debelejia, toda bile so e V

niso ved plav¥

mrzlokrvne %vall, Zivall, ki p::::
lagojujejo svojo telesno tempe

turo okoliel,

Tako so po pribliino 1250 ":,jﬂ:
jonih let, od nastanka prve
ce, priceli osvajati nas

o -
najmogoénaisl predstavniki ”‘“,'

njega Zivijenja — plazilel

Vse Solske
potrebscine

Enjige, vse vrste
radirke, ravnila —
vaSa deca v doli

zvezrkov, peresa,

kupite po najugodnejiih cenah v nasih trgovinah
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Gred, ki se ie raztezala preko vse irine stavbe In ki predstavlja simbol smrinega boja:
strahu griva najeZena in vihra v vetru. Prednji lev, ki bo napadel konja od spredaj, se je
najeiena, ves je poln jeze in sile, pravi kralj Zivali! Na obeh straneh in v sredini so
1 je vsakdo, ki jo je pogledal, od groze umrl. Konéno ji je odsekal glavo

Zenski kip, ki je prvi priSel na dan. Bilo je
Potrebno mnogo ¥tudija nasih udenjakov, da
50 dognali, da je to znamenita Celjanka
BOSpa  Justa, Zena mladega Prisciniana.
ozneje so izkopali %e oba modka Kkipa,
Namref starega in mladega Prisciniana. Vsi
80 brez glav, ki so verjetno odpadle, ko so
80 kipi ob poplavi prevrnill v mnaraslo
Bavinjo

B "ajprej neka] besed o tem, kako so to bo-
48tvo cdicrili. Zgodilo se je povsem sluajno.
Metljski zadrugi Je v zimi 1951-32 zgerela
Pristava in do spomladi so jo hoteli pestaviti.
Olrebovall so gramoz in so zato zaleli kopatl
m“dﬁ"'ﬂjaku. ker so menill, da bodo tu strofkl
anjs in Skoda malenkostna. Pod pol metra
p:belo plastio humozne zemlje so zadeli na
0d. Jamo so rardirilli in ker se jim je mu-
hilo' s0 povefali &tevilo delavcey. Delali so
l.tm in niso opazili, da razbiJajo temel}), na-
“eg’n iz refnih oblic. Pozneje so povedall, da
m Je presenetala le mnoZina malte med ka-
"njem. Toda delo je §lo pofasi od rok, sa)
l° morall razbijati poldrug meter debel in
bol metre irok temelj. Tedaj so sklenili, da
kc’d" kopall v globino. Po nekaj udarcih 5§
hfampom pa so zadell na ogromne marmorne
hﬂke. Seveda ni takrat Se nihfe pomislil, kaj
. 58 tu utegnilo skrivati, bloke so odstranili
b S0Pall dalje. Blokov pa je bilo vedno vel,
®nfno jih je bilo. tollko, da so poSteno zavril
Hadaijnje delo.

Nujprej se je prikazala Zenska

b Ledola je z nogami navzgor, toda hila Je
n’“ glave, Zdaj jim Je postalo jasno, da so
eka) velikega odkrili. Takoj nata so pridli na
vin Se nekateris figurami okraieal kamni. Po
J“[ se je hitro razsirila novica, Ves Sempeter
® hitel v zadruzni sadovnjak, da si najdho

Ogledn. Med@ prvimi je pritekel znani ljubitel}

Starin, gradbenik V, Jordan, Takoj je o najdbi
Obvestil Mestni muzej v Celju in ljubljansko
Wniverzo. Vodstve izkopavanja pod okriijem Slo-
Venske akademije znanostl in umetnosti je bilo

Upano univ. prof. dr. J. Klemencu, Od takrat
e [zkop:wan_!a nadaljujejo vsako poletje. Po-
€L Akademije znanosii in umetnosti nundi de-
Rarna gredstva 3e okraj Celje - okollca, ki kake
¥eliko yrazumevanja za odkritje, prav tako pa
WAl Hmezad iz Zalca. Od dne do dne so se
Potem kppidile nove najdbe, vedne nove in
Yedno veijea umetnine iz rimskih &asov, to se
Pravi iz drugega stelet)a po nasem Stetju.

Zakaj ravno v Sempetru?

2 Sempeter 1%l 12 km od Celja ob vainl pra-
Bodovinski Jantarjevi poti, kI vodl od Baltika
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Obramby

ajlepdih in najbolje ohranjenih vogalnih kamnov, kar so jih v Sempetru izkopali.
vija satira, simbol modke sile in nimfo, simbol enske ljubkostl. Satir je nimfo Ze
+ Obladllo ji visi samo #e na levem ramenu in se ovija okoli leve noge pod kolenom.

Svet se cudi dovrienim umelninam, ki prihajajo na dan

do Jadrana preko Poetovie (Ptuja) Celeja (Ce-
1ja), Emone (Ljubljane) in naprej v Akvilejo
(Oglej). V antiki so radl pokopavali ob poteh,
najraje ob motnih prometnih Zilah., Taka Zlla
Je bila tudi naSa cesta. Zato nas ne presenela,
da so celjski mogotei Zelell postaviti grobmice
ravno ob tej cesti. Verjetno je to pokopaliife
pripadalo Imovitemu Keiltu, ki se je preselil v
Celje. Pozneje so njegovi nasledniki domatijo
prodali in kak celiski bogatad je zemljiste od-
kupil. Tu si je sezidal »Vilo rustico«, vilo na
kmetih, ki bl ji sedaj morda rekli »Week ende
hifica. Njegevemu vzoru so sledilli drugl in v
kratkem ¢€asu je tu zrasla majhna naselbina.
Na ostanke teh zgradb so zadeli Ze leta 19848,
ko so mladinske brigade delale avtostrado Ce-
¥ie—Ljubljana. Potem Jje tu nastalo Se groblite,
lepo ‘{zdelano, graditi ga je meoeral arhitekt z
velikim okusom in zelo izobraZen. Popotnik, ki
se je navelital enolitne voZnje, je z veseljem
vrgel pegled na sneZnobele in v soneu se Ko-
pajofe zidove. Kolikor vemo, sta tu stali dve
grohni kapelicl, dve aediculi in trije baldahini.
V ediculih je bila shramba za daritveno orod-
Je in posode. Stene 'so bile bogato okraSene
z nadvigl in reliefi.

Vse je uniZiln strahotna poplava -
a prav s tem ohranila ncdi dobl

Takrat je Savinja tekla tik ob danainjl av-
tostradl In stavbe so stale na njenem bregu.
Vellkanska poveden), podobna letoinji v celj-
skem okraju, je izpodkopala obrezje in stavba
se je nagnila ter zafela drseti v valove. Vise
vzidani kamnl so prifell padati v reko In
kon¥no so tudi po 20 ton teZki temelji izgubili
ravnoteZje, izginill v podivjanih valovih, ki so
prekrili tudi ostale bloke. Voda pa je nanalala
prod in podasi spomenike zasula z gramozom.
Vse Je bilo zasuto in konino je izginil tudi
spomin na te ¢udovite umetnine. Preko teh
krajev so divjale vojske, ljudstva so se pri-
seljevala in odseljevala in od rimskega okusa
in hogastva navsezadnje ni ostalo niti sledu.
Ved kot poldrugo tisoflet}e kasneje, ko vse to
spet prihanja na dan, pa je €loveStvo spet zrelo,
da razume in uiZiva pozabljene lepote.

In zdaj samo kratek opis nekaterih naj-
denih umetnin,

Prizori, ki so prikazani na nadvigih, so Iz
grikega bajJeslovja in jih lahko razdelimo Vv
dve skupini. Prva zajema snov iz Homerjeve
Iliade, ki jo lahko herete v odlifnem Sovreto-
vem slovenskem prevodu. O tej skupini lahko
retemo, da ima mofki znata), druga skupina
pa ima Zenski znataj in jo predstavijajo na-
dvigi Herakleja in Evrope.

Simboli Zivijenja in smrii

Nad vhodom v stavbo se Je po vsej Sirinl
razteziala gred, razdeljena na dva dela z gla-
vami Meduze In Bakha. V teh ograjenih prizo-
rih Je bil simbolistiéno prikazan beg pred
smrtjo. Kon| be#l pred napadajoéimi levi, dvo-
je zajeev pred podivjanim psom. Napetost, ki
je v tem dejanju, se je kiparju odlitno po-
sretila, Konju, ki tefe-v smrinem strahu pred
yreganjajofim leyvom, je griva najeZena, mi=
éite na nogah, telesu in na vratu so napete v

% .posiednjem naporu — ube?atl smrii. Na poti

pa ga pricakuje drug lev, ki ga je kon) zmaliil
movda pri pofltku in se je v trenutku spreme-
“nil 1z niirne Zivali v podivjano zver. 8 prednji-
ma_ 3apama se je zaril v pesek, glavo obruil
naza), #relo: lma nalahno odprto, da se vidijo
preteél €ekani. Griva je najezena, polna sile in
jeze. Pravi kralj Zivall. Na obeh stranskih
ploskvah gredi se pritenja friz hipokampov, to
so posebne fantastitne Zivali, zmesi ptiga, ribe
in konja in ta friz se vije okoll cele stavbe.

Ugrabitev nimfe

Na te) gredi so stall vogalnl kamni. Tu stoji
satir z nimfo. V nasprotju s simbolistitno pri-
Kazanim begom pred smrtjo imamo tu prizore,
katerih ‘osnovna misel je prehod v novo Ziv-
lienje, Satir® skuda ugrabiti nimfo. Znal je
prizoru ohranitl ljubkost in vdahniti umetnini
mnogo elegance in lahkote. To je lgra dveh
mladih, razposajenih ljudi.

novo #Elvijenje — v nasprotju

m“m“ﬁ nimfa prav rahle odblja njegovo modko nasille, & ta gib je skora) bolj vabilo

Podoba hote ponazoriti prehod v

& podolgastim Zivalskim rellefom, ki ponazarja boj s smrijo

griki junak
glave slufijo tu samo kot okrasje

dvoje zajoev beZi pred podivianim psom, konj pred napadajo¥imi levi. Konju je v smrinem
s Bapami zaril v pesek, pretefe rentl, vidijo se mo¥ni fekani, tudi njegova griva je vsa
upodobljene Meduzine glave. Meduza je ¥ivela v podzemlju in je bila take grda Zenska,
Perzej, ker pa je med bojem naravnost ni smel pogledati, jo je gledal v zrecalu. Njene

TRI LETA ¥E KOPLJEJO V SEMPETRU V SAVINJSKI DOLINI.

Il

NAJDBA NI POMEMBNA SAMO ZA JUGOSLAVIJO, MARVEC JE
IZREDNO VAZEN DOGODEK ZA VSO EVROPSKO STARINOSLOV-
JE IN ZGODOVINO EVROPSKE LIKOVNE UMETNOSTI

Sprednjl vogalni kamni so bili obdelani na
dveh straneh. Nad vratmi je bil spet satir z
nimfo, ob gtraneh so krasile grobnico postave
vojitakov, herojev. V nekaterih primerih spo-
minjajo na natin, ki ga je uporabljal.slavni
griki kipar Praksitel. Praksitel je znal upodo-
biti ¢loveiko telo upognjeno v kolku, in to je
bila movest, ki jo je prinesel v kiparstvm. Ti
hereji so prikazani pri razliénih opravkih, pri
pozdravu, oprianju mela itd.

““Katera baginja je nojlepia?

Paris, sin trojanskega Kralja Priama — tako
govori starodavna grika pravljica — Je pasel
v nekl dollni fredo svejega oleta. Tri boginje
s0 se prepirale, katera izmed nlih je najiepfa.
To so bile Hera, Atena in Afredita, Parisa so
si izbrale za razsednika. Ker pa so bile vse
tri neznansko lepe, je Paris omahoval in tedaj
ga je vsaka skusala podkupiti. Izbral pa je
ponudbo boginje Afrodite, ki mu je obljubila
pnajlepio Zeno na sveiu. Na reliefu sta Paris
in Afrodita postavijena v ospredje, v ozadju
pa sta obe neuslifani boginji Atena In Hera.
Rellef se kiparju ni take lepo posreéil kot
ostala dela, ker je klesal v 2z Zilami prepredent
marmor, Zile pa so dieto pri delu hudo ovirale.

Ugrabitev najlepie Zene sveta

Parisu je pripadia po r2zsodbl Afrodite lepa
Helena. Toda — moral jo je Sele ugrabiti in ta
prizor prikazuje naslednji relief. Zal ga je voda
prece] izlizala, tako da vidimo samo konture.
Toda, Ze po tem lahko sodlmo, da je bil sijajno
delo.

»Jaz sem predstavnica
Junaskih gri3kih Zenal«

Zgodha tefe dalje. Gr3ko brodovje se je od-
pravilo, da kaznuje ugrabitev lepe Helene, toda
ko bl ravno morale odplutl,.ni bilo niti naj-
manjfe saplee, Ko so vpraialli vrhovnega sve-
tenika Kalhasa, ka) je temu krivo, je odgovoril,
da se boginja Artemida Jezl na njihovega kra-
lja Agamemnona, ki je Prl lovu ustrelil nje}
posvedeno srno, Agamemnon i mora, & jo hole
potolaZiti, Zrtvovat! najstarejfo héer — Ifige-
nijo. Ifigenijl je ofe natvezll, da pripravija
njeno zaroko z najvetjim Brikim junakom Ahi-
lom in jo je dal pripeljatl v Avlido. Toda, Ifi-
genila Je zvedela, da jo ofe hode ¥rtvovati bo-
ginjl, v prvem hipu je bila prepadena in pre-
stra¥ena, takoj pa se je zavedla, da Je ta Zrtev
potrebna domovini ter $¢ podala v gaj, kjer
so pripravijall #rtvenik. Zbranim vojakom Je
spregovorila: sSem predstavnica juna¥kih gr-
ikih %ena, Moja smrt je Potrebna za zmago.
Rufevine Troje bodo mo] najlep&i spomenik.«
Polo#lla je glavo na #rtvenik in svefenik Kal-
has je zamahnlil z melem. Tedaj pa Je vse
skupa) zagrnila gosta megla. Ko se je razpriila,
se je na Zrtveniku v smrinih kr¥ih zvijala mla-
da kofuta, In ta prizor Je Upodobil kipar. Kal-
has %e priliga ogenj, nJeBOV pomolnik se pri-
pravlla, da zakolje koluto. Nad vsem prizorom
bdl boginja Artemida v Padnaravni velikosti,
visoko 2zravnana, oblefenf Vv lahno ogrinjale,
ki je zdrsnilo iz iztegnjene desnice — tako
da se odkriva tudovito mehka linija njenega
telesa., Prof, Pletnik je dejal, ko si je ta nadvig
ogledoval, da nl nesreta, £® Je voda ta kamen
|zlizala, samo da se nam 1@ ohranila prekrasna
gracialna linija neine POStave boginje Arte-
mide. .

Ifigenija odloZa o Zivljenju brata Oresta

Na naslednjem reliefl Je upodobljena Ifi-
genija na Tavridl, to je na danainjem polotoku
Krimu, kamor jo je odnesla boginja Artemida

Putnik VN

ORGANIZIRA

POSEBNI VLAK
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veldnevno potovanje Z aviobusom v
Split s kratkim bivanjem na Hvary
vefdnevno polevanié ¥ avtobusom w
Zadar s kratkim bivaniem na Silbi
Prijave v vseh poslovalnicah
PUTNIKA

Izkoristite sindikalni popust za anifano
voinjo

Lovec, ki se vrata
s plenom domov.
V leviei drZi nalov-
ljene ptite, na desni
rami nosi palico, na
njej pa je obefena
ko3arica z mladimi
pticki. V rimski
dobi so bili namre2
bogatasi veliki sla-
dokuscl in so zelo
radl jedli mladitke

po njenl reditvi.. Tn je — v deZell skitov — po-
stala svefenica. Imela Je brata Oresta, ki pa le
ubil lastno mater Klitemnestro, ker Je ta po
povratku od Troje v kopalniel zZaklala svejega

Zevs je v podobi bika ugrabil lepo Evropo

in jo, kakor kale na¥ relief, s strahovito

brzino prenesel preko morja na  Kreto. Tu

mu je rodila fri sinove In pozneje postala
celo boginja s imenom Helotija

S R " 2 &
Herakiej vodl Aikesto iz Hada. Alkesta je
bila hé&i Peleja. Ta s= je zaklel, da jo bo dal
za Zeno samo tistemu, ki bo mogel vpredl
v voz leve in merjasce, To je uspelo junaku
Admetu s pomofjo Apolona. Apolon je
Admetu tudi obljubil, da bo postal nesmrtan,
¢e bo kdo drugi prostovolino umrl namesto
njega. Ko je nekof res zbolel na smrt, je
Alkesta, njegova zvesta Iena prostovoline
umrla namesto niega, Vendar jo je pozneje
slavni junak Heraklej eodpeljal iz Hada
(podzemlja) in jo take vrmil v Zivljenje

moZa in njegovega ofeta — kralja Agamemno-
na. Orest in Ifigenija se nista poznala, kajtl
ta je bil ob pohodu Grkov 3e v plenicah.
ifigeniia bi morala zda] njega Zrtvovati boginji
Artemidi. Zda) odlofa o njegovem %ivijenju in
smrti. Orest je manjdi, Sirokopiet molki. Drii
se upognjeno, saj l;}iéakuje odlotitey o svojem
Zivljenju ali smrfi. Poteze na cobrazu pa so
mile. Nos ‘je raven, lasje nakodrani. Za Orestom
stoji naslonjen na suiico skit, ki razodeva bru-
talnega barbara. Njegov obraz je razrvan od
nenehnega boja z divio naravo. Umetnik Je
nedvomno upodobil neko dolofeno osebo in to
tako odlifno, da se mu lahko fudimo.

In $e dolga vrsta velikih umetnin

Mofno okrnjen kos reliefa nam predstavija
Ahila, ki s sulico prebada Hektorja. Potem s0
tu upodobljeni motivi letnih &asov. Dalje Ka-
stor in Poluks. Kar se tife letnih €asov, smo
do zdaj odkrill samo predstave poletja, jesenl
in zime. Pomladi 8e nismo odkrili, priakujemo
pa, da bomo vsak trenutek naleteli nanjo. Po-
letje mnopsl Zito, jesen pa grozdje. Jesen je v
nasprotju ® poletjem oblefena v usnjen joplé,
ki 1 visi od ramena, v desnici pa drii srp.
Poletje je okraleno s fopom #ita, jesen § krono
trte okoli glave. Zima je upodobliena z ribami
in zajeem, ki jih nosi na palici. Tudi to je
moral izdelati umetnik velikega kova. GleZen]
Zime. je izdelan s takinim znanjem, da kaj ta-
Léega Se pri dana¥njih kiparjih redkokdaj naj-

emo. ;

Potem vidimo Zeusa, ki spremenjen v bika

] nosh preko: morja lepo Evropo, ki jo je ugra-

bil. Ta mu je kasneje rodila troje sinov in eden
fzmed njih Je imel sina, ki je imel bikovo
glavo., Dalje je prikazan Heraklej, najvedii
griki junak, kako vodi za roko svojo Zeno Al-
kesto, ki jo je re3il iz podzemlja. Ta nadvig
Je enovita, monumentalna stvaritev, ki ji je
kipar vdihnil svojo lastno osehnost. Glavae
mifice junaka so izoblikovane ‘pretirano motno,
druge samo naznatene. Alkesta je s pajtolanom
ogrnjena od glave do pet. Tenko ogrinjalo se
tesno prilega njenemu zvestemu telesu.

Starodavni ceiiskl mogotci

Kontno %e o rodbini Priscinlanov, katerih
kipi so se nam ohranili. Zal s¢ vsl brez glav.
Predstavijajo Zensko srednjih let, prilétnega (n
mladega mofkega. Sodimo, da sta obe starejsl
oseb]l ole in mati, mlajia pa predstavija ver-
jetno njunega sina, Ki_ je umrl zgodnje smrti.
Zenski kip predstzvija sedefo Zensko, polnega
telesa, ki kar sili izpod oblatila. Pod gubami
slutimo mehko telo. Ofe je prikazan v nad-
naravni velikosti. Telo pa je polno Zivijen)ske
stle. V rokah dril zvitek zakonov, bil je namred
celjski Fupan. Isto funkcijo je v Celju oprav-
ljal tudi njegov sin, ki pa je umrl prej kot
ote. Ofe je pravi vellkan v primeru s sinom,
kajtl sin je ozkih prsi in neinega telesa, kakor
da ga je napadala kaka zavratna bolezen, Iz
dr¥e kakor da veje nekakina malodulnost, °

. Najdba Je nov vellk doprinos k evropskl
preieklosti. S tem, da jo bodo nadl znanstveniki
obdelall in objavili, bodo mnogo pricpevali na
podrodju anti*né arheologije. Mnolice obisko-
valcev, ki #e danes prihajajo od vseh strani,
so dokaz, da so denarna sredstva, ki jih viaga
skupnost v raziskavanje, dosegla svoj cilj. Tudl
ftevilnl inozemel, ki si ogledujejo to najdbo,
s¢ ne morejo nl&uditl lepotam, ki so tu zbra-
ne, NajlepSe je to izrazila skupina Svicdrskih
turistov, ki so v spominsko knjigo napisall na-
slednje besede: sPreseneteni smo nad lepotamli,
ki jih je ohranila zemlja v tem majhnem, a
lepem Kraju. Se bolj pa nas presenefa ljubezen
in spoftovanje, ki ga kaZe ljudstvo do tega
pomembnega odkritja.« PETER PETRU

surie gprzaski slikarji

Pravkar razstavijajo v Jakopilevem pavi-
lonu. Kadar greste na sprehod skozi Tivoll In
sl ne ogledate te razstave, storite greh, Prvig
80 to dobri umetniki, drugi® so Trialani. Nji-
hova imena so Avgust Ce o), Jo¥e Cesar,
Bogdan Grom in Avrell] Lukefif. Sicer pa jih
v Ljubljani %e dobro poznamo, kajti vsi so tu
3¢ velkrat razstavijall, nekateri tudl Zagrebu,
Beogradu, Dubrovniku, pa tudi po svetu, zlasti
v Italiji, Avstriji, 8vici in drugod.

Njthova skupina, ki se imenuje sArtklube,
je bila nedavno ustanovljena in je to pravia-
prav njthova prva skupinska razstava, 2al
manjka peti &lan, namret Rudolf Saksida,
Goritan, ki deluje v Kopru in se razstave ni
mogel -udele2iti. Nafi §tirje razstavljalel pa’so
vsi pridll iz Trsta. (

Nithova umetnost je svet zase. Ljubljanski
slikarjl, ki jih bolje poznamo, rilejo drugafe.
Ti pa imajo na umetnost druge poglede, imajo
druge #ole in %ivijo v druga®nih okolif&inah.

Najstarejéi med njimi je Avgust Cernigo).
Njegova platna in grafike udinkujejo nekoliko
nenavadno, pred njiml se morai ustavitl neko-
liko dlje. Struja, ki jo zastopa, se imenuje
neokubisti®na, resnifnost je tu preoblikovana
in prizor razbit, kakor sam pravi, na posa-
mezne kose, in slikar potem, ko je prizor tako
razbil, ne slika — ampak sliko nekako gradi.
Tako se to slikarstvo Ze priblizuje arhitekturi,
slika je skomponirana tako, da ¢lovek asocia-
tivno utegne ob njej doZiveti muzikalne, kon-
trapunktitne udinke. Seveda tega ne dofivid
kar mimogrede. Tu se morad malce ustaviti in
poglobiti, Potem gele za¢utii v njegovih slikah
neko posebno nervozno ritmiko triaikega ve-
lemesta.

Slikar Bogdan Grom je pri nas znan zlastl
po svojih mladinskih {ilustracijah, saj je pri
Mladinski knjigi ilustriral 2e ved knjig. Poleg
teh ilustraciy razstavija tudi sbatikee. Kaj
je to batik? To je prav posebna tehnika z vo-
skom — njegov lastni izum. Ime ji je dal po
tehniki, ki jo uporabljajo domadini na otoku
Javi, kadar rifejo ornamente na tekstil. Batiki
udinkujejo mo¢no in obenem umirjeno, brez
kri¢avosti. Predstavijajo motive iz mesta Trsta,
ljudi in njih vsakdenje Zivljenje. Ena najbolj-
iih je sMlekarica v buriix. Bogdan Grom 1jubi
tudi folklorne motive.

Joke Cesar je nekoliko drugaden, &eprav je
njegov udenec Njegova teinja je, podati da-
naénje probleme slovenskega malega Cloveka
in kulturnega delavea v Trstu, ati nase kra-
je, nade sonce, nafo burjo. Tudi njega zanima
mesto, njegov ritem in tempo, njegovo soclaino
Hvijenje, go je slikar ostrih kontrastov, mod-

JoZe Cesar: Avtoportret
%Lh barv, Zarelega temperamenta, sunkovit in

1] t's

Avrell] LukeXl® pa je njpgovo nasprotie.
NeZen, lriden, sanjav. Cisto drugaden od vseh
ostalih. V njegovih slikah je polno zraka, so-
pare, megle, sonce se razblinja v gosti atmo-
sferl, Je samouk (po poklicu je mizar) In —
morda zakasneli impresionist. ‘A kaj zato! Iz
rg:ge;i:l m:lik lllle tgllklnalnezna ljubezen do

a a slovenske zemlje, da se jih zlepa
ne naveli®al gledati, : S A

Lepo se le tore] te dni ustavitt v Jakopi-
tevern paviljonu. Pa tudi razgovarjaisl se je
prijetno s temi temperamentnimi Triafani. Al
ne bi tudi ti stopil tia? In prav bi bilo, &e
bl morda pri svojem podjetju tudi rekel kakino
besedo — no — &ll bi ne bilo lepo, e bi tudi
pri vas visela kakina slika s prizorom iz Trsta?

-hg
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GUSTAV STRNISA:

Kratkovidni Makar Mejak, ple3ast! profesor matema-
tike na deklifkem liceju, je bil res prava poosebljena fola.
Nih&e ni bil tako zaljubljen v svojo stroko, saj je za
vsako malenkost hladnokrvno pestil svoje ucenke, ki so
mu v zameno privodtile razne nedolZne vzdevke kakor:
golobutfnik, sonéna elektronka, dolgonogi prelec, godr-
njavi svizec in druge. Med poukom so pa vse trepetale
pred njegovo ulenostjo in skrivnostno silop Stevilk, ki so
mu kar skakljale izpod krede, ko je stal na katedru in
razlagal.

BliZal se je konec %ole. Studentke so se veselile pro-
stosti in oddiha, dodim so se njemu dozdevale potitnice
nekaj nepotrebnega, nekako zapravljanje tasa.

Zadnjo noé pred zakljutkom je Zivo sanjal o svoiih
dijakinjah. Najprej so zaplesale pred njim same 3tevilke,
se obeSale nanj, se mu zatikale v Zepe in ga siloma za-
sukale okoli lastne osi, da se je zavrtel kot vrtavka. Ves
ta ¢as se mu je pa v moZganih porajalo neko visoko
Stevilo in mu nejasno lebdelo v spominu, da je v mislih
brskal za njim, lovil nemirne Stevilke, da bi jih razporedil
in ga izsledil, pa so mu spretno polzele izpod prstov, da
ni mogel niti ene pridrati v rokah.

Ko je bil naposled ¥e ves truden in znojen, so Stevilke
hipoma odskotile, se zvrstile, se spremenile v njegove
ulenke, se mu zapaéile, mu pomeZiknile in ga po vojasko
pozdravile,

»Smrkljel Pokafem vam!« je razZaljen kriknil in se
pognal proti njim, hote¢ najblizjo pograbiti za lase.

Tedaj je nekajzajetalo in zaropotalo. Naslednji hip se
je znasel na tleh pred svojo posteljo. %

»Ka] pofenjas, 1jubi? Pravkar so zajetale wvzmeti,
gludee je zahreStalo, da sem se zbudila. Pa se ja nisi kaj
potolkel,« je hitela pjegova skrbna Zenica Priska.

Zamrmral je, dalje vse dobro, si otipal Zivot in za-
dovoljen ugotovil, da je cel in zdrav.

»Da, dal Ampak tem frkljam bom 2%e nayil urolc je
zagodrnjal, istotasno pa je vedel in ¢util, da bo svoje
utenke leto za letom pestil do zadnjega in mnogo od njih
zahteval. Toda napesled bo le klonil in ostal osramoten
pred samim seboj, saj ne bo nobene vrgel, &eprav bi
marsikatero moral. In to je smatral za svojo slabost, za
pomanjkanje odloénosti in volje,

Zjutraj se je raziresen in slabe volje od svojega
razreda poslovil,

-

Potitnice so refile Studentke vseh skrbi in tudl stro-
gega Mejaka, ki je odpotoval z druZino nekam na deZelo.
Ko se je prvo jutro zbudil v tuji postelif in mu ni bilo
treba poudevati, se je namrgodil in vzdihnil:

»Skodal«

Drazilo ga je, ker zdaj ni imel nikogar, ki bl oku3al
mod& njegovega znanja in se zvijal pod trdim bi¢em nje-
govih logi¢énih sklepanj in zbadanj, s katerimi je velkrat
zabelil svoja predavanja.

Nekaj dni je taval nervozen in zamisljen po polju,
zdolgotasen zahajal v vadko krémo na cvitek, godrnjajoé

ST EEEPSIEE 000

Nekega jutra se je zbudila in bilo ji je, kot da je
padla vsa teZa z nje. Mislila si je, zdaj je vse mimo,
zdej sem naposled prebolela. Dolgo je trajalo, In-bila
je vesela pisanega vzorca zaves, ki so ¥ ¢isti jutranji
svetlobi trepetale ob oknu in sliala je svetle udarce
ure in #febetanje vrabcev. Saj je pomlad, je mislila, in
8e vedela nisem. Toda, zdaj bo vse drugate, spet bom
zivela tako kot nekdaj, preden je bil tu. To je milost,
to je tude?, da se nekega jutra enostavno zbudif in
tutis, zdaj si konfno svoboden, da ni ved one morele
ljubezni, ki te je toliko dolgih mesecev morila in ti
ni dovolila niti ene same prave misli,

Vstala je in se polila z mrzlo vodo, Ko je pozneje
prepevaje stopila na ulico, je bil obtutek svobode, ob-
tutek novega zaletka Se moénejsi. Hodila je hitro, pu-
stila, da ji je veter razmriil lase in ko je majhen pti¢
tisto blizu nje zativkal, se je nasmehnila. Stari moZ,
ki jo je sretal, se je tudi nasmehnil in pri tem sta se
iresla koneca njegovih dolgih belih brk, Svet je lep,
je mislila, ljudje so dobri. Le zaka] sem to pozabila?

Vse je pozabila v teh preteklih mesecih. Samo nanj
je mislila in zanj Zivela, Btela je dneve, ko sta se
gestajala, kratke ure, ko sta bila skupaj. Nikoli mi ni
rekel, da me ima rad, je mislila, morda sploh ne zna
Jjubiti ali ne mara. »Oba sva prismojena«, je rekel
nekot in z nikomer ne morem tako prismojeno govo-
riti kot s teboj.« Na to sem mislila v dolgih dneh, ko
o njem ni bilo ved slifati, In tudi v veerih sem na to
mislila, ko sem sedela doma in sama sebe prepritevala,
da bom delala, in pri tem &akala samo na telefon, &e
bo zazvonil. Kaliko veferov je tako predlo. Ura za uro,
telefon je moltal, sovraZila sem ga in vendar se nisem
upala oditl, kajti morda bi kdaj le lahko pozvonil, Se-
dem, osem dni se ni oglasil, bila sem obupana, Sovra-
#ila sem ga, felela sem mu vse najslabfe — in ko je
potem slednji¢ le prifel, smehljaje, ljubezniv in mi
rekel »Greva na jezero? Matice %e cvetijole sem vse
pustila, pozabila delo, zmenke in znance In gla z njim.
In spet sva se smejala.

In zdaj je vse mimo, je mislila, nikdar ved s& ne
bom mutila, Telefon naj kar molél ali pa zvonl, nikoll
vel ne bom ¢akala in moje srce ne bo ved vztrepetalo,
ko bom zasli%¥ala njegove korake. Spet smem bitl takina
kakor prej, pametna in srefna. Cez not Je odpadlo vse
z mene,

Ves dan je delala in bila dobre volje. Sef jo je po-
hvalil in kolegl so jo vprafall, & bi spet &la z njimi

T
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odgovarjal naglufnemu, rejenemu krémarju in se jezil
nad lastnim brezdeljem, Pa se je neke noi spet znaSel v
prejinjih sanjah. Nenadoma so zarajale pred njim Zive
stevilke, se obeSale nanj in ga zavrtele. Pri tem so mu
odpadli naoéniki, ki jih je med plesom poteptal in jih
popolnoma strl, Zastokal je: »Kaj bo? Kaj bo? Zadnjié
s0 vsaj naoéniki ostali celilt Stevilke so zivahno skotile
v vrsto in se spremenile pred njim. Ker je bil kratko-
viden, je zakoracal blize, zadel z nosom v nos najblizjo
in zazijal, saj to niso bile njegove navihane Solarke. Pred
njim je stala nijegova bolj%a polovica, ob strani pa hterka
in sinfek. Vsi trije so se mu brezobzirno rezali v obraz.
»Priskal Mar me tudi ti zasmehuje§?«

Dvignil je roko in se prebudil.

Ozrl -se je na posteljo svoje Zene, ki je mirno spala.
In tedaj ga je bliskovito ob3lo razsvetljenje:

sIdeja, da ideja! Zlata je vredna! Sanje so mi razo-
dele, kaj mi je storiti. Da! Da! Svoje utenke mrevarim in
jim vbijam modrost, a doma pustim rasti plevel! Poéitnice
so vendar zato, da ¢lovek uredi domade razmere, saj prej
nima &asa! Hm! Hm! Poutiti moram svoje drage in mile,
jih vzgoijiti in jim natoliti vina, Cistega vina modrosti,
pa se mi ne bodo nikdar vet smejalil«

Poiskal je v kovtku staro belenico in dolotil vsako
stran enemu: »Majnikova Priska, profesorjeva Zena, je
napisal najprej in ob robu zaznamoval datum. Drugo stran
je posvetil héerki Dinki, tretjo pa sintku Bumdéku.

In pritel je s profesorsko strogostjo.

Zena ga je zatudeno pogledala, ko ji je jel strokov-
njasko razlagati matematiko, za katero se je brigala kot
za lanski sneg. Otroka sta se skrivaj suvala, refi pa nista
upala nitesar, saj sta se bala svojega strogega oteta.

Mejak je bil zadovoljen. Ko se je zveter odpravljal
k poditku, je dvignil koi¥eni kazalec desne roke, resno
zapretil # njim, pogledal svojo druzico izpod €rno obrob-
ljenih oéal, pokimal z glavo, ki je imela samo Se na zatilju
Sop kodrastih las in povzel:

»Zena! Zena! Ne skrbimo, kaj bomo jedli in kaj bomo
pili, kajti to je skrb drZave, ki nam daje profesorske
plate! Ti se vse prevel brigas za vsakdanje stvari, svojo
notranjost si pa popolnoma zanemarila! Kot dekle si bila
utiteljica, pa %e sijajno klasificirana, a danes ni v tebi
nitesar veé! Preizkusil sem te, a prelahko sem te nafel.
INamesto lepe, oble petice, sem ti moral danes prilepiti
#alostno enojko, Tudi sicer tvoje obna3anje in vedenje
ni bilo prav vzorno. Ker sem Ze bil pri stvari, sem ti tudi
v vedenju dal red, dobila si krevljasto trojko, zabuhlo,
7alostno starko, ki komaj Zepa v zdravem svetu Zivljenjal
Tako ne pojds, poboljdati se moradle

Zena se mu je pritela glasno smejati:

sDa si fudak, sem vedela, da si pa burke, preljubl
moj moz, tega pa 3e do danes nisem slutilal«

»Kdo je burke?? Kako se blagovoli§ izraZati? Dal Dal
Sam sem gresil, ker sem premalo pazil na vas, da ste mi
zrastli preko glave kakor koprive preko teikega, klenega
klasa, ki ploden klone in ne more dovolj visoko dvigniti
svoje Zitne krone. A zdaj bo drugate! Tudi otroka sem
opazoval in ugotovil, da si ju slabo vzgojila. Oba sta
prejela nezadostne rede. Poglejl« Odprl je zapisnik, pricel
brskati po njem in ji nekaj kazati. Nagnila se je k njemu,
mu potegnila pisanje iz roke in ga v mogotnem loku
vrgla skozi okno, da je padel v reko, ki je tekla mimo
hise:

»Juhuhu! Zdaj so potitnice in mi smo svobodni kot
ptigkil Kaj se bo$ peklil z nepotrebnimi stvarmi? Pusti
folo in rede in bodi zadovoljen, da se lahko vsi skupaj
oddahnemo! Povej raje, kam pojdemo jutri na izletle

Mejak je stal pred svojo Prisko kot kamnit steber.
Z odprtimi usti je lovil sapo, iskal besede in premisljeval,
kje je $e kakden tak nebrzdanec, ki bi si bil drznil
vreti skozi okno njegove dragocene zapiske, na katerih
je visel z vsem svojim srcem. Vzbujali so mu spomine
na ure, ko je bil vladar v svojem razredu, ves mogoten
in silen na prestolu ucenosti.

Naposled je resno pokimal in Zeni zapretil:

»To bod 8e bridko obZalovalal«

OdSel je na veferni sprehod.

Ko se je vrnil je druZina Ze spala, Tiho je zlezel v
posteljo. Zjutraj se je zgodaj zbudil, priviekel od nekod
polo papirja in Ze so zablestela na njem imena njegovih
tren dragih. »Vzgoja je tegoba samal« je mrmral in Zeni
odpustil, Priska se ni brigala za to. Ko pa je spoznala,
da mo% Se vedno vztraja pri svojem natrtu, se je raz-
hudila, mu polo raztrgala na drobne kosce in mu jih
stresla na glavo:

sSpametuj se vendar, butka moja trmastals

Poskolil je, dvignil roki kot utopljenec, pa jih spet
spustil in se sklonjene glave zrudil na stol. 4

Obupaval. je. Da je njegova Zena zgubila smisel za

Irene Gasser:

vedo, je e prej spoznal, a da je postala tako pobalinska,
si nikakor ni mogel misliti.

Obsla ga je tiha bol in odslej je postal 3e bolj za-
misljen. Skrivaj pa je 8e vedno opazoval svojo druZino in
Jo redoval. Priska je ostala vesela in se navidezno ni
zanimala za njegove kaprice. V resnici se ji je pa smilil,
ker ga ni mogla potegniti iz toka njegovih navad, ki so
bile tako ukoreninjene, da so mu postale potreba. Ker pa
je bila pametna Zenska, ga je nekega dne iznenadila s
popolnoma novo beleZnico in mu jela brati kozje molitvice:

»Ce je Ze tako, da mora moZ Zeno uliti matematiko
in ji pisati rede v vedenju, ima tudi ona, kot enakopravna,
iste pravice! Poglej!«

»Tega In tega dne zveler zakadil s pipo stanovanje,
da ga sploh nisem mogla prezraliti in sem zato slabo
spala.

In tukaj: Pipo Cistil v sobi na jedilni mizi ter po-
nesnaZil tla z Zlindro.

Ha! Ha! Hal! Pa tule poglej! Zveler predolgo cvitkaril
in nas yse zbudil, ko si se vrnil domov. V oklepaju:
Ponot1 smrdel kot star kozel in hropel kot iztirjena
lokomotiva.

In Se...

sNehaj! Nehaj! Zmagala sl me!s je kriknil Mejak in
si masil vsesa.

»Pa neham! Toda spametovala se bova oba, ali pa
nadaljuj s svojo prismodarijo, jaz pa s svojol«

In napravila sta kompromis ter si dala roki.

Vsa druZina se je Ze drugega dne odpravila v planine.
Spotetka je bilo Mejaku nekam tefko, desnica mu je
nehote uhajala v Zep in stikala za beleZnico, ki jo je
vetkrat polagoma priviekel na dan in jo spet skril, saj
se mu je dozdevalo, da ga vedno opazujejo in kar osramo-
tenega se je futil, ko se je ozrl v nasmejani obraz svoje
Zene. Le polagoma je to svojo navado opustil. ZazZivel je s
prirodo in se v nji polagoma sprostil. Razotaran si je
pa priznal, da je bila ta njegova borba s samim seboj
hujfa kakor ona, v kateri je navduSen junasko napadel
svojo drufino, &eprav je bil neslavno poraZen.

VS

Policijski komisar Froment je priSel k prefektu s
tedenskim raportom. Ko je Ze odhaijal iz prefektove sobe,
je le-ta dvignil ¢asnik, rekoé: »Ali tudi pesnikujete, dragi
Froment?« Mladi komisar je spoznal &asnik, sramezljivo
povesil oti in priznal: »Da, gospod prefekt, ta pesem je
moja.« '

Prefekt je menil porogljivo: »Vidim torej, da ste
pesnik. Tako, tako. V glavnem mestu najega departmenta
pa tat vsak dan ukrade po en avto. Zaupal sem vam pre-
iskavo v zadevi tega tatu. Ali cele tatinske tolpe, &e se
skriva v nafem mestu. Ce bi bil slutil, da pesnikujete, bi
vam te vaZne naloge pa¢ ne zaupal. Kdor namreé¢ pesni-
kuje, avtomobilskih tatov ne ujame. Razen tega pa ste
pesniki zelo raztreseni ljudje.«

»Saj v sluibi nikoli ne pesnikujem, gospod prefekt,«
je ugovarjal Froment. »In lahko ste preprifani, da na-
penjam vse sile, da bi to tatinsko tolpo...«

»O tem nisem prepri¢an,« je odgovoril prefekt dokaj

osorno. »Prav vieraj je bil namre? tu ukraden avto, in
sicer ob dveh popoldne pred teraso kavarne ,Elect’, med-
tem ko je sedelo na njej mnogo gostov pri €rni kavi.
Zelo muéna zadeva za nado policijo, gospod komisar.«

»Véeraj ob dveh sem tudi jaz sedel na terasi kavarne
,Elect’,« je dejal Froment.

»Se tega je bilo trebals je vzdihnil prefekt. »Zdaj
kradejo avtomobile Ze vprio pristojnega policijskega refe-
renta. Bil je Citroen-cabriolet rumenkasto sive barve,
Sesteilindrski, tipa 1951.«

NEREGR JUTRR

zveler. sJasnoe, je rekla, srada bem &la, zadnje tedne
sem bila tako samac,

»Sama?¢« je vpralala Suzi, »ml smo pa mislili, da si
zaljubljena in da mas bod kmalu presenetila s prsta-
nom,«

»Prstane, se je smehljala, »no, to ste se zmotili., Moz,
ki ga bom porotila, 3¢ ni rojen in najbrZ si, Suzi, samo
fpekulirala na moj prostor ob oknu.e

Tako so bill vsi vesell in so se zmenili, da bodo ti-
stega velera priredili majhno zabavo.

»Rad bi prifel pote,« je rekel mladi rdelelasi Ber-
nard srameZljivo. Lepe o&i ima, je mislila, in se na-
smehnila, »Seveda, radevolje, ob osmih torej.«

Ko je 8la domov, da bi se preoblekla, je bil veter
mehak in poln vonjav. Veter je bil zdaj mo®nejdi in
ni veé neino boZal, marved je trgal in maéice ob jezeru
so trepetale. Nikoll vet ne bom jokala, kadar bom vi-
dela matice, je mislila, in krepko korakala skozi veter.
Dva psa sta se trgala in na nekem drevesu je sedela
¢rna matka in jo svetlo opazovala.

V sobi je bilo hladno. Odprla je okno mlatnim
pomladnim sapam. Medtem ko si je na kuhalniku pri-
pravljala veterjo, je spet mislila na tega Bernarda. Bil
je precej nepomemben Clovek, toda imel je lepe ofi in
gotovo dobro srce, Nikoli ne bi govoril ali storil pri-
smojenih stvari, T-da vedno bi ¢akal in vedno bi bil
tu in ne bi pustil nekoga v negotovosti, »Vesellm se na
ta veter,« je rekla glasno predse, sljubezniva bom s tem
Bernardom. Zdi se mi, da je samoten In srameZljiv
fant.«

Tedaj je rezko zazvonil telefon, Obotavljaje, s tre-
sofimi koleni je 5la k aparatu. Njene roke so bile le-
deno mrzle, N¢ bom dvignila, je mislila — in vendar
je drZala sluSaiko Ze v roki in njen brezbarvni shalo«
je odjeknil po sobi,

»Tukaj tudl halos, je odgovoril ljubljeni, osovraZeni
glas, »bi 8la halo s halo na sprehod? Poznam kraj, ki
digi po timijanu in kjer padajo utrinki v vodo.«

Ne, je h\o!ela rell, zmenjena sem. Zabavo imamo in
prijazen mlad moZ bo prifel pome. Toda, njen glas je
pil kakor ubit in spregovorila ni nitesar. Z globokim
obupom je spoznala, da je bil ta sveill, &isti dan samo
velika prevara. Ni se mogofe nekega jutra enostavno
zbuditi in biti ozdravljen od morete, bolete ljubeznl.
Takinih tudeev ni,

»Jax, je rekla, in njen glas je imel trd prizvok,
sprifla bom. Rada.« Vse bo #lo torej spet po starem,
takanje, samota, redke vesele ure in brezkontni prazni
dnevi. In mladi mo% Bernard z zgovornim, zvestim sre
cem bo danes zveler zaman pozvonil,

»S takfnim se vozim tudi jaz, gospod prefekt.« P
sPotemntakem pa upam, da boste Ze iz solidarnosti pr
iskali to tatvino vestneje kakor druge primere. DOSI®

namreé Ze niste dosegli nobenega uspeha. To je Z?d“f;;
priloZnost, ki v-m jo nudim, gospod komisar. Ce bgi;‘ge_

tokrat spet odpovedali, vas premestim v oddelek za
nje hi&. In upam, da sami veste, kako dolgogasno je tan}-‘

Komisar Froment je e naSel na svoji pisalni m“"i
prijavo, da je bil avto znamke Citroen ukraden. Zatopl
se je v proudevanje. Zadeva nikakor ni bila lahka. Kavar-
na ,Elect’ je bila sredi mesta, tam, kjer je bil prome
v opoldanskih urah najZivahnejsi.

Toda aktu je bila priloZena izjava neke prite in to je
navdalo Fromenta z upanjem potem, ko se je v dubt 19'
videl v oddelku za Gistenje his. Neki gost kavarne ,Elect
je videl slokega moZa visoke postave, ko je ge] proti
avtomobilu, stojetemu pred teraso. Moz ni mogel tako]
odpreti vratc pri volanu in je postal nekolike nervozen-
Konéno pa jih je le odprl, sedel v avto in se odpeljal
Prita je trdila, da je imel nad levim ofesom brazgotin®
kar je lahko &lovek takoj opazil.

kej.

Fromentu se je odvalil kamen od srca. MoZ viso
sloke postave... Brazgotina nad levim oesom... V5&
nekaj podatkov o tatu. Razen tega je imel Froment sreto.
Ko se je namreé¢ zveter vrafal s svojim avtom, je opaz
na hodniku moZa visoke, sloke postave. In nad levim
otesom je imel brazgotino... Froment je naglo usta¥y
avto, stopil k sumljivemu moZu in mu napovedal aretacli®
Za vsak primer ga je kar sam odpeljal na policijo.

Tam je komisar nahrulil foZa z brazgotino? :Prizn!_jte'
da ste Ze dolgo zasledovani tat avtomobiloy v nasem
mestul«c

»Ne razumem, kaj mislite,« je odgovoril aretlr'anl s
cini®nim nasmehom na obrazu. »Vse mi boste morali gele
dokazati.« m

»Prav! DokaZem vam. Najprej pa si moram zabeleZl
vaSe osebne podatke. Ime?«

Aretiranec ga je povedal.

»Poklic?« je vprasal komisar. 1=

sPravosodni minister Francije,« je odgovoril ﬂfete
ranec. »Imenovan sem bil sinodi z novo vlado, Peljem 8
v Pariz, da prevzamem ministrske posle.«

Froment je ves iz sebe buljil v njegovo ekscelenf-’°_'
Prav to mu je %e manjkalo, da je aretiral novega Pfa"oe
sodnega ministra kot avtomobilskega tatu. Ves skrufen 5!
je poniZno opravi¢il in prosil: »Upam, ekscelenca, da ™
tega katastrofalnega nesporazuma ne boste 3teli v zlo-¢

»Ce najdete ukradeni avio, gotovo ne. Avto je bll
namret ukraden meni. Tat seve voeraj opoldne 5
mogel vedeti, da je ukradel avto pravosodnega ministra-
To je bilo znano Sele sinoti.« ot

Froment se je poslovil od pravosodnega ministra k
popolnoma skruSen mo# Tedaj mu je postalo jasno, da
je usoda na najbolj krvoloten nadin zarotila proti njem“&
Ne samo, da je bila vierajinja tatvina avtomobila prel_
teraso kavarne ,Elect’ najskrivnostnejsa med vsemi tatV
nami v zadnjem &asu, marvet je bil avto ukraden povr 1
e pravosodnemu ministru, in on, Froment, je ﬂl'eﬁran
okradenca kot tatu. Ve¢ smole hkrati pat ni imel 3e not(’f i
policijski komisar na svetu. Razen tega pa je imel & av
na vratu dvojen ultimat: s prvim mu je zagrozil nies®
prefekt, z drugim pa pravosodni minister osebno.

Policijski komisar Froment vso no& ni zatisnil °Eesai.
Pat pa je tisto not¢ napisal pesem z naslovom *
oblaki.« i

Drugo jutro je prifiel v sluzbo ves potrt. Med PWI'&
obiskovalci je bil mo¥ v modrem delovnem plastu. De’jl.
je: sPopravil sem vam avto. Zunaj pred prefekturo Si°
Ce ga hotete pogledati...« vis

Tedaj se je Fromentu bliskovito posvetilo v 5;:5’_
kriz boZji! Véeraj opoldne sem poslal svoj avio. tem
cilindrski Citroen-cabriolet tipa 1851 v popravilo! Fo
sem sedel na terasi kavarne ,Elect’ in pil &rno kavo-
terasi sem zloZil liriéno pesem. Potem sem stopil k tuje g
aviomobilu znamke Citroen-cobriolet rumenkasto sdel
barve, sedel vanj in se odpeljal. Sam sem torej W ra
ministrov avto. Moja raztresenost je dosegla videk. 0

Froment je odfel z mehanikom pred pretekturo P
prevzel svoj popravljeni avto. Pred poslopjem je res sdel
Se drugi avto iste znamke: tisti, ki ga je bil "’sm
komisar, tigar naloga je bila ugotoviti, kdo krade v M
avtomobile. se

Komisar Froment je sporoil svojemu prefektu, d8 5=
mu je za zdaj posredilo najti ukradeni avto. Ker pa2 ot
tanko ve, kdo ga je ukradel, bo tudi tatu kmalu imel Py
kljutem, Za to je dobil od svojega prefekta prvo pOh"gen

Novi pravosodni minister pa je bil take na"dumi.
sprito naglo in vestno izpolnjene naloge mladega ko al
sarja Fromenta, da ga je poklical v Pariz in mu zal;:i’ki
zelo valen poloZaj v svojem ministrstvu, Liriéni pes
imajo namre® nedvomno svojega angela varuha. Kakoegs
naj bi drugate sami naili izhod iz zmeinjav svol

Zivljenja?
__-————---/

S A L

SESTANEK IN SESTANEK

et
Antka srefa na cestl prijateljico Tontko in Jo ggt:‘ge

»Ze spet nisi bila sinotl na terenskem sestanku. FF

si malomarna!« 81

¢
Tontka se razhudl: sLe femu blebedes, ko nit ne ¥
Saj sem vendar bila na sestanku!«

»Beii, beii — kje neki?«
»Kje — v Tivoliju na neki skriti klopcile



»Napravite m{ uslugo, milostljivi gospod, dovolite, da
Vas vprafam, . .«

Sprehajalec se je zdrznll In nekoliko bojefe pogledal
nez_nanega gospoda v rakunjem koZuhu, ki ga je meni nié¢
tebi ni¢ ogovoril sredi ulice ob osmi uri zveder. Sicer pa,
E'_‘ kak petrograjski gospod nepritakovano ogovori na ulicl
“8kega popolnoma neznanega gospoda, se ta prav gotovo
Frestragi,

Nit¢ ¢udnega torej, da se je mimoidoli zdrznil in se
Reloliko prestrasil.

k *Pprustite. da vas vznemirjam,« je pritel gospod v
oZuhy, stoda ... zares, ne vem.,.. gotovo mi ne zamerite,
83j vidite, da sem nekoliko zmeden . . .«

Sele tedaj je opazil miadenit v bekefi* da je bil
g?spod v koZuhu res zmeden. Njegovo razorano lice je
ilo precej bledo, glas se mu je tresel, misli so se za-
?IEIEle. besede pa so mu teZko lezle z jezika in olitno je
-i_1‘0, da je marsikaj prestal, predno se je zatekel s po-
NiZno prodnjo k &loveku, ki je na druZabni lestvici morda
zaVZ_EI'nal nizje mesto od njega. Nazadnje pa je bila taka
P°l'l|ina prodnja v vsakem primeru neumestna, nesolidna
1;‘ dokaj tudna s strani gospoda v tako dragocenem ko-
dhu in temnozelenem fraku z visokimi odlikovanji. Prav
19 je spravilo priletnega gospoda v $e veljo zadrego;
mda.::klemil je, potlaiti svojo razburjenost in popraviti
Deprijetni viis, ki ga je bil sam izzval,

*Ne &tejte mi v zlo, da sem malce razburjen; pa saj
™€ najbrz niti ne poznate... Oprostite, da sem vas
VZnemiril; zdaj sem si premislil.«

Vljudno se je odkril in zbeZal dalje.

*Dovolite vendar! Rad vam ustreiem.«

Toda mali gospod je izginil v mraku in pustil mlade-
Diga, ki je obstal kot okamenel,

»No, kak3en fudak!« je pomislil ponovno presenefeni
Bospod v bekedi. Konéno se je otresel okamenelosti,
Spomnil se je svojih skrbi in spet zatel korakati sem in
tja. Njegov pogled je bil neprestano uprt v glavna vrata
neke vetnadstropne hife. Polagoma se je zalela spuiiati
Megla in mladenit se je tega razveselil, kajti skrila ga je
radPVednim pogledom, Lahko bi ga opazil le kak fijaker,
i je ves dan brezupno ¢epel na svojem mestu in ¢akal
2asluzka,

*Oprostitels
Sprehajalec se je ponovpo zdrznil; pred njim je spet
Bospod v rakunjem koZuhu.
*Oprostite, da sem spet...« je spregovoril. »Toda vi,
ste... zares plemeniti! Ne bodite v zadregi zaradi
Mojega poloZaja v druZbi...
Pa, skusajte me razumeti kot &lovek ... gospod, pred vami
®0ji moz z najponiZnejdo prodnjo...c

»Ce mi bo le mogode ... Cesa pa Zelite?«

»Morda ste ta trenutek pri¢akovali, da vas poprosim
22 denar,« je omenil skrivnostni gospod; pri tem je skrivil
Usta, pobledel in se histeriéno nasmehnil.

*Oprostite vendar!«

»No, vidim, da sem vam res v nadlego! Se samemu
5ebi sem v nadlego. Upoitevajte moje razrahljano dudev-
No stanje, ki meji 2e skoraj na blaznost. A vendar... ne
Ustvarjajte si napatne sodbe...«

»No, zatnite, zaénite Ze vendar!« ga je bodril mladeni?
in Repotrpezljivo kimal z glavo.

»Torej tako, mladeni®; radi bi, da pritnem in me pri-
Banjate kot kakega lenega fantalina. Saj bom e znorel!...
Odkrito mi povejte. Kaksen se vam zdim v temle poniZu-
jotem poloZaju?e

To vpratanje je spravilo mladenita v tako zadrego, da
Je umolknil.

»Dovolite mi, na] odkrito vpraSam. Ste srefali neko

amo? To je moja edina prosnja, s katero vas nad-
legujem je odlotno spregovoril gospod v rakunjem
kozuhy,

»Damo?«

»Da, neko damo.«

sVidel sem ... a zdi se mi, da jih je bilo vel...c

»Tako torej?« je odgovoril skrivnostni &lovek z gren-
kim nasmehom. »Zareklo se mi je, oprostite! Nisem mislil
Vpragevati tega, hotel sem le redi, ¢e ste morda videli
Neko damo v lisi¢jem pladéu, s temno Zametasto kapo in
trnim pajéolanom?s
=

stal

* Kratek, topel koZuh.

pecy

| PROTI GLAVOBOLU. ZOBOBOLU,
REVMATICNIM OB

A, KARALIICEV:

Zot,aNe boj se, flovek, stopi seml¢e mi Jje zavpil ded
» 8tari ovéar iz Radunja.

*Mahni no psa,« sem odgovoril in stisnil palico, po-
Motnico fn branilko. .

*Nitesar ti ne bo storil. Brrrle je zamahnil starec s
3: 1o in zayrnil ovee proti leénikovemu gozditku, kjer
v 2P grmoviu pokukale ven prve zelene bilke. »Pojdite

B9zd, da bi vas volkovi poZrli, kaj is¢ete na poljanile
nveo"ﬂe s0 stekle v gozditek in potresle vrhove grmov,
o ar pa je od#el proti meni in mi dal v pozdrav roko.
‘op‘;r’ ki se je bil, kot gospodar, pretegnil po suhi,
en.l ravi in dremal z zaprtimi otmi, je odprl samo
© oko, me malomarno pogledal, pomirjen pomeZiknil
B& zopet zaprl. Stisnil sem desnico deda Zote,

IZESbrodosel, sinko] Zdi se mi, da se boji§ njegove
o

‘Bbjim
Uoveka,
»

boan poast gre odkrito proti sovrazniku. Tu se ne
Nikogar na svetu in nikogar ne napade od zadaj.
= Pes, ampak lev! Srce pa ima angelsko. Najraje
¢ Jagnjata in otroke. Za te trepete. Sedi na plasils
m ako ge ima8, ded . Zota? Na cigaretol« ponudil sem
U Zkatlico,
z,,’;ﬁf Jadim. Drast mi oft. Rekll so mi, da si prifel
rag UZelk, raznih muh In rastlin, Zakaj jih pa zbl-
8, 1 ® dva tedna gledam, da bi te sretal in te vpra-
.\,&mam sl se vdrl. Dokler je bil % konj Ziv, sem testo
St g ‘:? mesto, kijer sva se videla, Hej, mnogo Zulelk
Hotelﬂbodu tam pri vas z bucikami v sieklene omarel
2ver| ‘l priti in pogledati kate v steklenicah in gozdne
Notey oda ne morem vel. Noge, sinko, so mi doslulile.
ames. Y% nositi deda Zote, hotejo imeti avtomobil.
Toby) . nisem ge ge odlotil, iz katere driave bl ga na-
*AL st fmel konja?e

»

'r!:lakn vet, poginil je od strahu.e

*To 0, od strahu?«

i {" ¥e stara zgodba. Saj vidi3, kam sem se ugnez-
hlay & Uka] je voltja steza, toda jaz sem le postavil

9 Do:h ob njl, usedel gem se ko krémar ob karavan-
*ominy, 'Vellke skrbl m! dela voltja stezica... Sa) se

I'I'lggeln mojega konja, bil je kakor mrena. Ptitka
ni zgmd“je“ z njim. Od zgodnje pomladi, pa vse dokler

page ! sneg. je rezgetal po gorenjth poljanah in
Liuhg i PO belih vijolicah. Po onih, ki rastejo samo na
vy, v, Cele livade belih vijolie. Kon) je bil mlad,
Y svoji
kﬂ!ajh

®0no je gledal doll na ravnino, kjer vletejo
* %adar sem ge napotil od hleva proti Radunju,

psa, ki ne laja, ker iznenada plane na

komatih suhe vagke kobilice. Zato je dobil kar

Spet sem se zmedel. Sicer 7?

sNe,
opazil.«

»No... potem pa oprostite!'«

Mladeni¢ je hotel e nekaj vpradati, toda gospod w
koZuhu je bil medtem 2%e spet izginil in spet pustil svo-
jega potrpeZljivega posludalca v neprijetnem presenelenju.

»A, vrag naj ga vzameld si je mislil mladenié v
beke3i. Zavihal si je visoki ovratnik in zatel s ¢emernim
obrazom korakati sem in tja pred vrati tistega visokega
poslopja. Jezilo ga je.

*Kako to, da je %e ni? Saj bo Ze osem,s si je mislil
mladenic,

Nekje v zvoniku je udarila ura.

»A, nazadnje, vrag vas pocitraj!«

»Oprostitel«

»Tudi vi oprostite, da sem vas... toda pristopill ste
tako nepri¢akovano, da sem se zares prestrasils je spre-
govoril mladeni¢ in zgrbanéil obraz.

»Spet sem tu. NajbrZ ste opazili, da sem zelo nemiren
in tudi dokaj éuden.s

sLepo vas prosim, brez S$ale, pojasnite mi wvendar
¢imprej vso zadevo; Se zdaj ne vem, Cesa Zelite?«

»Se vam mudi? Pofakajte vendar! Vse vam povem
odkrito in brez nepotrebnih besed. Kaj hocete! Razmere
zdruzijo véasih 1judi popolnoma razliénih poloZajev...
A zdi se mi, da postajate nestrpni, mladeni&,.. Poglejte
torej ... sicer pa niti ne vem, kako bi zatel; i¢em damo

takfne nisem videl... ne, brZkone je nisem

; (@' ) p

L
W

(odlodil sem se, da vam povem vse). Vsekakor moram
izvedeti, kam je ta dama od3la. Kdo je in kako ji je ime
— teza, mladeni® — vam ne bom izdall«

»No torej, dalje, daljel«

»Dalje! — Toda v kakinem tonu pa govorite z menoj?
Morda sem vas razZalil, ko sem vas imenoval mladenié.
Sicer pa, ni¢ Zalega nisem mislil ... kratko in malo — ste
mi pripravljeni napraviti velikansko uslugo?... torej neka
dama, pravzaprav sem hotel reéi,” poitena zenska, iz
ugledne druZine mojih znancev... meni je bilo tako na-

roteno... jaz, veste, nimam nobene druZine, ker sem
samec...
»No, in?«

»Viivite se v moj polozaj, mladeni¢ (na, spet oprostite!
Venomer vas imenujem mladeni?). Vsaka minuta je dra-
gocena ... Pomislite, ta dama... morda mi lahko poveste,
kdo Zivi v tem poslopju?«

»Da — pravzaprav jih tu mnogo stanuje.«

aDé,apopolnoma prav imate;< je odgovoril gospod v

kofuhu in se nekoliko masmehnil, ter tako vsaj nekoliko
omilil neprijetno vzdudje. »Cutim, da sem nekoliko
zbegan ... Sicer pa, kako to, da govorite v takem tonu
z menoj? Ce %e vidite, da odkritosréno priznavam svojo
zbeganost, potem bi vam moralo biti mojega lastnega po-
nifevanja ¥e dovolj pa naj bi bili Se tako oSabni. Torej
neka dama, odliénega vedenja.., rekel bi raje: plehka po
vsebini — oprostite, zdi se mi, da sem zabredel v litera-
turo. Saj vam je znano, da je Paul de Cocq* plehek
pisatelj, mar ne...? Vidite in prav v tem grmu ti¢l
zajec .. .«
Mladenit je s sofaljem motril gospoda v koZuhu, ki
se je kontno popolnoma zmedel, umolknil ter buljil v
njega z hrezizraznim nasmehom in brez vidnega vzroka
otipaval rob mladeniteve bekesle.

»Zelell ste zvedeti, kdo stanuje tu?« je vpradal

| mladeni in stopil nekoliko vstran,

* Francoski pisatelj.

Steza

Neke zime je prifel v te kraje osamljen volk. Ni da
bi ti ‘pravil, koliko skode je napravil ljudem. Veliko
ovac je poZrl inw raztrgal tudi dva vola. Bil je silno
motan; te drug volk umori ovco, je ne more nesti,
ampak jo vlete po snegu. Ta si jo je vrgel na hrbet
in %e ga ni bilo. Bilo je v mraku. Mraz. Sel sem V
Radunj. Volk me je pocakal pri mostitku na Rosinki.
Zamislil sem se in ga nisem videl. Nenadoma, ko sem
se priblizal mostu, se je konj vzpel na zadnje noge in
bi me bil skoro vrgel na zemljo, Pogledam predse in
kaj vidim: dvoje oti, brate, ko dva oglja. Z one strani
mosta je ko zmrzla ¢epela silna zver, a ni gledala konja,
ampak naravnost meni v oti, ker je vedela, kdo ji Je
vedji sovrainik. Kri mi je zledenmela v Zilah. MoZgani
so mi priteli hitro delati, Ce se obrnem nazaj, me zver
dohiti v treh skokih, &e zbeZim doli po redici, ne bom
prifel Ziv iz vrbovega grmovja. Sklenil sem, da planem
naravnost preko volka, naj se zgodi, kar hote. Mo}
konj je bil poslufna Zival, Krepko sem stisnil uzde in
ga spodbodel. Znova se je vzpel na zadnje noge, zavpil
sem samo »ah!« in moj silni konj je planil preko volka.
Sligal sem, kako poka konjski kriz. Vse je trajalo samo
trenutek in nisem mogel razumetii, kako se je znagel
volk na mojl desni ob deblu votle vrbe. Konj je Einil
Ne vem, kako sem se obdrial v sedlu. Skozi vas sem
zdrvel ko nor. Sele, ko sem pri%el domov in se ustavil
pred hlevom, je konj stresel z glavo, se obrnil, da vidi,
te gre zver za njim, in ko je videl, da je ni, je omahnil
Bil je ves prepoten, zasopel, ves se je tresel in dlaka
se mu je je’ila. O menl ne vpraduj! Potem je Zival
zbolela, zdi se, da od napora in strahu, pa kdo vé
morda jo je tudi unidilo, ker i1 je podil kri. Tako all
tako, mojega Zeleznega konja je poloZilo, nehal je jesti
in tez trl dni ga nl bilo ved. Zakopal sem ga v pesek
ob Rosinki. Srce mi ni dalo, da bl mu odrl koZo. Ko
sem ga zakopaval, je sedel pes na bregu in me gledal
ko 2lovek. S konjem sta bila velika prijatelja. Zelo sta
se imela rada. Pazl. Zver, zvrni ovce, ker so zadle Vv
grmovjels

Pes se je wvzdignil. Bil je velik ko osel. Ovdtarske
pasme z bakreno dlako in dolgim repom, ki se je vle-
kel po travi. Okrog vratu je imel Zelezen obrod z ostriml
bodicami, O so se mu svetile vellke In pametne, Pla-
nil je v gozdidek in skoro zbral ovifo tredo.

»Kaj sem ti hotel Ze povedati? Aha, spomnil sem
ge. Volk ni mogel opraskati deda Zote, toda fez dva
tedna se e skozi neko luknjo splazil v ovijo stajo In
poklal sedem oveic. Najvedjo je odvlekel v gozd. Bilo
je proti jutru. Jaz sem ga zapazil, zgrabil sem sekiro,
skotil ven in priZel rjuli — ti ves, kakfen glas imam

»Da, tu jlh prebiva mnogo, ste rekli.«

»Tukaj... znano mi je, da Zivi tukaj Zofija Ostafjeva,e
je rekel mladenié¢ s skoraj bolestnim Zepetom.

sNo, glejte, glejte, nazadnje tudi vi nekaj veste, dragi
mladeni&!l«

»Ne, ne — bodite prepritani, da ne vem nifesar... To
sklepam le tako po vadSem ¢emernem licil.«

»Pravkar sem izvedel od kuharice, da hodi tudi ona
semkaj, a ne k Zofiji Ostafjevi; te ne pozna.. .«

»Ne? Potem oprostite!l«s

»Zdi se mi, dragi mladeni®, da vas to prav ni¢ ne
zanima,« je pripomnil skrivnostni gospod =z grenkim
nasmehom,

»Poslusajte!s je rekel mladenid, spravzaprav ne po-
znam vzroka vadega nenavadnega vedenja, vendar upam.
da se ne motim; dejal bi, da vas tista Zenska vara. Mar
ne? Kar naravnost povejtel« se je dobroduino nasmehnil
mladenié. »Potem se bova laZe razumela,« je Se pristavil
in pri tem nagnil svoje telo, kot bi hotel napraviti majhen
poklon.

»Pogodilli ste me! Odkritosr®no vam priznam
povedali ste resnico... sicer pa, komu se ne pripeti kaj
takega? Vase sotutje me je globoko ganile. Skratka,
strinjava se — takole med mladimi fanti... Sicer nisem
ved tako mlad, kakor vidite, toda saj razumete .., navada,
samsko Zivljenje, in znano je, da med sameci.. .«

»Da, da, razumem! No, torej kaj lahko storim za vas?s

»Glejte, priznati morate, da obiskovati Zofijo Ostaf-
jevno ... Sicer pa, saj ne vem &e prav gotovo, kam je &la
ta dama, vem le to, da je v tem poslopju. Ker pa sem
opazil, da se sprehajate pred tem poslopjem — jaz cem
se sprehajal na oni strani — sem mislil — glej — jaz
takam tole damo... in vem, da je tu; rad bi jo sredal in
ji povedal, kako nedostojno in gnusno... skratka, saj me
razumete?«

3No, in7«

»Tega seveda ne delam zaradi sebe; tega ne smete
misliti, to ni moja Zena. Njen moZ je tam na Voznesen-
skem mostu, rad bi jo zasatil, a se nekako e ne more
odlo&iti, ker si o njeni krivdi $e ni popolnoma na jasnem
in ji Ze verjame, kakor vsi moZki (fukaj se je hotel gospod
v povriniku nasmehniti). Vidite, jaz sem le njegov pri-
jatelj; priznati morate, da sem ¢lovek, ki uZiva nekaj
ugleda in nikakor ne morem biti tak, za kakrinega me
imate.«

»Gotovo, in...«

»Tako je torej; naloZili so mi dolZnost, da jo nepre-
stano lovim (nesreéni moZ). Dobro vem, da je to zelo
zvita mlada dama (pod zglavjem ji vedno ti¢i kak roman
Paula de Cocqa), prepri¢an sem, da se bo kakorkoli ne-
opa¥eno izmuznila... Meni — priznam — je kuharica za-
upala, da hodi semkaj. Kot nor sem begal okeli, ko sem to
izvedel; hotem jo zasatiti; Ze davno sumim, da me vara
in-zato sem vas hotel poprositi, ker hodite tod okrog...

avi...vi... nevem...c

»A kaj vendar Zelite?«

»Da ... Saj niti ne vem s kom imam tast... Nikakor
ne smem biti preradoveden: kdo ste in kaj... Sicer pa

dovolite, da se spoznava! Kako prijeten slucajl«
Gospod se je siresel in toplo stisnil mladenicevo roko.«

»Pravzaprav bi moral to storiti Ze v zaletku,« je pri-
pomnil, »a sem bil na dostojnost popolnoma pozabil.«

Med govorom je gospod v koZuhu nemirno stepical na
mestu, neprestano pogledoval na vse strani, mencal z
nogarmi in se kakor izgubljenec oprijemal mladeniteve
bekese,

»Vidite, tore],« je nadaljeval, shotel sem se zateli k

»Bilo je prijetno, Edi! Pokli¢i me spet, ko boi nahranil
denar za drug veferle

— gozd se trese od njega. Dvignil sem vso vas, toda’
volk je %e prefel Rosinko in beZal navzgor. Zjutraj mi
je bilo vse &rno pred otmi. On nekod se je prikazal
pes. Ko sem ga zagledal, sem vzkipel.

»Mrha, kje se klati¥ vso not?« sem mu zaklical. »Ko
sl se vlatil za psicami, mi je volk poklal ovce. Unitil
ti je najboljsega prijatelja — konja, ti pa ne naredid
nitesar! Le poglej, tukajl«

Pokazal sem mu voltje sledove v snegu. Pes me je
pogledal zaskrbljeno in z zavestjo krivde, kontno se je
sklonil, poduhal sledove in krl ovna, zalajal samo
shove in se pognal po voléjih stopinjah, Preko plotov
in refice je hitel navzgor v hrib. Izgubil se je. Tri dni
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in dve no#l ga ni bilo. Sedaj glej, kaj se je zgodilol O
stvari so ml pripovedovali vaitani iz Ljubala. Saj po-
znad tisto strmo goro, kjer je neko? najlepSe vagko
dekle reklo fantom: ,Tistega od vas vzamem, ki je naj-
mofnej¥i in me bo ponesel na vrh gore, ne da bl se
ustavil in zajel sapo.’ Prijel Jo Jje najmonejdi in jo
ponesel po pobotju Ljubada, nosil jo je hitro, toda ko
ie prigel do tia, kier rastejo bele vijolice, se je zruiil
lztrpan In 2 upadlim glasom rekel dekletu: ,Daj mi
vodice, ker umiram.’ Dekle se je ozrlo, toda kje naj
bo voda na vrhu gore? Fant pa je res zalel umirati.
Dekle je brez moti vilo roke in pototilo tri solze. Od
teh so zafeli fzvirati trije studeniki. Povem fi, da je
Prav na tistem mestu, kjer so sedaj studenZki, moj
junak dohitel volka. Tri dni in dve notl ga je zasledo-
val. Najpre] ga je nafel v dolinici pod karakatanskimd

vam, kot k prijatelju... oprostite, &e sem se morda vedel
nedostojno . .. Hotel sem vas poprostiti, da bi se sprehajali
po drugi strani, za ovinkom; po stranski ulici, kjer je
zasilni izhod in kjer ima stavba obliko nekake é&rke U.
Sprehajajte se mirno tja v dan, kot da se ni ni¢ zgodilo.
Jaz pa bom korakal vzdolZ poslopja pred glavnim vhodom;
tako upam, da nama ne bo pobegnila, Tako sem se bal,
da mi ne ulde, ko sem bil sam. Tega mikakor ne Zelim.
Kakor hitro jo ugledate, jo ustavite in me poklitite...
Toda, norec! Sele zdaj vidim vso neumnost in netakinost
svojega predlogal«

»Torej, ne!l ObZalujem!«

»Kaj bi obZalovali! Dufevno sem razdvojen in blede
se mi, kot %e nikoli. Zd1 se mi, kot bi sedel pred poroto!
Priznavam naravnost — biti hotem odkritosrten, dragi
mladeni¢ — da sem celo vas smatral za ljubimcal«

sTo se pravi — vi preprosto Zelite vedeti, kaj potnem
tukaj?«

sLjubeznivi €lovek, dragi gospod! Niti od daleZ ne
mislim, da ste vi — on; nofem omadefevati vase osebe
s takim sumnitenjem... ali mi daste ¢astno besedo, da
vi niste ljubimec?«

»No, dobro, dajem vam Castno besedo, da sem Ilju-
bimec, toda ne vaSe Zene; drugale bi vendar ne bil na
ulici, temveé pri njejle

»Zeno? Kdo pa vam je rekel: Zeno, dragi mladenit?
Saj sem vendar samec in... to se pravi — prav tako
ljubimec. . .«

sPrej pa ste mi pravill, da je moZ na Voznesenskem
mostu. . .«

»Seveda, seveda! Le zareklo se mi je; toda so Se ne-
kakini druga®ni odnosi, veste! Nekakino sorodstvo zna-
tajev, dragi miladeni¢ in... se pravi...«

»No, no! Ze prav, Ze prav, toda...«

»To se pravi, jaz sploh nisem njen moZ...«

»Rad vam verjamem! Zdaj, ko sem vas zagotovil, da
tudi jaz nisemn njen moZ, bi se rad nekoliko ymiril. Skalili
ste mi dulevni mir in poleg tega — motite me. Obljub-
Ijam vam, da vas pokli¢em &e damo zagledam, Najvljud-
neje vas prosim, da mi daste prostora in se odstranite,
kajti tudi jaz €éakam.«

»lzvolite, izvolite! Takoj se odstranim! Saj upoitevam
strastno nepotrpeiljivost vafega srca. To red dobro po-
znam, dragi mladenié. O, kako vas sedaj razumem!«

*»Dobro, dobrol«

»Na svidenje!... Sicer pa — oprostite, dragi mla-
deni¢ — spet sem tu... ne vem, kako bi rekel... Dajte
mj Se enkrat éastno in iskreno besedo, da Yi niste
ljubimec!«

»Ah, moj bog vendar!«

»Se eno vprafanje — zadnje: ali veste ime moZa vae
— to se pravi tiste, ki jo oboZujete?«

»Seveda vem, a to ni vase ime in konec!s

»Kako pa sploh veste za moje ime?«

sPosluajte! Pojdite Ze vendar! Saj izgubljate Zas in
ona vam medtem lahko Ze tisofkrat uide... Kaj vraga
hotete tu? VaSa je v lisi¢jem pladtu in s kapo, moja pa
v kariranem povrsniku in z visnjevo Zametastim klobu-
kom. Kaj vam ni jasno? Mar vam to ni dovolj?«

»Z vidnjeve Zametastim klobukom? Ona ima tudi
progast povrénik in vidnjevo Zametast klobuk!« je zakrital
¢lovek in se mahoma vrnil k njemu.

»Ah, vrag vas odnesi! Taki slufaji so povsem mo-
goti... Sicer pa, kaj na storim? Moja vendar ne hodi tjal«
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kolibami. Volk se je pravkar pripravil, da bi poZrl ovco,
a nas ga je nagnal. Volk si je znova vrgel ovco na hrbet
in zbeZal v kortenski gozd. Karakacanci so ga zagledali,
zagnali hrup in spustili za njim pse, Mojega psa so
videli teti pred drugimi. Ko je prifel v gozd. Kaj se je
zgodilo v gozdu, vedo samo bukve, toda tretjega dne je
nadel gozdar, ki se je popel na Ljubas, da bi pil iz
gornjih studencev, mojega psa — vsega v krvi, a malo
nad njim se valja v snegu volk, strah, s pregriznjenim
goltancem in poleg njega moja ovéica, razparana, toda
e ne vsa poirta. To pomeni, da je bila tam zadnja
bitka med volkom in psom. Po sledeh je gozdar Hristo
spoznal, da je volk prifel malo prej in zafel trgall
oveo. Pes je pri3el malo pozneje, toda volk ga ni za-
duhal, ker je veter pihal od njega proti psu. Pes ga je
presenetil in planil nanj od zgoraj in dvoje orjasklh
zveri, vzpetih na zadnje noge, se je zgrabilo ko borilei
s prednjimi nogami in se zagrizlo druga v drugo, Mo-
rad vedetl, da od zob skadejo iskre, kadar se zgrabita
volk in pes. Tistile moj junak — debel in molan — je
zmagal takega volka in mu pregriznil goltanec. Ko je
pridel gozdar, se je pes, saj ga ni poznal, komaj komaj
dvignil in se spustil dol proti Radunju, Prifel je trefjega
dne zveler, ves utrujen in okrvavljen. Niesar ni hotel
vzetl. Legel je na slamo pri ovcah ter se eno nof in
en dan ni ganil. Kon®no je polokal celo korito sirotke
in si opomogel. Nitesar mu ni rekel, toda po njegovih
oteh sem poznal, da je dobro opravil...e

Ovtar je umolknil in dolgo gledal proti leskovemu
gozditku, kjer je iz vsega grla pel ptitek.

»Ko bi bil tlovek,x je nadaljeval zamiflieno, sbl ho-
tel, da mu za to uslugo dajo driavmno pokojnino, mu
postavijo spomenik in mu obesijo na vrat kolajne; toda
to je le ubog pes. Nitesar ne zahteva, Hole le pol hlebca
iz moje torbe In pol kosa sira iz &katle. Zver pojdi
sem, bova jedlal Gle] ga sedaj, kaj bo storil.«

Ded Zota se’e v torbo in potegne iz nje z grebljico
ostrgan hlebec ter ga razpolovi, potem odpre z noZem
£katlo in razre?e sir na dva enaka dela. Sir je polozil
na oba kosa kruha.

sIzberi,e pravi, »da ne bod rekel, da sem ti dal pre-
malo.«

Zver je %e stal pred jedjo In veselo mahal z repom.
Ogledal sl je oba dela, si izbral enega, dvignil desno
nogo in ga pritisnil z njo. Sir je pogoltnil naenkrat,
hlebec je pouZival polasi in z velikim uZitkom. Obliznil
se je in se, ne da bl pogledal jed deda Zote, vrnil na
svoje mesto, legel in obrnil ofi proli lovskemu gozditku,
kamor so znova lzginile ovce.

1z bolgaritine prevedel M. B,
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Tudi miza za otroke naj bo
skrbno pogrnjena in pripravlje-
na. Pravljiéni motivi bodo otroke
e posebno razveselili. Gornja
slika nam ka%e mizico priprav-
ljeno za sedem otrok. Miza je
pogrnjena z velikim lepim rdece
kariranim prtom, ki ima na robu
nadite velike Zepe za prtice. Na
dnu vsakega kroinika je narisan
rdeé petelintek. Enak petfelinéek
se vzpenja tudl po keozarcih iz
plastiéne snovi in sluZi za rodaj.
SedeZi stolov so izmenjaje po-
kriti z rdedo ali modro blazino.
Pri tako pripravlijeni mizi se
bodo otroci &e bolj zavedali, da
je jed resna stvar in da se je
treba pri njej lepo obnaZati,
Druga slika nam kale okraske
na prti¢gih, ki so obrobljeni
z rdeéim karirastim platnom.
Okraski so povzeti iz znane otro-
ke povesti o srnjalku Bambiju
in njegovih prijateljih. Na spod-
nji sliki pa je zbrano vse, kar
potrebuje otrok za zajtrk. Tudi
to je okrafeno s pravljiénimi
motivi

OTROCI PRI MIZI

Tisto kosilo je bilo prava ne-
srefa. Zamislire si lep, udoben
in gostoljuben dom, okusno pri-
pravlieno mizo, teCne in iIVrSing
pripravljene jedi, napogreino po-
strezbo, in wendar kliub wvsemu
temu kosilo, ki je bilo prava..,
nesrela. Marta in njen moz, ki
sta bila povabliena skupaj z ne-
kim drugim starejiim tovarifem,
sta dofabaly konec kosila 5 pra-
wim olaifanjem. Zaradi otrok!
Dwa sta bila pri mizi, oba otroka
gostitelja: osemletni detek in tri-
letna deklica. - Pred/: deklico 30
postavili izredno zvolen kovin-
ski kroinik, po katerem je to
sliubko detee trdovratno udarja-
lo z #lico, pri éemer je odkrivalo
navzalim nepricakovano mof in
vztrajnost.

»Oprostite,« se je 2 mikavnim
nasmebom opravidila gospodinja
gostiteliica, spostregla ji bom pred
vsemi, sicer nas bo s svojim raz-
bijanjern oglufila.« :

Krofnika deklice ni nikoli me-
njala. Tako se je ob nadaljeva-
nju kosila nabralo na njem nekaj
kar iz bilo zelp neokusno, saj so
bili pomefani wzorci wvseh jedi, s
kazcrimi so postreghi. sMamin za-
klzd« je v to Eudno melanico se-
g2l z gotovostjo, ki je jasno ka-
zala temperament strokovnjaki-
wic in dobre poznavalke jedi.
Lepi rofnati obrazek je po ma-
lem postal wes prepreien z raz-
nimi barvami. Njene debele ro-
Eice so preizkutale svojo izveiba-
nost tudi na rokavib sosedov, kjer
o seveda ostajali sledovi razlié-
ne rarave.

2T ako liubka jel«, je smehljaje
yekla mati tovariiu, ki je sedel
zraven nje in ki se mu je 2z
obraza bralo, da nikakor ni nav-
dulen nad takimi izrazi simpa-
tije.

Osemletni bratec pa se je po
mnenin matere obnatal kakor mlad
mof. »On je Ze wvelikle je s pri-
znaniem ugotavljala mati. V ofeh
so se ji rablo zasvetile solze ga-
nienosti, Mali junak res ni imel
pred seboj kovinskega krofnika
in le prav redko so njegove roke
previdno raziskovale kose piifan-
Licga mesa ter stikale za skrive
nostmi slaitic. V zameno pa je
razpolagal s krepkim glasom ter
ponovno klical ofeta ali mater, e
ga med pogovori z gosti mista
poslufala. Pogosto se Je obrata
tudi na goste, ko jih je hotel opo-
zoviti na kozarec wode, ki ga je
vazlila sestrica, ali pa ko je zah-
teval, da mu dajo e ved njemu
priliubliene jedi.

Tako pogovor, ki bi bil labko
prijeten in zanimiv, splob ni bil
mogot.

Martin mo# je bil ves Zivten
zavadi nebrzdanega obnalanja teb
otrok in ko sta 2 Zeno odhajala,
se ni mogel zdriati, da ne bi re-
kel: sKo bi imel take otroke, bi
jim gotovo poiskal najstroZjo ma-
Cebol«

slepa reéle se je smejala Mar-
ta. »Zdaj vsaj widif, da imam
prav, ko ne mdaram nafih otrok
pri mizi, kadar pride kdo k nam
na obisk!«

vZdi se mi, da fih ti splob
nikoli ne pustis k mizi, kadar je-
va midva! Najbr je to wvzrok,
da so videti tako pridnile, jo je
poredno podraZil moZ,
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sVisekakor ne zahtevam, da so
Eudeini otroci: saj so prav taki
otroci kakor wsi drugi na tem
svet! Ce pa vztrajam na tem, da
iedo pred nama in sami, delam to
prav zato, da bi jih naulila le-
pega obnafanja pri mizi. Sem pa
pri tem, ko jedo, wedno navzola
in v nekaterib stvareb dosledno
neizprosnda.«

Res si morata Marko in Veri-
ca, preden prideta k mizi, vedno
umiti roke, si zatakniti za vrat
preifek ter sesti za mizo v pravi
razdalji.

sTo je proo dejanjele, airavx'
Marta. Nato jib wéi sporabljati
pribor: Zlico z desnico in wilice
z levico. Marko, ki-je Ze veljiy
sme uporabliati tudi noZ pod po-
gojem, da ne nosi z njim jedi v
usta. Pri tem pa mami nikoli ne
zmanika dela! »Zejna sem,« prosi
vode Verica. sNa kozarec, pre-
den pa boi pila, si ofisti wustale
»Ta juba mi ni viel ugotavlja
in se zmrdne Marko. »To me prav
nif ne zanima. Kar je na kroini-
ku, je treba pojesti.c sRad bj §e
mala jabolénega zavitkale »Po-
fakaj, da bo pojedla tvoja sestri-
ca, nato bomo videli.«

Verica je rada drobila krub ta-

Cetrta nagradna kriZzanka

Besede pomenijo:

Vodoravno: 1. fizi¢ni obralun;
7. program, na&rt; 13. mesto v
Spaniji; 14. zabavni, faljivi; 15.
moiko ime; 16. travnifka rastli-
na belega soka; 18. Zivalski glas;
19. obdelujem, mesim; 20. med-
met (smeh!); 21. imate pred se-
boj; 22. potegujem; 23. reka v
Angliji; 24. slovenski pesnik;
26. vzroéni veznik; 27, ki se tite
ali ki pripada €loveku; 28. groze;
29. dufevno premalo razvit; 30.
palade (srbohrv.); 32, postajal
star; 33. potisnem v vodo; 34.
itevilo (srbohrv.); 35. velik pre-
mogovnik v severni Bosni; 36.
kratica za nafo prometno - pre-
vozno podjetie: 37. Siroko raz=
tegnjenega kota; 38. jezero v
ZDA; 39. driava v ZDA.

Navpléno: 1. zatetek tekmova=
nja; 2. politi¢éni poverjenik; 3.
rusko mosko ime; 4. s hojo; 5.
latinski predlog (k); 6. sluten,
dozdeven; 7. Zive barve; 8. pri-
pravljam na ognju; 9. Stevilo;
10. pregovor; 1l. Spanski spol-
nik; 12. del pohiitva; 17. zdra-
vilen, daroven; 19. kotlinica; 20.
krivoverski; 22. opravim kme-
tijsko delo; 23, suho, nenavlae-
no; 25. razsvetljevati, z Zarki
zdraviti; 26. podeZelska vozna
cests; 28. zavetja, pribeZalidta;
20, od sonca obrnjena stran,
sentna, severna stran; 30. po-
nikva; 31. last Eme; 33. naziv
za oleta; 35. oblika pomoZnega
glagola.

ko, da je bilo okoli nje nastlano
vse polno drobtin. »Draga moja,
ko bomo redili kokofi, nam bodo
prifle drobtine prav, sedaj pa je
najboljte, fe jih ne meles okoli,
temwed jib spravié na svoj kroZ-
nik.« Marko se med kosilom dvig-
ne ter se hote oddaljiti od mize.
»Vrni se takoj na svoje mestole
mu wkafe Marta. »Dokler ni ko-
nec kosila, se ne odhaja od mize.«

Od &asa do tasa pa le jedo
otroci in stari skupaj. Komaj
pride na mizo meso, iztegne Ve-
rica roko, v kateri drZi kroZnik,
in zavpije: »Menile »Ne, draga,
otroci dobije zadnji,c jo pouéi
mama. Marka stegne roko, da bi
vzel s servirnega kroinika maj-
hen krompir.-»Nikar--se ne doti-
kajl« ga posvari mama. »Na ser-
virni kroinik ne smemo Segati X
rokamil«

Ob konen kosila se otroka ne
ganeta: Cakata, da jima bo dala
mama znak, kdaj se smeta dvig-
niti od mize. sZa svoje otroke
odgovarjam,« wugotavlia z goto-
vostio Marta, »kajti prav dobro
vedo, da bodo kaznovani, ée na-
pravijo med jedjo kakino napako.
Najhujia kazen zanje je, Ee jib
posliem od mize pro¢ in morajo
jesti samil« Sanda,

Perilo sodobne Zene je pre-
teino iz umeine svile, nylona
all trikoja, Cetudi fe tekstilna
industrija s svojim papredkom
prinesla na trg razne vrste tka-
nin, se 2za izdelavo Zenskega
perila $e vedno najbolj ceni
pralna enoharvna ali neZno ro-
Zasta svila, krep satin ali opal,
ki se prijeino nosi in dobro
pere.

Trajnost in lepoto takega pe-
rila pa bomo znatno povecale,
e izdelamo Sive rofno in prav
tako tudi okraske. Sprva se
nam bo to zdelo teiko in za-
mudno, vendar to ni tako. Ze-
na, ki ima veselje do rofnih
del in lepega Pperila, bp kmalu
spoznala, da je tako delo ko-
ristno in se bo z njim ukvar-
jala prav tako rada in z zado-
voljstvom, kakor s pletenjem
ali kvackanjem,

Seznanimo se torej z eno-
stavnim pariskim vbodom, ka-
terega bomo uporabljale za
stranske Sive perila in za okras
modela ter vzoréka na desni
skici. Narisane igle kaZejo smer
Sivov, ki jih opravliamo po re-
du 1, 2 in 3. Na skici 4. vidi-
mg konéan Siv.

Za drugi mode]l] kombineZe
bomo pri aplikacijah (nasitkih)
Sivale s turskim sivom, ki je
malo bolj zamuden, toda lepsi
in irdnej3i, ker lahko blago tik
ob Sivu odreZemo. Pri tem 3sivu
igle 1, 2, 3 in 4 nazorno prika-
zujejo ubodljaje, konéan 3iv
vidimg pri $tev. 5, Da bo 3iv
trdnejsi, priporocamo vsak ubod-
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1jaj ponoviti, to prav tako pri-
porotamo tudi za aplikacije s
pariskim Sivom! Z aplikacijami
okrasimo enobarvno perilo in
to v temnejsi, svetlej3i ali kon-
irerni barvi blaga.

Fotografija spalne srajce pred-

Seda) zopet lahko dobis
kremo, ki te res zavaruje
pred opeklinaml. — Zahte-
vaj specialno sport Kremo
ULTRAGIN,

I =
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Nagradnc ga tekmovanja je konec!

Z dana¥njo @etrto nagradno krifanko objavlijamo zadnjo

uganko nagradnega razpisa, ki

smo ga objavili v 30. Stevilki

Redevalel, ki se Zelijo potegovati za razpisane nagrade, naj

poiljejo svoje reditve do
PONEDELJEKA, 6,

SEPTEMBRA 1954

na naslov: Uredniitvo »TTs, Ljubljana, Tomgigeva ulica 7 (prit-
litje), podtni predal ¥tev. 150. Na naslovno stran kuverte zapidite

»Za nagradni razpisle.
Vsak redevalec lahko v smisl

u razpisa sodeluje z eno, dvema,

tremi ali &tirimi pravilno refenimi nagradnimi krifankami. Lah-
ko podlje tudi po ved enakih refitev. Pogoj pa je, da prilodi

tolilko kuponov iz iste Stevilke,

kolikor' podlje refenih krifank.

Brez kuponov reiitve ne pridejo v poltev za nagraditev,
Prl #rebanju bomo med refevalce razdelili 30 nagrad v go-

tovini v skupnl vrednosti 20.000

dinarjev!

PREIZKUSI SVOJE ZNANJE

Odgovorl na spodnja vprada-
nja, ne da bi si pomagal s knji=
gami:

261. V katerem Ibsenovem de-
lu je Zival simbol in naslov?

262. Kaj je pantomima?

263. Kaj so sofite? ™

264, Kako imenujejo AngleZa v
karikaturi?

265. Kdo je bil Lucifer?

266. Kdo je bil zaprt, ker Je
nosil cilinder?

267. Kdo je bila Sada Jako?

268. Kako so se imenovale
spremljevalke Bakha?

269. Kako je zdravnik Gouillo-
tin pohvalil svejo iznajdbo, ki
je kot morilno orodje znana pod
imenom giljotina?

270. Kje #ivijo opice v Evropi
e v prosti naravi?

ODGOVORI
NA VPRASANJA
V PREJSNJI STEVILKI

251. Normalna cigareta vse-
buje pribliZno 30 vrst tobaka.

252, Deteljo smo dobili =z
Malajskega ototja.

253. Razen ZdruZenih drZav
Amerike poznamo $e Zdru-
%ene drzave Brazilije.

254. Kuliji so bili prvotno
divje pleme, ki je Zivelo za-
hodno od Bombaya.

255. Prvi so baje varili pivo
Egiptani.

256. Peru je odkril Francisco
Pizarro (1478-1541) skupno z
Diegom d’Almagrom (umrl L
1538).

257. Askar{ so ete domadi-
nov v Vzhodni Afriki

258. Glavno mesto Ceylona
se imenuje Colombo

259. Amok je duevna bole-
zen Malajcev, besnilo, med ka-
terim napadeni vsakega, ki ga
sreta zakolje z bodalom,

280, Marionete so gledallike
lutke, ki jih premikajo nave=
zane na niti.

stavlja model iz roZaste umeine
svile, Volana ob vratu ter ostali
robovi so robljeni na roko na
hiter in aparten nacin, ki ga
lahko povsod in ¢esto uporab-
ljamo ter ga tudi po sliki hitro
razumemo in lahko posnamemo:

S hitrimi Sivi si spnemg pol
do triceirt centimetra Sirok rob,
ki ga Sivamo po nadinu skice

naj bo lepo izdelano

in okraseno

1, 2 in 3 ter te vbode ponavlja-
mo v presledkih pol do triteirt
centimetra in tako dobimo na=
zobéan rob, ki je prav posebno®
rozastemu perilu v okras,D. B

1z tujin kuharskih knjig

Da sprememba slajéa Eivljenje, ste gotovo Ze slisall.
Poskusite in servirajte svoji druZini, prijateliem, gostom
nekaj novega, pikantnega! Nikar ne kuhajte vedno samo

tega, kar je kuhala Ze visa babical Kuhajte po m
Bodite iznajdljivi, zvarite nekaj skupaj,

zvenele tuje (!) ime

navduseni!

Morda 'pa ste preved bojazljivi,
podvzeli? Naj vam za prve silo pomagamo!

dajie novi Jedi

in videli boste, da bodo Vsi
sami kal

Kuhajte

da bi

pod nasim vodstvom po Svedsko in tursko, po receptil
iz Francije, Italije in Anglije! Vas trud bo poplacan
in. ie, enkrat se boste spomnili reka, da gre ljubezen

skozi Zelodec!

Teletji zrezki po Svedsko:
Zrezke nasolite, popoprajte In
na rahlo obrnite v moki, nato
pa rahlo popedite v maslu sku-
paj s tenko marezaniml rezina-
mi éebule ter jih zalijte zzmesno
juho all omako. Dodajte Zlico
kaper in 10 sardel, dusite zrez-
ke do mehkega In ko bodo
pripravljeni, jth potrosite s ten-
ko nasekljanim drobnjakom,

Kostrunovi kotleti po milan-
sko: Kotlete obrnete najprej v
raztepenem jajcu, nato v narl
banem parmezanu ter konéno v
mokl, jih v vrofem oljénem
olju speéete, da hrustajo, ter jih
servirate k riZot{ z gosto para-
diZnikove omako.

AMAAAAAAAAAAAAAAAAAMMAMAAAAAAAAAAAAAAA

BESEDNA UGANKA

Besedica prva povede te v mesto,
obrni na glave jo, med vojno
bobnl é&esto,
z11j s &rko enako besedicl v eno,
dobi§ mornarju dejanje neZeleno.
Postopek 3e enkrat obratno na-
pravl,

glas! se, & konj! drve po
dobravl

QESITEV UGANK
V 30. STEVILKI

Krifanka: Vodoravno: —
—f, 2. iks, —1, 6. poligonometri-
ja, 14. Orest, 15. ate, 16. lazur,
17. repa, 18. otala, 20. Srbi, 21.
nerode, 23. okitil, 25. ZN, 26.
Ba, —p, 28, ta, 29. nj, 30. pika,
32. klati, 35. ujec, 37. ofaki, 39.
ure, 40. Ineni, 41. demoralizira-
nec, —n, 42. USA, —c.

RESITEV UGANK
V 32. STEVILKI
Skrita pot: Reditev gre preko
otokov ABCADEHDAC
GFHDGFCGDO

RESITEV UGANK
V 33, STEVILKI

Rebus:
koza.

na »R« koza — nar-

Ce ima¥ »FLEX« doma odpadejo
skrbi, kako bod ofistila obleko, —
FLEX odlifno &isti in ne pudda
roba okrog madeZa,

FHEEP Pttt 000040000000 00 00400

Napolnjeni paradizniki po pa-
risko: Listnato narezane ku%
make obrnete skupaj z nasek-
ljano &ebulo in petrsiljem V
maslu, potresete z moko, zatl
nite s soljé in poprom, zalijete
z mesno juhp In dudite skof&j,
do kuhanosti ob dodatku nekal
limoninega soka. S tem napo®
nite fzvotljene paradiinike, il
denete v obod, ki ste ga namas
zall z maslom, ter vlijete van
tudi ostanek kukmakove O0mMa"
ke. Ob srednji vrodini jih P
éasi dokuhate do konca.

Jajtevec po ementalsko: S&
defe prereiete na Stirl do pet
rezin po dolini ter jih zadinite
s soljo in poprom. Nato jih obF=
nete v moki In spetete v VI
gem oljénem olju, Medtem P~
pravite gosto kaso Iz dveh raz=
fepenih jajc ter naribanega sir2
ter rahlo zadinlte s solio
naribanim muskatnim oreskom:
Rezine namaZete s kado, it
obrnete v moki ter jih ponoV
no cvrete v vrotem olju.

Paradizniki & la Baloise: P”°
parjene mozgane zmedkate sKU”
paj s kruhom, ki ste ga namo-
&ll v mleku, zatinite s 801i%
poprom In muskatom ter 2M€

O 3

2
»SILVIN« duhtede kopalno OUE
dodatki smreénih esenc in o e
fila deluje zdravilno na d“‘rog,.
organe in koZo. Dobl se V

rijah in lekarnah.
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lo in pe~
pal‘a'

Zate s sesekljano &ebu
trilljem. S tem napolnite
dlzntke, jih potresete s PAr™e”
zanoviml drobtinami In kosm
& masla ter spefete V PE“CLK:
Halifanski breskoy poslade
Vellke breskve oluplte, razp®”
lovite, odstranlte kloéc‘.lce
jlh tam, kjer je bila 1
rahlo {zvotlite. Tako odpad;g
sadno meso zmeckate lk“pct‘

z zdrobljeniml makroni &
g sladkorid

vo iz mandljev, .
eljaka v opitih maiholh ok
lic), zmelate ter posiadeiy
Tudl polovice breskev pot jih
te s sladkorjem, nato plkgio
napolnite =z makronskok”ul__
ter pokapliate 2 nekaj Jodite
cam! maraskina. Sadje PO vkl
nato v obod, priliiete ¥ g
sladkanega rdefega Vvina v,
spedate prl srednjl f
petlch,



Ob pritetku tega najvainejfega atletske-

HALO — BERN! Pricelo se je V. prvenstvo Evrope

B2 tekmovanja letoinjega leta, prav gotovo
D¢ bo nezanimivo pogledati, kako je bila vi-
Ueti bilanca pred Stirimi leti, da ji bomo Ze

dni lahko v primerjavo prikljutili Se le-
oinjo bilanco, ki utegne — po najnovejiin
Tezultatih soded — temeljito postaviti na gla-
Y0 vso rekordno Zetev dosedanjih prireditev.

% Vsakokrat je na tem prvenstvu ma razpo-
poo Po 3¢ zlatih, prav toliko srebrnih in
tonastih kolajn za prva tri zmagovalna me-
8a. Vsakokrat pripravijo za vsako od nasto-
Pajolih narodnosti tudi njihove himno.
Igrajo jih pa ne vsakokrat vse. V 24 mogkih
10 Zenskih disciplinah, kolikor jih obsega
to tekmovanje, so leta 1950 v Bruslju zma-
Bali najyveckrat Anglezi (6 krat moiki, 2 krat
enske), takoj za njimi so bili Rusi (2 in 4),
sledili gq Jim Francozi in Nizozemeci, oboji s
PO 4 zmagami v zanimivo sestavljenem
Ubratnem sorazmerju: prvi § 3 in 1, drugi
P4 2z 1 in 3 zmagami, kjer je sletefa Holad-
4% Blankers - Koenova sama odnesla tri
Image, Da so zasedli peto mesto v Evropl
ehi, ima mnogo zaslug njihov do tedaj ne-
Premagljivi Emil Zatopek, ki je iz Bruslja
Odnesel 3 zlati kolajni, dve leti kasneje iz
‘elsinkov z olimpijskih iger pa celo tri. Sle-
dijo %a Italija (3 zmage), Island z 2 zmagama
Vica, Norveska, Svedska in Finska, vsa=-
4.8 po 1 zlato kolajno.

Ce pa seitejemo zmage vseh dosedanjih
D_Wenstev Evrope, so bili doslej v celoti naj-
USpeinejsi Svedi (16 zlatih), nato Finci (15),
‘emcei (14), sledijo Britanci (12), Francozi (7),
Holandci (6), Italijani (5), CSR, Island in
485R (vsaka po 3), Norveika, MadZarska
In Estonija ysaka po 2 ter po eno zmago
Vica, Danska in Litva.

KJE S0 ZMAGOVALCI IZ LETA 19507

Zadnje dni pred letoinjim prvenstvom so
&vilni evropski listi bili polni ugibanj o
izidih, ki se obetajo v Bernu, obenem pa se
5 posebnim zanimanjem spominjajo zmago-
Yalcev iz Bruslja, posebej #e, ker se jih ve-
lika ve#ina letos — in morda nikoli ved —
D& bo ved pojavila v atletski areni., Poglej-
Mo e mi, kje so in kaj delajo bruseljski
Imagovalci v atletiki?

(™ ——

100 m — Bally (Francija 18,7) ne bo vet tek-
moval in je Ze lani za vselej zapustil
atletsko stezo.

110 m zapreke — Marie (Francija 14,6) ne bo
nastopil, ker zaradi bolezni letos ni v
formi.

200 m — Shenton (Anglija 21,5) je med red-
kimi, ki so se tudi letos pripravili, ima
pa kljub boljSemu &asu kot v Bruslju
(21,4) manjde izglede kot pred 4 leti,
ko mu je za desetinko slab3i ¢as Ze
zadostoval za zmago. Na novo sta se
pojavila Nemca Kraus in Haas z dese-
tinko boljdim &asom od njega in s tem
tudi ve&jimi Sansami na zmago.

400 m — Pugh (Anglija 47,3). Pred 3 leti je
tezko obolel na otroski paralizi in je
dolgo nihal med Zivljenjem in smrtjo.
Sicer je ozdravil, ni pa ve& pri moti
za naporna tekmovanja, zato ga letos
ne bo v Bern.

400 m zapreke — Filiput (Italija 51,9). Sicer
e nastopa in je tudi prijavljen, bo pa
letos lahko zadovoljen, ¢e prodre do
finala.

800 m — Parlett (Anglija 1:50,6). Ne tekmuje
vel Ze od leta 1952.

1500 m — Slijkhuis (Nizozemska 3:47,2). Imel
je natrgano misico, zato sedaj ni v for-
mi, Sicer je prijavljen, ima pa malo
izgledov.

3000 m steeple — Roudny (CSR 9:05,4). Kakor
se je nenadno pojavil kot ¢eska »zvezda
repaticae, tako je nepritakovano tudi
hitro zatonil iz atletskega neba. On je
bil v Bruslju tisti, ki nam je neprifa-
kovano v finidu tik pred ciljem odvzel
edino zlato kolajno, ki smo ji bili na
vseh dosedanjih igrah najblizji in pu-
stil Segedina na drugem mestu,

in 10.000 m — Zatopek (CSR 14:03,0 in

29:12,0). Vemo, da je v odliéni formi,

saj je nedavno zboljsal na obeh progah

lastna svetovna rekorda (sedaj 13:57,2

in 28:54,2). Kljub temu, da ga je letos

5.000
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X-1in X-2 sta premagala brez kisika K-2

Imeni cbeh zmagovalcev sia Se neznanki

P V Milanu so pred dvema dnevoma prejell
Ve pismi s Himalaje. Profesor Desio je v
Pismih popisal nekatera dozivetja ob zad-
M naskoku na vrh slovefega K-2.
pismu, ki ga je pisal 27. julija, pravi
Profesor Deslo takole:
a *Imeli smo tri dni lepega vremena, ki so
Vignili moralo mojih ljudi. Véeraj pa se je
feme zopet spremenilo, vendar ni tako sla-
0, kot smo ga imeli prej. Vsekakor smo
Bapravili nadalini korak naprej: Compagno-
» Rey, Lacedelli, Gallotti, Bonatti so nopcoj
Prenodili v taboriséu 7, ki je osmo ameriSko
oriste, Pot do tja gor je popolnoma zava-
9Vana in ge bomo imeli &e ugodno vreme,
l:m" morda uspeli. Zivljenje pa je precej
4o, zlasti ker so ¢lani ekspedicije Ze preved
5 B tam zgoraj in ker imamo Ze predolgo
abo vreme.«
“V naslednjem pismu, ki ga je plsal 1. av-
‘,““"- pa vodja ekspedieije Ze poroéa o prvih
Sih po dobljeni zmagl:
lin! ® vedno sem ves prevzet ob zmagl, ki
v M jo pred debro uro sporofila dva to-
g:;lh' Ze nekaj dni sem smo bili brez vestl,
T, % ves ta gas smo imeli lepo vreme. Vie-
u} Zjutraj sta odila 1z osmega taboriiéa dva
s ekspedicije proti vrhu in ob 18 sta do-
kfi"“ svel cilf. Poslednjo uro jima je zmanj-
“0 kisi%a, toda ker sta imela viis, da sta

-‘ KOT-NOVA
STARA OBLEKA,

BONVASA
CE IO OBARVATE ye
L BARVAM/

blizu cilja sta nadaljevala pot brez mask,
Maski sta potem pustila na vrhu za dokaz, da
sta izvojevala zmago.«

Na vrhu sta posnela nekaj fotografij In
nekaj metrov filmskega traku. Polem sta se
v hudem mrazu in s skrajnimi napori vrnila
v osmo taboriiée okrog 11 zveder,.. Skupi-
na, ki je bila v najviijih taborii¢ih veé& dni
in je tefko prenaZala Zivljenje v taki vigini
se bo sedaj spusiila niZe. Veéji del od njih
in pa glavna junaka se bodo wvrnili jutri
v izhodi&no toiko. Zaradi predhodnega
sporazuma med &lani ekspedicije zaenkrat
ne morem sporo@iti imen obeh junakov.«

Mislim, da si lahko predstavijate, kakina
je nafa srefa. Vendar bo mogede cenitl —
tako zakljuéuje profesor Desio — velikanske
napore, ki so jih napravili €lani ekspedicije
Zele tedaj, kadar bodo znane vse podrobnosti
tega velikega podviga.«

prvié¢ v njegovi karieri nepri¢akovano
porazil Madiar Kovacz (glej danainjo
sliko!) se Ze vedno vse stave svetovnih
tasopisov glasijo na Zatopeka.
Krogla — Huseby (Island 16,74). Ze tri leta ni
vet aktiven atlet. Bil je zaradi ne-
Sportnih izgredov izkljufen iz atlet-
skega Sporta.
— Consolini (Italija 53,75). Letos ga je
sicer z novim evropskim rekordom pre-
magal Madzar Klics, vendar &e vedno
smatrajo Consolinija za favorita zaradi
velike rutine in dovrienega sloga.
Kladivo — Strandli (Norveska 55,71). Sicer
je na olimpijskih igrah nekoliko zata-
jil in ima po vrhu vsega Se izredno
motne nasprotnike (MadZar Czermak in
Rus Krivonosov), vendar ga #e sma-
trajo za favorita.
Kopje — Hyytidinen (Finska 71,26)

Disk

je BZe

vedno med prvimi metalel kopja na
svetu, zato ni nemogote, da bi tudi
letos ponovno odnesel iz Berna zlato
medaljo.

ViSina — Patterson (Anglija 196) ni ved »Ev-
ropejece, ker se je stalnp odselil v

MadZar Kovacz, ki je letos nepritakovano
porazil Zatopeka

»Velika« atletska sezona se bliZa vrhuncu

SL J A 1950 v atletik?
DO BERNA 1954

Kanado. Tudi ne skale vel in ga ne bo
v Bern,

Daljina — Bryngeirson (Island 732). Zelo ver-
jetno ga ne bo v Bern, ker se zadnja
leta na sploh o Islandcih v atletiki ne
slisi ni¢ wve&,

Palica — Lundberg (Svedska 430). Se vedno
brani rekord in prvenstvo Evrope ter
je po vrhu vsega v odliéni formi, zato
se nanj v Bernu rafuna z vso re-
snostjo.

Troskok — Séerbakov (ZSSR 15,39). V Brus-
lju le evropski prvak, medtem postal
e svetovni rekorder (16,23), ki ima
zmago takorekol #e »v nogahe, &e se-
veda — ne pride kaj vmes...

Desetoboj — Heinrich (Francija 7364 totk).
Ze vsa leta od Bruflja dalje ni ved v
pravi formi, zato ima v Bernu le mi-
nimalne izglede, Po eni verziji niti ne
be ve& nastopil.

Maraton — Holden (Anglija 2:32:13,2). Ze v
Bruslju je bil star 43 let in kot tak
najstarejgi tekmowalec na IV. prven-
stvu. Tedanja njegova zmaga je bila
obenem slove od atletske arene. Letos
se ga spominjajo z vzdevkom »Naj-
vztrajnejsl zmagovalec — v pokojus,

EAJ PA 2ENSKE ZMAGOVALKE?

Zanimivo je, da se o Zenskih zmagovalkah
iz Bruslja niso v dneh pred leto¥njim pr-
venstvom pojavill nobeni podobni podatki
kot za mogke. Ali je to pripisovati kavalir-
stvu evropskih novinarjev do Zensk?

Kljub temu vemo, da vsaj najpopularnej-
Se med vsemi dosedanjimi zmagovalkami Ni-
zozemke Blankers Koenove letos ne bo veé
v Bern. Ta &udovita sleteda gospodinja«, kot
jo imenujejo v njeni domovini, je tekmovala
aktivno polnih 16 let in podirala rekorde
kot dober keglja¢ keglje,

Ko smo Ze pri atletinjah, %e besedo o
bilanci njihovih uspehov na vseh dosedanjih
evropskih prvenstvih. Najve? zlatih kolajn
so doslej odnesle Rusinje (9), za njimi je
Holandija, kar pomeni Blankers Koenova, ki
je sama odnesla 6 zlatih medalj, na tretjem
mestu so Nemke (5), sledijo Poljska, Franoija
in Anglija (vsaka po 2) in Italija ter MadZar-
ska s po 1 zmago.

S8E BESEDO O NASIH TEKMOVALCIH

Na vseh dosedanjih prvenstvih je doslej
nastopilo vsega 38 jugoslovanskih atletov in-
10 atletinj. Z naj3tevilnejio reprezentanco
(41 tekm.) smo nastopili 1950 v Bruslju, le-

Bruxelles, milijonska prestolnica Belgije,
je tofno pred Stirimi leti, v istih dneh avgu-
sta 1950 kot letos Evicarski Bern pozdrav-
ljal v svoji sredi 580 izbranih, najboljgih
atletov in atletinj iz vse Evrope. Vso to pe-
siro mnoZico ljudi iz 20 driav je sicer med
seboj lo¢ilo 36 razliénih jezikov, vendar jih
je prav gotovo veliko veéino od njih druiZila
skupna misel in Zelja, da se wvsaj v Eportni
borbi med seboj spoznajo in tudi zbliZajo,
Cetudi so priSli iz obeh strani »zavese«, ki
deli Evropo na dva dela.

Te dni se atletsko prvenstvo Evrope ob-
navlja petié zapored, v enakem &tiriletnem
razmahu, kakor se prirejajo tudi Olimpijske
igre, ki zbirajo Eportnike z vseh kontinentov
sveta, medtem ko to tekmovanje zbere vse
najbolje atlete le iz »staregas kontinenta —
E~vrope.

tos pa smo odili v Bern s 26 tekm. (20 mo-
gkih in 6 Zensk). PrviZ smo se udeleZili tega
prvenstva leta 1835 v Turinu s 4 tekmovalci,
ki so tedaj ved let zapored pomenili vrhove
nade atletike, To so bili sprinter Bauer, ska-
kalec dr. Buratovi¢ in metalea Goji¢ in Ko-
valevié,

Dosle] najveZji uspeh na vseh prvenstvih
Evrope je dosegel Peter Segedin (z drugim
mestom in srebrno kolajno v Bruslju na 3.000
m steepechasu). Kot najstarejsi tekmovalec
nase reprezentance je tudi letos odiel v Bern
»kladivar« Ivan Gubijan, ki sicer ni v pravi
formi, vsekakor Ze zdale¢ ne v slini kot je
bil na olimpijskih igrah v Londonu leta 1848,
ko je dosegel srebrno kolajno. On edini od
vseh nafih nastopa fe v tretji¢ (doslej Oslo
in Bruselj).

Slovenci smo bill v atletski reprezen-
tanci doslej najstevilneje zastopani pred §ti-
rimi leti v Bruslju s 3 modkimi tekmovalel
(Zupanti¢, Zagorc in Hanc) ter 2 Zenskima
tekmovalkama (Knezova in Kotluikova), —
Letos nas zastopata le dva tekmovalca —
Lorger Stanko na 110m 2z ovirami in mladi
Vipoinik Andrej na 1500 m, Razume se, da
jima Zelimo &im veé uspeha in bomo za oba
»fige drialic, da se ¢im bolje odreieta. Lor-
ger gre v borbo takoj prvi dan, v srede 23.
t. m., ko so prva predtekmovanja, &etrtek
28. pa e polfinale. Ker je finale v nedeljo,
29. t. m. upajmo, da se bo Lorgerjevo ime
tudi fe v nedeljo slialo v Bernu. Vipotnik
gre prvi¢ v areno v getrtek, 26, t. m., ko
so predteki. Ker so finali za 1500 m v nedeljo,
ne vemo, ¢e smemo izredi zanj enako Zeljo
kot za Lorgerja.

Poleg njiju nas od ostalih letodnjih repre-
zentantov najbolj zanima #e nastop Mihalia
na 10km, ki bo takoj prvi dan v sredo 25.
t. m. proti veteru. Tedaj bo Ze tudi redena
ena najbolj zapletenih prognoz, ki so se po-
stavljale pred tem prvenstvom:

ALI JE ZATOPEK SE VEDNO
NEPREMAGLJIV?

Za vse ostale prognoze pa je sborzas se-
veda Ze zakljufena, ker se je na stadionu
Neufeld v Bernu Ze priigal smali« olimpijski
ogenj in se tudi Ze oddajajo prve zlate ko-

- lajne sreinim zmagovalcem. Katero od njih

— zlato, srebrno ali bronasto — bo tokrat
namenila vsaj enemu od nasih? Mr

Ali bomo sli éez zid Eloveskih sposobnosti ?

In na wseh evropskih tekaliftih se atleti
mrzlitno pripravljajo na skorajinje tekmo-
vanje za evropsko prvenstvo v Bernu v dneh
od 25. do 29. avgusta. TehniZni strokovnjaki
i5%ejo — s Casi in merami v rokah — favo-
rite, ki jih bodo brikone poslali na to revijp
evropske atletike predvsem vzhodni narodi:
Sovjetska zveza, Celkoslova¥ka in MadZar-
ska. Mnogi napovedujejo razne rekorde, ki
bodo »morali« pasti, obenem pa razpravliajo
o tajnostih med pripravami raznih repre-
zentanc,

Ena izmed skrivnosti, ki najbolj mite, se
nana$a na ni¢ drygega kakor na Eprinterice,
v katerih bodo baje nastopili ruski atleti,
in o katerih gre glas, da bodo v hitrih tekih
prekosile vsa pri¢akovanja. Zato se je splof-
on razdirilo prepri¢anje, da se z letoSnjim
evropskim prvenstvom Vv Svici zatenja za
lahko atletiko prava nova era, ki bo pri-
nesla tudi velike spremembe glede rekvizitov
v posameznih disciplinah.

Ko je lansko jesen Amedlinan Buld Held
z metom kopja do 80.41 m postavil nov sve-
tovni rekord, se jih je oglasilo precej, ki te
znamke kratko in malo niso marali priznati.
Saj do tedaj ni bilo nikogar na svetu, ki bi
se bil vsaj za silo pribliZal dotedanjemu
rekorderju Fincu Nikkanenu (z daljino 78.80
m), kaj %e, da bi bil orodje pognal $e skoraj
za dva metra in pol dalie. Tabor nevernih
TomaZev je bil precej motan, kmalu pa je
postal tudi zelo glasen, brZ ko je prvi Heldov
tekmec Cy Young ($tevilka 2 amerizkih me-
talcev kopja) utemeljil svoje dvome o pra-
vilnosti dosezenega Heldovega rezultata s
konkretnimi pomisleki, Ta »kolega« je zatr-
jeval z vso gotovostjo, da je bilo Heldovo
kopje znotraj votlo in zato novega rekorda

Norveian Strandli bi rad imel samo nekaj
centimetrov daljfo vrv pri svojem kladivu

sploh ni bilo mogote priznatl, S takim orod-
jem je lahko priti do velikih daljin, je de-
jal; ko pa je sam poskusil doseti isto, ni
priel nikamor. Vprafanje Heldovega kopja
je ostalo zagonetka,

Ko je Held izvedel za ta tovarika pod-
tikanja, je {zjavil novinarjem, da so zakljug-
ki Younga, ¢eprav je bilo kopje res nekoliko
drugaéno od Nikkanenovega, napaéni, ker je
bilo vendarle dovolj masivno in tefko, ka-

Jugosiovanski Sahisti na olimpiadah

Jugoslovanske Sahovske reprezentance se
niso udeleZile vseh dosedanjih olimplad, po=
sebno ne onih pred minulo vojno, ko se je
moral na% 8ah razvijati v pogosto zelo ne-
ugodnih razmerah. Na prvi olimpiadi leta
1927 v Londonu smo bili zastopani, Takrat je
za Jugoslavijo igralo moltvo, ki so ga séestav-
ljali danes Ze precej pozabljeni igralci. Bili
s0 to Kostié, dr. Astales, Viadimir Vukevié in
dr. Kalabar. Londonske olimpiade se je ude-
leZilo 168 dr¥av. Jugoslovansko moitvo je za-
sedlo deveto mesto, kar je ustrezalo njeni de-
janski modéi.

Izdatno mof¢nejfe modtvo smo poslall leta
1631 na Cetrto olimpiado v Prago, Tedaj so
nafe moitvo sestavljali velemojster dr. Milan
Yidmar, dr, Astalos, Kostié in Pire. Kot re-
zerva je sodeloval Kénlg. Jugoslovani so se
uspesno borili in so zasedli med 19 udeleZen-
kami &etrto mesto, kar je bila krepka afir-
macija, kakrfne kasneje pred vojno nismo
ved dosegli.

Tretji¢ je jugoslovansko mo¥tvo sodelovalo
na olimpiadi leta 1935, ko so jo organizirali
Poljaki v Varavi. V nafem moStvu je izpadel
dr. Astalo3, ki ga je zamenjal dr, Trifunovié.
Na prvih dveh deskah sta igrala Slovenca dr,
Vidmar in Pire. Mo3tvo je med dvajsetimi
udelezenkami zasedlo festo mesto.

Zadnji¢ smo se olimpiade udeleZili pred
vojno leta 1937, ko je bila v Stockholmu. Na-
fe moltvo je $lo v boj prece) oslabljeno, kar
ge je poznalo tudi v konénem razporedu. Ju-
goslavija je zasedla komaj deveto mesto med
19 udeleZenkami,

Zadnje olimpiade pred vojno leta 1939 v
Buenos Airesu se nismo udele#ili,

Po osvoboditvi je trajalo precej let, preden
se je tradicija sahovskih olimpiad obnovila.
Sele leta 1050 so bile razmere tako daled
ozdravljene, da je bilo mogote misliti na or-
ganizacijo tako pomembne mednarodne #a-
hovske prireditve. Jugoslavija je dozivela ve-
liko ¢ast, da ji je bila Zaupana organizacija
in izvedba devete Sahovske olimpiade, Nepo-
zabni dnevi v Dubrovniku so gotovo fe vsem
udelefencem v najlepSem spominu, posebno
pa Jugoslovanom, saj Nam je ob odsotnosti
tedaj najresnejfega kandidata ZSSR uspelo
osvojiti prve mesto in tako postati moftveni
prvak sveta. Takrat 50 nale modtvo sestav-
ljali; Gligorit, Pire, dr. Trifunovig in Rabar.
Kot rezervi sta sodelovala inZ Vidmar.mlajsl
in Pue. V Dubrovniku je sodelovalo 16 mo-
Stey, Zmaga Jugoslavile je bila neoporetna,
saj je dosegla dve tolkl vet kakor drugopla-
sirana Argentina, pet otk pa veg# kakor tret-
jeplasirana Neméija in 5.5 totke ved kakor
tetrtoplasirana ZDA. Peta je bila v Dubrov-
niku Nizozemska.

Da je Jugoslavija zasluZeno osyojila v Du-
brovniku prvo mesto, j& Pokazala tudi dosle]
zadnja olimpiada leta 1952 v Helsinkih, Na te]
je nafe moitvo v postavl Gligori¥, Rabar, dr.
Trifunovié, Pire, zasedlo med 25 udelezenka-
mi tretje mesto izza ZSSR In Argentine, Kot
rezervi sta sodelovala Fuderer in Mg, v f1i-
nalni A skupini je sodelovalo 9 mostey, Mo-
Etvo Sovijetske zveze )¢ Zmagalo z 2 totkama
naskoka pred modtvom Argentine, ki je do-
seglo 19.5 totke. Reprezentanca Jugoslavije je

za moftvom Argentine zaostala le za pol tode
ke, {

Kak#ne moZnosti ima nasa reprezentanea
na sedanji olimpladi v Amsterdamu? V se-
stavi nafe reprezentance ni velikih spre-
memb: le mesto dr. Trifunovi®a, ki gre v
Amsterdam letos kot rezerva, je zasedel mla~
di Fuderer, ki je na zadnjih mednarodnih
nastopih dosegel prav lepe uspehe, Misljenja
smq, da se mo¢ nale reprezentance ni prav
ni¢ zmanjgala, morda se je 3e celo za malen-
kost povelala. Zato je tudi letos nafa repre-
zentanca resen kandidat za eno najvigjih
mest. Njeni najresnejdi konkurenti bodo Rusi
(s sovietsko reprezentanco smo v Helsinkih
igrali 2:2), ki bodo po nekaterih vesteh nasto-
pili v Amsterdamu v najmodnejéi postavi =
Botvinikom, Smislovom in Brongtajnom. Rusi
so v Amsterdamu prav gotovo faverit &t. 1,
niso pa popolnoma izkljutena kakrina koli
presenelenja. K tem lahko prispevajo tudl
Argentina, ZDA (e bodo nastopile), Nem#ija,
Mad#arska, CSR in druge. Vsekakor boj bo
hud, ker ni sigurnih kandidatov za nobeno
mesto. Poleg znanja bo imela velike besedo
tudi borbenost!

RESITEV PROBLEMA SAMUELA LOYDA:

1. 8g3+, nakar lahko sledi:

1....Khl 2. Dh2*gh 3. Sf2matalll...
Kgl 2. Ta8 poljubno 3. Tal mat ali 1. ...
Kfl 2. Ta8 poljubno 3, Tal mat all 1. ...
Kf3 2. Dc2 G2 3. Dd3 mat ali 1. ... Kh3 2.
Sh2 Gh 3. Dh8 mat (2. ... G2 3, Dh8 mat;
2. ... 13 3. Th8 mat).

kor ono, s katerim je delal Finec. Pri tem
je nazadnje ostalo; s pojasnili nise bili za-
dovaljni ne zagovorniki ne nasprotniki no-
vega rekorda.

Nedolgo pozneje pa je Nikkanenov rekord
potolkel &e en &lovek, in sicer njegov rojak
Hyttidinen, ki je zbolj%al znamko na 78.98 m,
torej vendar za celih 28 cm. Tudi ta rekord
je bil doseZen s kopjem Heldovega vzorca;
orodje so takrat nalad® tehtali se enkrat
Stevilnl strokovnjaki in rekorderii, vendar
niso mogli ugotoviti nobene bistvene razlike
v tedl. Bilo pa je preluknjano... in kaj naj
bl pomenilo to?

Ta novost — skupno z mnogimi drugimi
podobnimi poskusi, ki jih n. pr. dela Gordien
z novim tipom diska, ali onimi, ki jih uga-
njajo Rusi z novimi ¥printericami, pa tudi z
zahtevo NorveZana Strandlija, ki hote imeti
za nekaj centimetrov daljfo vrv pri kladivu
— daje sklepati, da je vedfina svetovnih re-
kordov dosegla skrajne meje, ki jih eélovek
zmore. Potemtakem je povsem naravno, da
istejo ljudje, €e jim mifice ne morejo ved
pomagati do veljih uspehov, kakrine iZe
imaja, nova pota, kako bi izpopelnili in pri-
lagodili v ta namen svoja orodja. Razen se-
veda, te se ne pojavi kakor iz jasnega spet
kakSen novi Jesse Owens, ki bi pretekel
100 m, obut v stare copate, v suhih 9 sekun-
dah in pobesil nosove vsem utenim ratu-
narjem.

Kakor Ze refeno, so se Rusi za izbolj¥anje
forme svojih tekalev lotili izdelave nove
vrste sprinteric, ¢ed da jim stara oblika ne
ustreza ve&, pri femer pa seveda ne mislijo
iti preko meja, ki jih glede obutve predpi-
sujejo mednarodna pravila.

Ena zadnjih Stevilk »Sovjetskega Zportac
obravnava v podrobnem zelo zadoveljive re-
zultate s Sprintericami, ki so nabite z Zeblii
Po novem. Atleti so ta obuvala naértno pre-
izkufali Etiri mesece (predvsem taki, ki imajo
%e svetovna imena) in so bili naravnost na-
vdufeni zanje. Glavna znatilnost mnovih
fprinteric je ta, da imajo namesto gestih
predpisanih Zebljev samo &tiri, tako da so
laZje in pustajo na tekalii®u manj sledov.
Med ostalim je prednost take opreme z Zeb-
1j1 tudi ta, da atlet med tekom udinkoviteje
uporablja prednji del stopala. Razumljivo,
da so take Eprinterice enako uporabne za
Eprinterje kakor za tekade na vseh ostalih
progah in tudi za zaprekase.
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O SVvoji prvi veéji viogi v filmu

Pot uspeha sedaj tako sloveie Marylin Monroe je bila prav tako teZavna, kot
marsikatere njene prednice. V Zivijenjepisu, ki ga je zalel objavijati angleiki &a-
sopls »Empire News«, opisuje Marylin Monroe (bolj verjetno za to plafani sZivljenje-
pisecal) vse teZave, s katerimi se je morala boriti, preden jo je filmski svet odkril in

je prisla do svoje prve velje vioge.

V uradu neke filmske agencije sem se
pew, ila z Johnom Hydom, enem najvai-
nejiih lovcev novih talentov v Hollywoodu.
Vsakdo ga je klical kar sJohnnye, ker je bil
tako domaé in ljubezniv. ¥

sVelika zvezda bo 3e iz vas,« mi je rekel.
»Pred leti sem odkril dekle, podobno vam
in jo spravil k Meyerju: Lano Turner...
Vi pa boste prisli se dalj, V vas ti¢i ved kot
v njej.«

sKako je potem to, da ne morem dobiti
nobenega posla?« sem ga vprafala. =Niti to-

in ko je o filmski slavi samo Se¢ na tihem
sanjarila

liko ne morem zasluZiti, da bi se s tem
preZivljala.«

sZvezdi je teZfko dobiti delo, od katerega
bi lahko Zivela,« je odvrnil Johnny. »Zvezda
je samo kot zvezda na svojem mestu. Kaj
manjsega ne bi bilo za vas.«

sSvojéas sem imela vero vase«, sem rekla,
»a %e nekaj Casa nimam vel tega zaupanja.
Preved se ukvarjam z vsakdanjimi skrbmi.«

»Z ljubeznijo?« me je vpralal.

Pritrdila sem.

»Vrnite se jutri in pomenila se bova,« je
zakljuéil najin pogovor.

Nato sem se seznanila z Lucille Ryman,

»PRINC IGRALCEV«

Richard Burton je po gostovanju svojega
gledalis®éa — Old Vica v Zilrichu odpotoval
v Hollywood, kjer bo igral glavno vlogo —
Edwina Bootha, brata Lincolnovega morilca
— v filmu »Princ igralceve. To bo Burtonov
detrti film.

ki je bila pri Metro-Goldwyn Mayer vodja
oddelka za odkrivanje novih zvezd. Bila je
z menoj tako ljubezniva in mi ni samo
posojala denarja in obleke, temve mi je tudi
vedno zagotavljala, da se bom razvila v zvez-
do. Neko¢ me je poklicala k sebi.

»V filmu Johna Hustona ,Asfaltna dzun-
gla's — mi je rekla — »je vloga, ki bi bila
ko nalad¢ za vas. Ni sicer posebno velika, a
je taksna, da boste v njej prav gotovo do-
segli velik uspeh. Recite svojemu agentu, naj
stopi v stik z g Hustonom. Govorila sem %e
z njim o vas.«

Johnny Hide me je peljal v Hustonov
urad. Navzo¢ je bil tudi producent filma,
Arthur Hornblower,

Huston je bil videti prav zanimiv &lovek.
Bil je wvelike postate, dolgega obraza, lase
je imel razmriene. Bil je prvi genij, ki sem
ga sredala v Zivljenju. g

»Mislite, da bo #lo?« me je vpra3al Johnny
Hide. »Zelo razburljivo vlogo boste imeli.
Treba bo jokati in ihfeti.«

Sprva se mi je zdelo, da je Johnny zgubil
zaupanje vame. Potem sem pa videla, da so
ga zaskrbeli le moji Zivel, moja negotovost.

Vioge sem #&iudirala ve& dni in se nato
vrnila k Hustonu, da mu jo preberem. Na-
vzotih je bilo Se vet drugih ljudi, med njimi
tudi producent filma,

Vsi so bili zelo prijaznl in so se Salili z
menoj, a jaz se kar nisem mogla smejati
njihovim falam. Zdelo se mi je, da ne bom
spravila iz sebe niti vrstice. Srce mi je raz-
bijalo. Ce bi morala stopiti pred drvedi vlak,
me ne bi bilo bolj strah.

»No, me je vpradal gospod Huston. Kako
vam je viel vloga?s

Prikimala sem. Usta sem imela tako suha,
da nisem mogla izre¢i nobene besede.

»Mislite, da bo &lo?«

Spet sem prikimala.

Lotevala se me je slabost. To je bhila
konéno moja prva priloZnost, da se uvelja-

Prva velja vlega In zafetek njene slave:
»Asfaltna dZunglac (na sliki z Luisom
Carhernom)
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SVOJO PUSKO!

(6]
MOENA...OH KO Bl IMEL ZDAJ

rva pesem Garyja
Crosbyja, sina slo-
vitega pevea Binga
Crosbyja. — Ko je
Bing Crosby Iletos
od#el na poéitnice,
ga Je pred smikro-
fonom prvié nado-
mestoval njegov sin
Gary. Njegov glas
Je precej podoben
ofetovemu, zato ni
¢uda, da se mu Ze
odpirajo vrata na
oder in k filmu. Ob
prvem nastopu so
ga spremljale Jane
Russel, Beryl Pavis,
Rhonda Fleming in
Connie Haines (na
sliki)

In naposled: pin-up girl Nr. 1, made in USA

vim pred velikim reZiserjem z vaZno vlogo.
Pa nisem mogla storiti drugega, ko da sem
molée stala pred njim. Kolena so mi drhtela,
tresla sem se po vsem Zivotu in kimala z
glavo kakor lutka.

Huston pa me je opazoval in &akal. Lo-
teval se me je obup. »Kaj si bo mislil o
meni, ¢¢ bom brala z drhte¢im glasom, kot
bere preplasena zatetnica?«

»Cakamo, gospodilna,« je rekel Huston.

»Mislim, da ne bo ni¢ iz mene,« sem rekla.

Vsi so obmolknili in -se ozrli vame.

»Mi dovolite, da lahko berem vlogo leZe
na tleh?« sem zajecljala.

»Zakaj pa ne, te Zelite,« je odvrnil gospod
Huston ljubeznivo. »Bill vam bo pomagal.«

Qdleglo mi je. Zleknila sem se na tla in
Bill je poCenil poleg mene, Vloga je zahte-
vala, da igram leZe na kaviu, kaviéa pa v
pisarni ni bilo.

Svojo vlogo sem srefno prebrala do kon-
ca. Nato sem rekla: »Pustite me, naj reci-
tiram #e enkrat.«

»Lahko, &e holete,« je odvrnil Huston,
spotrebno pa ni.«

Se enkrat sem prebrala svojo vlogo.

Vedela sem, da mojega deleia ne bodo
izrezali iz filma, ker je bil bistvene vaZnosti
za razumevanje. Zaradi mene namreé eden
izmed zvezdnikov v tem filmu, Louis Cal-
hern, napravi samomor, Svojo vlogo naj bi
odigrala po zgledu Mae West in drugih slo-
velih igralk v tesno se prilegajodi svileni
pizaml.

ReZiser, kakrien je John Huston, zna
igraleu napraviti delo zanimivo, Nekateri re-
Ziserjl posvete sceni wved pozornosti kot

Igralcu. Neprestano premikajo kamero sem
in tja, ¢es: tu je éudovit posnetek! Ali: ime-~
nitna pozicija! Od tod bomo lahko spravili
v sliko kamin,

Huston ni bil te vrste ¢lovek. Za mojo
igro se je zelo zanimal, Ceprav sem imela
v tem filmu le manjso vlogo.

Ko so film interno predvajali, so si ga
ogledali vsi Zefi studiov. Bil je naravnost
imeniten in sem bila Se sama vsa navdufena,
ko sem ga gledala. A najvelia senzacija v
njem sem bila jaz. Ljudje so bili silne na-
vdufeni.

Ni¢ manj navduSen ni bil Johnny. Nepre-
stano mi je ponavljal: »Smo Ze na konju,
vsi so nori vate. Led je prebit.«

Molcece lepotice

V' angleskib kino dvoranabh se ob wvsakem
italijanskem filmu slitijo neitevilni ab in ob
moikib obiskovalcev, ki veliajo lepo obliko-
vanim italijanskim igralkam.

Ko je bil eden izmed stebrov italijanskega
filma — Emanuele Casutto — v Londonu, so
ga spraSevali, kje jib reZiserji le najdejo. Ca-
sutto Je rekel: »Pobiramo jib, kjer jib zagle-
damo — v wradib, trgovinah, tovarnah, kme-
tijah, celo na cesti. Sicer se jib pa wsak dan
na stotine ponuja za majben denar, kajti brez-
poselnost je pri nas velik problem. Toda nikar
jih ne precenjujte. Lepe so zato, ker ne go-
vorijo. Skoro wse nale igralke imajo izposojen
glas. So pa liubke, mirne in se pokorijo rezi-
serjevim ukazom in — Hollywood jim je
ugajal.

V Angliji sem iskal igralko, ki bi se po
lepoti in privlacnosti labko merila z nafimi
dekleti. Ampak nekaj ni v redu z AngleZinja-
mi. Zdi se mi, da je podnebje krivo, ker so
tako bladne in nedotakljive.«

Nekdo je omenil hollywoodske zvezde, »Ob,
kakina Marilyn Monroe © Italiji. ne bi mogla
uspevati. NaSe igralke ostanejo na svojem
mestu, to Se pravi, da ostanejo vedno pristne
Zenske.«
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VODA JE NEVARNA... Refiser Francé
Kosmaé (ki je pred kratkim dokonZal sne-
malno knjigo za kratkemetraini umetniski
film »Vodjak« po istoimenski noveli Preiiho-
vega Voranca; film bo tretja zgodba prvess
slovenskega filmskega omnibusa v proizved-
nji Triglav-filma); »Ni ga bolj§'ga vina ©

pristn’ga vina, ni ga boli¥'ga vodnjeka od
tegale vodnjaka, ni ga bolj¥'ga filma od.--
no to boma Sele vidl, fe se bom dokopal 40
,vode'... in & ne bom utonil — kot uion€
glavni junak filma... pa oprostite pisavi, kef

né ne pisem...«

ILMI, KIJIHBOMO GLEDALI
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VZPON NA EVEREST — angleiki film.

Snemal: Thomas Stobart; najvisje posnetke:
George Lowe.

Snemalec ekspedicij 1. 1922 {n 1924: J. B. L.
Noel.

Spremno besedilo: Louis Macneice.

Glasba: Arthur Benjamin.

Clani odprave 1. 1953: Polkovnik H. C. J.
Hunt, major Charles Geoffrey Wylie, Thomas
Stobart, R. C. Evans, Edmund P. Hillary, Tho-
mas Duncan Bourdillon, Bhotia Tensing Nor-
key, George C. Band, George W. Lowe, Wilfrid
Noyce, dr. Pugh, Alfred Gregory, dr. Ward,
Michael Westmacott.

Producent: Kraljevsko geografsko drubtvo in
Alpinistitnl klub.

Bhiotia Tensing Norkey

Film o najviiji gori sveta In njenem zavzetju
leta 1853 je zanimiv, simpatiten, preprost, jasen,
toda nadvse velitasten v svojl resni¢nosti. Oko
kamere je posnelo na tej edinstveni ekspediciji
vse, kar.je bilo wvaZno, lepeo, zanimivo in re-
sniéno, Filmn o osvelitvi Mount Everesia 1953 je
dokument o uspehu ljudl, ki ne potrebujejo
nobenih filmskih ukan, kajti njihovo pogumno
dejanje je dovol] modéno odjeknilo po vsem
svetu.

Leta 1953 je John Taylor skupno s fe dvema
kolegoma osnoval posebno druZbo, ki naj bl
posnela film o ekspediciji, ki se je pripravijala
na Mount Everest. Taylor, ki je delal prej
skupaj s Flahertyjem pri filmu »Clov iz Ara-
nas, je s pomodjo viade in Geografskega initi-
tuta zalel s pripravami. Z nasvetl jim je po-
magal Shipton, ki je leta 1551 sodeloval v ekspe-
diciji na Everest, Ko so bile priprave za sne-
manje filma koncane, je bilo treba najtl samo
8e snemales. Clovelk, kateremu bi mogll zaupati
to nalogo, bi moral biti mojster svojega po-
klica, obenem pa #e izvrsten alpinist — pleza-
lec. Po dolgem iskanju je bil ifzbran Tom Sto-
bart, ki je kot fotograf sodeloval e v norveiko-
anglefko-fvedski ekspedicijyi na Antarktiko.
Tridesetletni Stobart je bil po mnenju strokov-
njakov edinl, ki bl uspel, le da je imel takrat
ravno neko tropsko bolezen in je lelal v bol-
nignici. Zdravniki so bill prepricani, da ne bo
zapustil bolniinice do ¢asa, ko bo ekspedicija
odila iz Londona, a o plezanju na Everest nl
bilo nitl govora.

No, zdravnikl pa verjetno niso rafunali na
motno Stobartove voljo. Od trenutka ko je

NAVELIEAZ POGLE] ! ULEGEL SE JE IN

ZASPAL IN PREJ BOVA MIDVA ODPRLA
KLETKO IN MU SKOEILA V ZRELO, KOT
SE BO ON PREMAKNIL ... $—gu

TRDONIA JE RAZ=

[ NAIPRES SIA ODVEZALA ENO PA-
[iICO NA ZADNTI STRANI KLETVE ..,
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- NATO STA SE TIHO SPLAZILA]

zvedel, da je dolofen za snemalca. se je zatel
pripravijati zs sodelovanje v eks. ! ciji. Nies
gova soba je postala prizoriite si 4 disisusi]
0 kamerah, filrau in o atmosfersicin prilikah 28
Himalajl. Najveé skrbi so imeli s kameramu
kajti morale so bitl neobfutljive za tempers
turne spremembe in pa zelo lahke. il

Kontno sta bili izbrani dve glavni kame -
ki sta tehtali vsaka po 4 kg in sta bili n(‘lmfi
zani z oljem, ki ne zmrzne niti pri najnizl
temperaturi. Preizku#ali so jih v tako imeﬂ";
vanih »hladnih komorah« v Farnborroughu, k€
preizkugajo sicer modele reakecijskih letal 5

Tacas je Stobart na precei$nje lznena?enj
in nejevolje zdravnikov Ze zapustil bolnidnico-
Ves material so 8e enkrat pregledaii in Stoba o
se je vkreal na ladjo, ki ga je odpeljala zaR
mivim in napornim doZivetjem naproti. v

V Londonu pa so ostali Taylor in njegoa
kolegl precej nemirni, kajti do trenutka, K
se bo Stobart vrnil z ekspedicije, ne bodo Vle"
deli, ali se Je trud in denar, ki so ga Vio’”k'l
izplatal. Stobart ni mogel razviti materiala,
ga je posnel, dokler se ne bo vrnil v Loﬂd"’;'
Nihee, niti sam, ni mogel vedeti, kaj je pDSnD
In e je sploh kaj posnel. Lahko bi se zgoduri
da bi neka morebitna majhna napaka v kame
uni&ila ves njegov trud,

Film je posnel Stobart na hitrico, e
ekspedicija je vedno hilela napre) in nlhll‘l
ni hotel posebej inscenirati prizerov, da bi jd
Stobart la’e posnel, Tadas, ko je on pripl‘"o
kamere in posnel, kar je Zelel, so bili ﬂ!‘f"dn_
2e vsi Olani odprave precej dalet naprel. ah
bart priznava, da sta bila izérpanost in Sir8
njegova stalna spremljevalca. V taboru “~1
so se utaborill in od tukaj naprej sta pDﬁKlU”-e-
doset¢l vrh vedno po dva, dokler ni prisel ‘onry
no tezko pri¢akovani uspeh: Tensing in H“é’ A
sta dosegla vrh. »Ko sta se vrnila,« pripove iunl
Stobart, »sem jima mahal %e od daied In 5'““
hitel naproti. Vse, kar sem videl, je bil ZN in
nasmefick Tensinga. Bil sem tako navdusen !
razburjen, da bi kmalu pozabil, kaj Je m
posel.s am

Stobartova dolZnost je bila nato, da §e
hitreje vrne v London. Toda tam ga ni Kokl
prepotrebni poditek, marveé je moral oda
10.000 m filmskega traku razviti in presl"ﬂm.
ter zbrati najboljde prizore v celovelerni ’om
Stobart je %e kar zadovolien s svojim Q'-‘lhk;
vendar kot vsak umetnik tudi on trdi: »L&R7C
bi bilo Se bolje.x } :
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"POHORJE"

penzion In restavracija LOVRENC NA

POHORJU se vijudno priporoéa. Celo-

dnevni penzion (3 obroki) od 380.— 40

400.— din. Iz #el. postaje Ruta do pen”
ziona redni avto-promet.
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NA NIENO
i MESTO

DA SE LEOPARD NE

ZBUD), POTEM SvA
IGRO) DOBILA,
{1 DRUGAZE PA...
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